T.C.
Burdur Mehmet Akif Ersoy Universitesi
Egitim Bilimleri Enstitiisii
Tirk¢e Egitimi Anabilim Dal
Tiirkce Egitimi Tezli Yiiksek Lisans Programm

NECATI BEY DiVANI'NDAKI ATASOZLERI VE DEYIMLERIN
TURKCE DERS KiTAPLARINDA YER ALMA
DURUMLARININ INCELENMESI

Biilent ATES
Yiiksek Lisans Tezi

) Teg Danismani
Dr. Ogr. Uyesi Riza OGRAS

Burdur, 2018






T.C.
Burdur Mehmet Akif Ersoy Universitesi
Egitim Bilimleri Enstitiisii
Tiirkce Egitimi Anabilim Dah
Tiirkce Egitimi Tezli Yiiksek Lisans Programi

NECATI BEY DiVANIPNDAKI ATASOZLERI VE DEYIMLERIN
TURKCE DERS KITAPLARINDA YER ALMA
DURUMLARININ INCELENMESI

Biilent ATES
Yiiksek Lisans Tezi

Tez Damismani
Dr. Ogr. Uyesi Riza OGRAS

Burdur, 2018



YUKSEK LISANS JURI ONAY FORMU

BURDUR MAKU EGIiTIM
BILIMLERI ENSTITUSU

M.A.K.U Egitim Bitimleri Enstitiisii Yonetim Kurulunun 23.07.2018 tarih ve
245/3 sayil karariyla olusturulan jiiri tarafindan 13.08.2018 tarihinde tez savunma
sinavi yapilan Biilent ATES'in Necati Bey Divani'ndaki Atasézleri ve Deyimlerin Tirkge
Ders Kitaplarinda Yer Alma Durumlarinin incelenmesi konulu tez calismasi Tirkce
Egitimi Anabilim Dalinda YUKSEK LISANS tezi olarak kabul edilmistir.

JURI

UYE : Dr. Ogr. Uyesi Riza OGRAS
(Tez Danismani)

UYE s Dr. Ogr. Uyesi Himmet BUKE}»/P,/
P

UYE : Dr. Ogr. Uyesi Mehmet UNAL %/

ONAY
M.A.K.U Egitim Bilimleri Enstitiisti Yonetim Kurulu'nun ......... Tevsinsend y — tarih
VE .ooeeeenenns ) — sayil karari.

IMZA/MUHUR

EBE/A/10



BILDIRIM
Tez yazma siirecinde bilimsel ve etik ilkelere uydugumu, yararlandigim tiim
kaynaklar1 kaynak gosterme ilkelerine uygun olarak kaynakcada belirttigimi ve bu
boliimler disindaki tiim ifadelerin sahsima ait oldugunu taahhiit edip, tezimin kaynak
gostermek kosuluyla asagida belirttigim sekilde fotokopi ile g¢ogaltilmasina izin

veriyorum.
[ ] Tezimin/Raporumun tamami her yerden erisime acilabilir.

[ ] Tezim/Raporum sadece Mehmet Akif Ersoy Universitesi yerleskelerinden erisime

agilabilir.

[ ] Tezimin/Raporumun ...... yil stireyle erigsime agilmasini istemiyorum. Bu siirenin
sonunda uzatma i¢in bagvuruda bulunmadigim takdirde, tezimin/raporumun tamami

her yerden erisime agilabilir.

Biilent ATES
Tarih

Imza



TESEKKUR

Basta, “Tiirk milletinin adi sani yok olmasin diye, Tiirk milleti icin gece uyumadim,
glindiiz oturmadim” diyen Tiirk Bilge Kagan olmak iizere, “Bugiinden sonra
divanda, dergdhta, barigahta, mecliste, meydanda, Tiirk¢eden baska dil
kullanilmayacaktir” diyen Karamanoglu Mehmet Bey’e, “Tiirkcenin derinliklerine
dalinca, gozlerime on sekiz bin evrenden daha yiiksek bin evren goriindii” diyen Ali
Sir Nevai’ye, “Tiirkliigiin vicdant bir, dini bir, imani bir, fakat hepsi ayrilir olmazsa
lisam bir” diyen Ziya Gokalp’e, “Mademki Tiirk iz, o halde bir Tiirk gibi goriir, bir
Tiirk gibi diigiiniir, bir Tiirk gibi davranriz ve bir Tiirk gibi yazariz” diyen Omer
Seyfettin’e, “Tiirkce atalarimizin dili; anadil, diller giizeli. Yerine goére kiligtan
keskin, celikten sert, kayadan sarp, boradan hizli, biiriimciikten ince, kelebekten
ucucu, ¢icekten renkli, kokudan tatl, altindan parlak, sudan duru Tiirk¢e!” diyen
Rusen Esref Unaydin’a, “dilde, fikirde, iste birlik” diyerek, Tiirk dilinin birligine
omriinii adayan Ismail Bey Gaspirali’ya, “Tiirk milletinin dili, Tiirkce dir. Tiirk dili
diinyada en giizel, en zengin ve en kolay olabilecek bir dildir. Onun icin her Tiirk,
dilini ¢ok sever ve onu yiikseltmek i¢in ¢alisir. Bizde Tiirk dili, Tiirk milleti igin
mukaddes bir hazinedir. Ciinkii Tiirk milleti gecirdigi nihayetsiz hadiseler iginde
ahlakimin, ananelerinin, hatiralarinin, menfaatlerinin, velhasil bugiin kendi
milliyetini yapan her seyin dili sayesinde muhafaza olundugunu gériiyor. Tiirk dili,
Tiirk milletinin kalbidir, zihnidir” diyen Mustafa Kemal Atatiirk’e ve Tiirk Dilini
yasatmak ve yliceltmek icin miicadele vermis tiim atalarima tesekkiirii bir borg

bilirim.

Lisans egitimime basladigim ilk giinden bugiline kadar her konuda destek ve
yardimlarin1 gordiigim, yliksek lisans egitimime basladigimda ise 6grencisi olma
serefine nail oldugum ve yapilan bu ¢alismada konunun belirlenmesinde, karsilagilan
zorluklarda bilgi, birikim, deneyimlerini aktararak yol gosteren ve her asamasini
titizlikle inceleyen damismanim kiymetli hocam Dr. Ogr. Uyesi Riza OGRAS’a
tesekkiirlerimi sunarim. Ayrica ¢alismamda degerli goriigleriyle bana 6nemli katkilar
saglayan, Dr. Ogr. Uyesi Himmet BUKE’ye, Dr. Ogr. Uyesi Mehmet UNAL’a, Dr.
Ogr. Uyesi Mustafa KILINC’a ve Dr. Ogr. Uyesi Rafet AYDIN’a tesekkiirii bir borg
bilirim. Tez caligmam sirasinda her zaman yardimlarin1 gordiigim c¢ok kiymetli

agabeyim Ziya YENICERI ve kiymetli arkadaslarim Yasar CILGIN ve Mehmet



KARLANGIC’a tesekkiir ederim. Son olarak tez ¢alismam boyunca her zaman
yanimda olan ve higbir zaman destegini esirgemeyen Cansu ARSLAN’a ve her

zaman maddi ve manevi destegini gérdiiglim sevgili aileme sonsuz tesekkiirlerimi

sunarim.



Necati Bey Divani’ndaki Atasozleri ve Deyimlerin Tiirk¢e Ders Kitaplarinda
Yer Alma Durumlarinin incelenmesi

(Yiiksek Lisans Tezi)

Biilent ATES

OZ

Turk Dili, tarih boyunca c¢ok farkli cografyalarda konusulmus, yayildigi tiim
cografyalarin kiiltiirlerinden ve yasayis sekillerinden birgok seyi biinyesine katmuistir.
Tiirk Dilinin en ¢ok kullanilan s6z varligi iirlinleri olan atasézleri ve deyimler de bu
cografyalardan etkilenerek olusmustur. Adeta dilimizin gen haritasi durumunda olan
atasozleri ve deyimler Tiirk Milletinin yasayisi, diisiiniisii, diinya goriisii, giinliik
yasayisi ve karsilastigr farkli durumlar karsisinda nasil tepkiler verdigi hakkinda bize
¢ok onemli bilgiler vermektedir. Atasozleri ve deyimlerimizin kiiltiiriimiizii gelecek
kusaklara aktarmadaki roliinii g6z ard1 edemeyiz.

Necati Bey, kullandig1 sade Tiirkgesi ve siirde kiiltiirel 6gelere yer vermesi sayesinde
hem kendine 6zgii bir siir dili olusturmus, hem de kiiltiir 6gelerimizin gelecek
kusaklara aktarilmasi konusunda Tirk diline 6nemli bir hizmette bulunmustur.
Necati Bey’in diger bir onemli 06zelligi ise atasozii ve deyim kullanmadaki
ustaligidir. 15. yiizyil Divan edebiyatinin 6nemli sahsiyetlerinden olan Necati Bey'in
giiniimiize kadar ulasan tek eseri divanidir. Calismanin ana kaynagi ise Ali Nihat
Tarlan tarafindan Necati Bey’in divaninin 20 farkli niishasim1 karsilastirarak
hazirladig1 Necati Bey Divani adli eseridir. Calismanin amacit Necati Bey Divani’nda
yer alan atasozleri ve deyimlerden yararlanarak atasozii ve deyim ogretimini
kolaylagtirmak, gergek ve mecaz anlami ayirt etmeyi gostermek, ataszlerini ve
deyimlerin Tiirkge ders kitaplarinda etkili bir sekilde kullanimini saglamaktir.

Hazirlanan calismada Necati Bey Divani’nda yer alan gazel, kaside, kit’a, mersiye,
terci-i bend ve murabbalarda tarama yontemi kullanilarak atasozii ve deyim
saptamasi yapilmistir. Yapilan bu taramada, 52 beyitte 48 farkli atasozii ve 589
beyitte 244 farkli deyim saptanmistir. Necati Bey Divani’nda saptanan deyimler
yapisal ozellikleri bakimindan birlesik fiil ve isim grubu olarak siniflandirildi. Necati
Bey Divani’nda saptanan atasozleri ve deyimlerin 5-8. sinif Tiirkge ders kitaplarinda
bulunma durumlari belirnenip tablolastirilarak sunuldu. Necati Bey Divani’nda
saptanan atasozleri ve deyimlerin Tirk¢e ders kitaplarinda bulunmalar1 bize
gosteriyor ki, belli bir ziimreye ait olarak bilinen Klasik Tiirk siirinde, bugiin bile
agizlarda yasamay siirdiiren halka ait birgok sozciige rastlanmaktadir.

Anahtar Sozciikler: Atasdzleri, Deyimler, Necati Bey Divani, Tiirk¢e Egitimi,
Tiirkge Ders Kitaplari

Sayfa Adedi: 180
Danisman: Dr. Ogr. Uyesi Riza OGRAS



Investigation of the situations of Necati Bey Divani proverbs and idioms work
in the Turkish course books

(Master Thesis)

Biilent ATES

ABSTRACT

Turkish language has been spoken in many different geographies throughout the
history and has included many things from the cultures and ways of life of all the
geographies it has spread. Proverbs and idioms, which are the most widely used
vocabulary products of the Turkish language, were also influenced by these
geographies. The proverbs and idioms, which are in the state of the gene map of our
language, give us very important information about the Turkish nation's life, its
thinking, its world view, its daily life and how it reacts to the different situations it
faces. We cannot ignore the role of Proverbs and idioms in transferring our culture to
future generations.

Necati Bey has created a unique poem language thanks to his simple Turkish
language and the use of cultural elements in poetry. He has also provided an
important service to the Turkish language for the transfer of our cultural elements to
the next generations. Another important feature of Necati Bey is his skill in using the
proverb and the idiom. Necati Bey, one of the important figures of the 15th century
Divan literature, is the only work of the divan that has reached to the present day.
The main source of the study is Necati Bey's Divan, prepared by Ali Nihat Tarlan, by
comparing 20 different copies of the divan of Necati Bey. The aim of the study is to
facilitate the teaching of proverb and idioms by using the proverbs and idioms in the
Council of Necati Bey, to show the distinction between real and metaphorical
meaning, and to use proverbs and idioms effectively in Turkish textbooks.

In this study, a proverb and idiom was determined by using the scanning method in
gazel, kaside, kitenda, mersiye, terci-i bend and murabbalar which are located in
Necati Bey Council. In this survey, 48 different proverbs in 52 couplets and 244
different idioms were found in 589 couplets. The idioms found in the Council of
Necati were classified as compound and name in terms of their structural features.
Proverbs and idioms found in the Council of Necati Bey 5-8. class Turkish textbooks
are presented and tabulated by showing their status. The fact that proverbs and
idioms found in the Council of Necati have been found in Turkish textbooks show us
that in the classical Turkish poetry known as belonging to a certain group, there are
many words belonging to the people who continue to live in the mouths even today.

Keywords: Proverbs, Idioms, Necati Bey Divani, Turkish education, Turkish
Course Books

Page Number: 180

Supervisor: Assist. Prof. Dr. Riza OGRAS
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BOLUM I

GIRIS

Bu boliimde arastirmaya temel teskil eden problem durumu, problem ciimlesi ve alt

problemler ile aragtirmanin amaci, 6nemi ve siirliliklaria yer verilmistir.

1.1. Problem Durumu

“Dil, insanlar arasinda anlagmayi saglayan tabil bir vasita, kendisine mahsus
kanunlar1 olan ve ancak bu kanunlar cer¢evesinde gelisen canli bir varlik, temeli
bilinmeyen zamanlarda atilmis bir gizli antlagsmalar sistemi, seslerden Oriilmiis
ictimal bir miiessesedir” (Ergin, 1998, s. 3). Milletleri olusturan insanlar1 bir arada
tutan insanlarin bir topluluga aidiyet duygusu hissetmesini saglayan bir milleti millet
yapan dilidir. Dil, kiiltiiriin tagiyicisidir. Bir dil, s6zvarhigi agisindan ele alindiginda
yalnizca o dilin sozciikleri anlagilmamalidir. Bunlarin yaninda deyimler, kalip sozler,
terimler, atasozleri, deyimler ve g¢esitli anlatim kaliplarinin olusturdugu biitiin
anlasilir (Aksan, 2006, s. 7). Atasozleri ve deyimler bir dilin en Onemli
unsurlarindandir. Dilin gelismislik 6lgiitlerinden birisi de herhangi bir durumu veya
bir olguyu kelimenin gercek anlaminin disinda, yan anlamlariyla veya mecaz
anlamiyla ifade edebilme giiciidiir. Tiirkge, atasozleri ve deyimler yoniinden en
zengin dillerden birisidir. Tiirkgenin atasdzleri ve deyimler yoniinden zengin olmast
Tiirk¢enin anlatim gliciinii arttirmaktadir ve Tiirk¢e’nin diinya dilleri arasinda saygin
bir yer edinmesine katki saglamaktadir. Tiirk atasdzlerinin yazili olan ilk 6rnekleri
Tiirkgenin bilinen en eski metinleri olan 8. yy’da Bilge Kagan tarafindan diktirilen
Orhun Yaztlari’inda karsimiza ¢ikmaktadir. Tiirk atasdzlerini bir araya getirip
derleyen ilk kisi ise Kasgarli Mahmud’dur. Tirk dil ve kiiltiir tarihinin en 6nemli

eserlerinden birisi olan Divanli Lagati’t Tirk’te atasozii, “sav” kelimesi ile



kargilanmis ve bu eserde Tiirk boylar1 arasindan derlenen yaklasik 290 atasoziine yer

verilmistir (Sakaoglu, 2002 s. 28).

Bir dil ait oldugu millet tarafindan olusturulmaktadir. Bu ylizden kiiltiirel mirasin
olusmasinda da dilin 6nemi biiytiiktiir. Kiiresel kiiltiiriin hizla toplumlara niifuz ettigi
giinlimiiz diinyasinda milletlerin milli kiiltiirlerini ve milli benliklerini korumasi,
diger milletlerden ayrilmalarini saglayan dillerini korumaktan ge¢mektedir. Dili
korumanin anahtar1 da dilin temel taslar1 olan kelime ve kelime gruplarinin

yasatilmasidir.

Bir dilde atasozleri ve deyimlerin yok olmaya baslamasi o dilde kiiltiirel yozlagsma
oldugunun ve dilin yok olmaya basladiginin gostergesidir. Tiirk Edebiyati’nin ilk
yazili belgeleri sayillan Orhun Yazitlari’ndan, giiniimiize kadar gelen biitiin edebi
eserlerde, dilimizin temel yapi taslarindan olan atasozleri ve deyimler ile
karsilasmaktayiz. Divani Lugati't-Tiirk, Kutadgu Bilig ve Atabetii’l Hakayik ile
baslayan siirde atasozii ve deyim kullanimini 15. yiizyilda Necati devam ettirmistir
ve siirlerinde yogun bir sekilde atasézii ve deyim kullanmustir (Igel, 2004, s. 178).
15. yy. divanlarindan Ahmed Pasa Divani, Necati Bey Divani, Seyhi Divani, Mesihi
Divani, Uskiiblii Ishak Celebi Divan1 ve Cem Sultan Divani’nda yogun atasdzii ve

deyim kullanimi goriilmektedir.

Tiirk edebiyatinin alt1 asirlik biiyiik bir donemini kapsayan divan edebiyati Islam
kiiltiiriiniin etkisi altinda gelisim gdstermis, iran ve Arap edebiyatindan etkilenmis ve
belli bir zaman sonra etkilendigi edebiyatlardan daha {istiin eserler vermistir. Divan
edebiyat1 bu uzun émriiyle Tirk milli kiiltliriiniin, asla ihmal edilmemesi gereken en

onemli pargalarindan biridir.

Bugiin divan edebiyatinin dogru bilinmemesi, halkin Divan edebiyatina bakigini
olumsuz yonde etkilemekte ve Divan edebiyatina olan ilginin azalmasina neden
olmaktadir. Bu alginin yikilmasi ve Divan edebiyatinin dogru 6gretilebilmesi, Divan
edebiyat1 icerisinde yer alan halk kiiltiiri dgelerinin giin yiizline ¢ikarilmast ve
giinlimiiz Tiirk¢esine aktarilarak halka sunulmasiyla miimkiin olacaktir. Her ne kadar
yabanci etkilere maruz kalmis olsa da iginde barindirdigi halk kiiltiirii 6geleri, halkin

yasayisina ait unsurlar ve diger her seyiyle Tiirk Milletine ait olan Divan edebiyatini



tanimak, Tirk kiltiiriinii bilmek ve onu gelecek kusaklara aktarmak her Tiirk’iin

gorevidir.

Goriildiigii tizere Divan edebiyatindaki eserlerden bir¢ok yonden yararlanilabilir. Bu
edebiyattaki eserlerin dil yapilar1 yoniinden ele alindiginda gegmisteki kullanimlar
saptanarak giliniimiizde kullanimlarina bakilmasi gerekir. Bu sayede gecmis ile koprii
kurularak kaynaklik etmesi saglanacaktir. Tiirk¢e 6gretiminde atasozleri ve deyimler
kullanilarak gercek anlam, yan anlam ve mecaz anlam Ogretimi Onemlidir. Iste
bundan dolay1 15. yiizyil Divan edebiyatinin 6nemli sahsiyetlerinden olan Necati
Bey'in glinlimiize kadar ulasan tek eseri olan divani iizerinde yapilan bu ¢alismada,
Necati Bey Divani’ndaki atasozleri ve deyimlerin giiniimiiz Tiirkge ders kitaplarinda

yer alma durumlar1 gosterilmeye calisilacaktir.

1.2. Problem Ciimlesi
Bu arastirmanin problemini; “Necati Bey Divani’ndaki atasdzleri ve deyimlerin
giniimiiz Tiirkce ders kitaplarinda yer alma durumlart nasildir?”  sorusu

olusturmaktadir.

1.2.1. Alt Problemler. Hazirlanan ¢alismada asagidaki alt problemlere cevap
aranmistir.

1. Necati Bey Divani’nda atasozlerinin kullanilma durumu ve sayisal goriinimi

nasildir?

2. Necati Bey Divani’nda deyimlerin kullanilma durumu ve sayisal goriiniimii

nasildir?
3. Necati Bey Divani’nda saptanan deyimlerin siklik goriiniimii nasildir?

4. Necati Bey Divani’nda deyimlerin yapisal ozellikleri bakimindan gorinimii

nasildir?

5. Necati Bey Divani’nda atasozleri ve deyimler 5-8. sinif Tiirk¢e ders kitaplarinda

dogrudan veya ayn1 anlama gelen bi¢imi kullanilmakta midir?



1.3. Aragtirmanin Amaci

Tiirk Edebiyati, Tiirk Milletinin varolusuyla ortaya ¢ikmis giiniimiize kadar Tiirk
Milletinin yasadig1 sevingleri, acilari, =zaferleri ve tiim yasayisini iginde
barindirmistir. Tiirk Milleti ile yasit olan Tiirk Edebiyati’nin ge¢misten giinlimiize
kadar belirli evreleri olmustur. Bu evreler gelisimini tamamladiktan sonra her biri
zamanla yerini yenisine birakmis veya birden fazla edebiyat evresi ayni anda
toplumun farkli kesimlerinde yasamay1 siirdiirmiistiir. Divan edebiyati da bunlardan
bir tanesidir. Divan edebiyati uzun yillar boyunca, yiiksek ziimreye yonelik oldugu,
halkin diger kesimlerine hitap etmedigi ve halk kiiltlirlinden, halkin yasantisindan
uzak oldugu sOylenerek cesitli elestirilere maruz kalmistir. Ancak Divan edebiyati
eserlerine baktigimizda toplum yasamindan ve halk kiiltlirlinden tamamen kopuk
olmadigint goérmek miimkiindiir. Divan edebiyati sdirleri de diger sairler gibi
eserlerinde halk kiiltiirii 6gelerine, halkin yasayisina, halkin geleneklerine ve halk
dilinde sik¢a kullanilan atasozleri ve deyimlere yer vermistir. Bu nedenle
calismamizda Eski Tiirk edebiyati igerisinde Necati’nin dénemine nazaran Farsca ve
Arapga etkisinde kalmayip kiiltiir 6geleri yoniinden zengin dil {irlinlerini barindiran
Divaninin atasozleri ve deyimler bakimindan incelemek ve eserde saptanan atasozleri
ve deyimlerin Tirkce ders kitaplarinda bulunma durumlarmin belirlenmsi
amaclanmistir. Ayrica ¢alismamizin diger bir amaci ise Tiirk dilinin atasozleri ve
deyimler yoniinden ne kadar zengin bir dil olduguna dikkat ¢ekmek, atasozii ve
deyim ogretimini kolaylagtirmak, gercek ve mecaz anlami ayirt etmeyi gostermek,

Tirkgenin ve Tiirk kiiltiirliniin 68retimine katkida bulunmak amaglanmistir.

1.4. Arastirmanin Onemi

Tirk dilinin tarithi siire¢ igerisindeki gelisimine ve degisimine baktigimizda,
Tirkgenin ilk yazili eseri olan Orhun Yazitlari’ndan itibaren her evresinde atasozleri
ve deyimler kullanilmistir. Kullanilan bu atasdzleri ve deyimler Tiirkgenin anlatim
giiciinii arttiran en 6nemli s6z varligi tirtinleri olmustur. Divan edebiyatinda da anlam
derinligi yakalamak, anlami1 giiclendirmek ve az s6zciikle ¢ok anlam ifade etmek i¢in

atasozleri ve deyimlere sik¢a bagvurulmustur.



Necati Bey 15. yy’da Anadolu’da Tiirk siir dilinin gelismesine kullandig1 atasozleri
ve deyimler yoluyla katkida bulunmustur. Fars¢anin etkin oldugu bir dénemde
Tirkge eserler vermek suretiyle Tiirk¢e’nin bir edebi dil haline gelmesini saglayan
usta sairlerden birisidir. Atasozleri ve deyimleri kullanarak siirde anlam derinligi
yakalamistir. Necati Bey siirlerinde atasozleri ve deyimleri biiylik bir ustalikla
kullanmustir. Ozellikle kaynaklarda da belirtildigi gibi, atasozleri ve deyimler
bakimindan kendine has bir siir dili olusturmustur. Bu nedenle Necati Bey’in
glinlimiize ulagsmis tek eseri olan divani, atasdzleri ve deyimler yoniinden incelenip
Tiirkge o6gretiminde kullanimi saglanmalidir. Bu baglamda hazirlanan calisma,
Necati Bey’in divaninda yer alan atasdzleri ve deyimlerin giiniimiiz Tiirkge ders
kitaplarinda yer alma durumlarinin saptanmasi ve eserin bu dil yapilar1 yoniinden

zenginligini ve kullanimin1 ortaya koymasi acisindan énemlidir.

Bir dilde atasozleri ve deyimlerin yok olmaya baslamasi o dilde kiiltiirel yozlagsma
oldugunun ve dilin yok olmaya basladiginin gdstergesidir. Kiiltiirel devamliligin
saglanmasi ve dilin varligiin siirdiiriilmesi i¢in atasozleri ve deyimlerin yasatilmasi
gereklidir. Calismamiz atasozleri ve deyimlerin yasatilmasi ve bu sayede kiiltiir
hazinemizin korunmasi yoniinden 6nemlidir. Ayrica bu ¢alismayla birlikte atasozleri
ve deyimlerin tarihi siire¢ igerisinde gelecek kusaklara nasil aktarildiklarini ve bu
aktarim siranda nasil degisimlere ugradigiklarini gozlemleyebilmek de olanakli

olacaktir.

1.5. Smirhliklar

Bu arastirma TARLAN (1997) tarafindan hazirlanan Necati Bey Divani adli eserle
siirlandirilmistir. Eserde dil yapilart yoniinden sadece atasdzleri ve deyimlerin
saptamasi yapilmistir. Necati Bey Divani’nda saptanan atasozleri ve deyimler Tiirk
Dil Kurumu Atasdzleri ve Deyimler Sozliigii ve Omer Asim AKsoy’un Atasozleri ve
Deyimler Sozliigii adli eserindeki atasozleri ve deyimler ile sinirlandirilmistir. Necati
Bey Divani’ndaki atasozleri ve deyimler kullanim siklig1 ve 5-8. sif Tiirkge ders

kitaplarinda yer alma durumlart ile sinirlandirilmistir.



BOLUM II

KURAMSAL CERCEVE VE ILGILIi ARASTIRMALAR

2.1. Kuramsal Cerceve
Bu boliimde arastirmanin konusu ile ilgili literatiir bilgisi taranarak arastirmanin

kuramsal ¢ercevesi olusturulmustur.

2.1.1. Necati Bey’in hayati. Gelibolulu Ali, Kiinh-iil Ahbar adli eserinde
Necati Bey igin "Sairlerin piri ve oOnderi; beliglerin emsalsiz, muhterem beyi,
darbimesel sdyleyenlerin {inlii reisi, fasihler ziimresinin herkes tarafindan uygun
goriiliip kabul edilen hitkiimdarlarin, karinlerin ve 'asirlarin nadir yetisirdigi, felegin
ve beldelerin emsalsiz olarak viicuda getirdigi biiyiik bir sair"dir diyor. Kullandig:
yogun Tiirk¢e sozciiklerle Divan edebiyati icerisinde kendine has bir siir dili

olusturmus ve Divan edebiyati igerisinde dnemli bir yer edinmistir.

Necati Bey’in dogum tarihi hakkinda elimizde kesin bir bilgi bulunmamaktadir.
Oliim tarihi ise tiim kaynaklarda (H. 25 Zilkade 914 M. 17 Mart 1509) olarak
gegmektedir. “Necati Bey’in hayat1 hakkinda ise gesitli kaynaklarda farkli bilgilere
yer verilmektedir.Bize giivenilir bilgileri yakin dostu Sehi (61: hicri 955 M. 1548),
Asik Celebi (81: hicri 979 M. 1571) ve dedesi Miri’den ( 6l hicri 967 M.1559)
naklen Kinalizdde Hasan Celebi (61: hicri 1012 M. 1604) vermektedir. Bunlardan
Sehi, Edirneli oldugunu soylemekte, Latifi ve Asik Celebi daha ileri giderek;
birincisi “Abdullah oglu olup Saili naminda bir sairin kulu”, ikincisi “Edirne’den bir

karicigin kulu ve ogullugu” oldugunu ifade etmektedir” (Cavusoglu, 1971, s. 5).

Necati Bey’in asil adi hususunda Latifi, Asik Celebi ve Sehi’nin verdikleri Isa adma
karsi, Hasan Celebi dedesinden naklen adinin Nuh oldugunu dile getirmektedir.
Dogrusu Hz. Nuh’un sifati Hz. Adem’in Safiyyullah, Hz. Ibrahim’in Halilullah
oldugu gibi Neciyullahtir. Necati mahlas1 Nuh ismine daha ¢ok yakisir; fakat Sehi

gibi, kabrini yaptiracak kadar yakini olan bir kimsenin Isa ismini zikredisinden sonra



bu konuda tartismaya pek yer kalmamaktadir. Olsa olsa, Necati’nin Isa isminden
once Nuh adini tasidigi, sonradan bunu degistirdigi tartisilabilir; bu da uzak bir
ihtimaldir. Hakikatte Latifi “bazilari ismi Nuh’dur, Necati tahallus etmege veh-i
miinasebet ve isim ile tahallus beyninde mutabakat budur derler” diyerek Hasan
Celebi’yi onaylayarak bu ihtimali isaret etmekte ve iki ismin karsilastirmasini

yaparak Isa isminde karar kilmaktadir (Cavusoglu, 1971, s. 6).

Necati’'nin tahsili medresenin yiiksek kisimlarina kadar ¢ikan bir dereceye
varmamustir. Siir ve insa o devir sanat anlayisina gore arkasindan bircok bilgileri
stiriikler. Necati bunlari hemen elde etmistir. Edirne’de dogmakla beraber asil
yetistigi ve sohret kazandigir yer Kastamonu’dur. Bu konuda biitiin kaynaklar ayni
bilgiyi vermektedir. Latifi dahi, Edirne’de Saili nam bir sairin kuludur, diyerek
Necati’nin Edirneli oldugunu, fakat Kastamonu’da soret kazandigin1 ve bu ylizden
baz1 resailinde kendisini Kastamonu’ya nispet ettigini yazarsa da bu resail ele
gecmemistir (Cavusoglu, 1971, s. 6). Fatih devrinin sonlarinda Kastamonu’dan gelen
bir kervan, Necati’nin “don done” redifli iki gazelini Bursa’ya getiriyor. Bu hadiseyi
Kinalizade Hasan Celebi’nin pederi Ali Efendi, kendi babas1 Miri Efendi’den naklen

sOyle soz eder:

“Zamanin sairleri Bursali Ahmet Pasa’nin etrafinda toplanir, sohbet ederdik. Bir giin
Kastamonu’dan bir kervan geldi ve o sehirde Nuh isimli ve “Necati” mahlasl bir
sairin meydana ¢iktigini ve “done done” redifli iki gazelle biiyiik s6hret kazandigini

haber verdi” (Tarlan, 1997, s. 7).

Necati sonradan Fatih Sultan Mehmed’e:
Old1 ¢iinkim melah-1 berf havadan nazil
Mezra-1 sebz-1 tarabdan goniil umma hasil
matlali sitaiyyesi ile

Handén ider cihani yine fasl-1 nev-bahar
Nite ki can-1 agik-1 gam-gini vasl-1 yar

matlali bahariyesini vermis ve bu suretle padisahin ihsanlarina nail olmustur (Tarlan,

1997, 5. 7).



Necati Bey, Fatih Sultan Mehmet’in vefatindan sonra da, Istanbul’da kalmus,
1481°de tahta gecen 2. Bayezid’a sundugu Kaside-i ciiliisiye ve Bahariye ile onun
takdirini kazanmistir. Padisahin biiyiik oglu Sehzade Abdullah, Karaman sancagina
tayin edilince, Necati Bey’e, onun maiyetinde divan katipligi gorevi verilmistir.
Fakat bu vazifenin uzun siirmedigini, bircok gazellerinde tasvir ettigi Sehzade
Abdullah 6liince, Istanbul’a déndiigii bilinmektedir (1483). Bu vakitsiz 6liimden
duydugu aciy1 bir mersiyesinde canlandiran Necati Bey, bir siire sonra 2.Bayezid’in
oglu Sehzade Mahmut’a Manisa sancaginin verilmesi {izerine, nisanci tayin edildi.
Cok sevdigi geng¢ sehzadenin yaninda maddi ve manevi en bahtiyar gilinlerini teskil
eden bu vazife da kisa siirmiis, Sehzade Mahmut’un vefat: {izerine Istanbul’a
dénmeye mecbur kalmistir (1507). Sehzade Mahmut hakkindaki mersiyesi ile 2.
Bayezid’i teselli etmeye onun acisin1 paylasmaya calisan Necati Bey, bundan sonra
resmi gorev kabul etmemis, kendisine baglanan bin ak¢e maas ile Omriiniin geri
kalan son iki y1lin1 Vefa’da edindigi evde gecirmistir. Suni ve Sehi’nin diislirdiikleri
tarihlerden anlasildig: tizere, 25 Zilkade 914 (17 Mart 1509)’te vefat etmistir (Acar,
2009, s. 52).

15. ylizytlin ikinci yarisinda Anadolu sahasinda yetigsmis en biiyiik sair olan Necati
Bey’in kaynaklarda adi gecen eserlerinden sadece divani elde bulunmaktadir.
Tezkireler Necati Bey’in gazelde en usta sair oldugunu yazmaktadirlar. Necati
Bey’in basaris1 tezkirelere gore siirde atasozleri, deyimler ve halk sdyleyislerini
ustaca kullanmasindan kaynaklanmaktadir. XV. yiizyilda siirlerinde yer alan Tiirkce
kelimelerin bollugu onu hakli bir iine kavusturmustur. icel (2004)’e gére siirlerinde

atasozleri ve deyimleri de kullanan Necati, bu bakimdan suurlu bir Tiirk dilcisidir.

2.1.2. Necati Bey’in edebi Kisiligi. Necati Bey’in dil 6zelligi onun sadece
mesel kullanmadaki becerisinden ibaret degildir. Dilinin akiciligi, sadeligi, yabanci
sozcuklerin ¢ok az kullanildig1 saf Tiirkcesiyle de hem ¢agdaslart hem de
kendisinden sonra gelen divan sairleri iizerinde derin bir etki birakmustir. Necati
Bey’in yaninda yetisen XVI. ylizy1l tezkire yazari Sehi Bey, Hest Behist adli
eserinde onun dil ozellikleri ve edebi iislubunu giizel bir sekilde dile getirmistir

(Tarlan, 1997, s. 8).



Yaradilis itibariyle son derecede iyi bir sair, zihni son derecede kuvvetli, fasih,
plirlizsiiz bir sair ve siir nev’inde siiri sasirtici renklere boyamakta iyi bir sihirbazdir.
Siiri o derecede giizel, ince ve temiz; o derecede ice isleyici ve yaniktir ki siirde
giizelligi ve inceligi mucize hududuna getirmistir. Siirleri renklidir ve onlar1 nazima
¢cekmek kudreti apagik bir sihir sayilabilir (Cavusoglu, 2001, s. 12). Gazel tarzinda
giizel ve darb-1 mesel yolunda herkesin begenisini kazanmis giizel, asikane gazelleri
cok ve begenilmis matla’larina nihayet yoktur. Kasideleri, muhayyile mahsulleriyle
dolu, kita’lar1 inciler sacicidir. Divani halk arasinda elden ele dolasir. Kendisi
bilgilerle olgunluga erismistir. Siirlerine dyle bir sive ve eda vermistir ki Mevlana
[dris-i Bitlisi, Tevarih-i Al-i Osman adli eserinin Sultan Muhammed’e ait altinci

cildinde Necati’yi Rum’un Husrev’i diye tanitir (Tarlan, 1997, s. 9)

Necati Bey’den bahseden tezkire yazarlarinin tamami onun mesel kullanmadaki
ustaligina vurgu yapmustir. Tiirkce divaninda Tiirkgeyi etkili ve akici bir bigimde
kullanan siirleriyle edebiyat tarihinde hatir1 sayilir bir yer edinmistir. Sair, 6zellikle
siiri atasozili ve deyimlerle slislemesi, tesbih, istiare ve hiisn-i talil gibi edebi sanatlar
ustalikla kullanmas1 ve Tirkge ile aruz veznini ahenk bakimindan kesistiren
dehasiyla, sonralar1 Baki (6. 1600) ve Nedim’le (6. 1730) takip edilebilecek Tiirkce
siir sOyleyis gilicliniin biiylileyici orneklerini vermistir. Necati’yi Gteki sairlerden

ayiran en onemli 6zelligi ise tislubu olmustur (Macit, 2006, s. 33).

Sahsi sanat kudreti sebebiyle mahallilesme egiliminin kuvvet kazandigi, kendisinden
sonra Tiirk¢e yazmanin edebi bir degerlendirme 6lciitii haline geldigi Necati Bey, bu
ozelligiyle Tiirk edebiyatinin ilk ekoliinii olusturan isim olarak kabul edilebilir
(Avsar, 2001, s. 131). XV. asrin sade dil kullanan aydinlari i¢cinde sehirli Tiirkgesiyle
siirler kaleme alan sairin Divani’ndaki 650 gazelin biiyiikk cogunlugu Tiirkge

kelimelerle sdylenmistir.

Necati Bey’in iinii, Tanzimat edebiyati devrinde etkisini gosterir. Ziya Pasa, Tiirk
siirinin temelini olusturanlar arasinda Necati Bey’i de anmaktadir. Harabat’a onun
kasidelerinden, bilhassa gazellerini ve atasozlerini yansitan beyitlerinden ornekler
almistir. Namuk Kemal, hazirlayacagi miintehabat icin, fikirlerini soran Ebiizziya
Tevfik’e yolladigt mektubunda onun ihmél edilmemesi gereken bir sdir oldugunu
hatirlatmistir. Asaf mahlast ile siirler yazan Damad Mahmut Pasa (61lm. 1903)’nin ise

Necati Bey’in meshur gazellerinden ikisine nazireleri vardir. Cagdaslar kadar,
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kendisinden sonrakiler {izerinde de, tesiri goriilen Necati Bey, mersiyeleri, asikane
gazelleri, canli tabiat tasvirleri, ménaca yeni, siirleri ile Divan edebiyatinin

unutulmaz bir sairidir (Acar, 2009, s. 56).

2.1.3. Necati Bey’in eserleri. Necati Bey’in giiniimiize ulasan tek eseri
divanidir. Sair, divanin1 yakin dostu ve hamisi Miieyyedzade Abdurrahman Celebi
adma tertip etmistir. Cok sayida niishas1 bulunan eseri (mesela bk. iU Ktp. TY, nr.
784; Siileymaniye Ktp., Laleli, nr. 1769; TSMK, Revan Koskii, nr. 783; Millet Ktp.,
Ali Emiri Efendi, Manzum, nr. 424) Ali Nihad Tarlan yirmi niishasini karsilastirarak
nesretmistir (Istanbul 1963). Tevhid, na‘t, mi‘raciye, methiye tiirii siirlerle muhtelif
beyit, miifret, kita, nazim, rubai ve nesir ornekleri de bulunan bu nesirde Tarlan’in
numaralandirmasina gore yirmi bes kaside ve 650 gazel bulunmaktadir. Mehmed
Cavusoglu bu metinden hareketle divan1 énce tahlil etmis (Istanbul 1971), ardindan

secmeler hazirlamistir (Istanbul, ts.).

Sehi Bey, Necati’nin Miinazara-i Giil @i Hiisrev adli bir mesnevisi oldugundan
bahsederek bes beytini 6rnek verdikten sonra eserin kayip oldugunu sdyler. Asik
Celebi, sairin Manisa’da bulundugu sirada Sehzade Mahmud’un emri iizerine Imam
Gazzali’nin Kimya-y1 Saddet’i ile Avfi’nin Cevami’u’l-hikdyat’ i1 terclime ettigini,
ayrica Leyla ve Mecnlin adli bir mesnevi yazdigimi belirtir (Mesairii’s-suara, vr.
131b). Latifi ise Necati’nin divanindan bagka herhangi bir eseri olmadigini,
Ogrencilerinden Sun‘i ve Sehi’nin Giil {i Saba ile Mihr ii Mah’tan bahsettiklerini,

ancak bu kitaplar1 géren olmadigini bildirir.
Eserleri:

Divan
Mihr i Mah: Bu eser bugiin elde yoktur.
Miinazara-i Giil i Hiisrev: Bu eserinde bugiin eser oldugu sanilmaktadir.

Kimya-y1 Saadet: Yalnizca Katip Celebi’de kayithidir.

YV V V VYV V

Leyla vii Mecnlin: Yalnizca Katip Celebi’nin Kesf liz-Ziinlin adli eserinde
kayithdir.
» Cami ul-Hikayat: Yine Katip Celebi’de kayitlidir (Tarlan, 1997, s. 8).
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2.1.4. Necati Bey Divam. Necati Bey Divani’nin bilinen 25 niishas1 vardir.
Manzum-mensur bir dibace ile baslayan divanda 25 kaside, 3 mersiye, 1 terci-i bend,
terkib-bend, 1 murabba, 1 tarih, 2 mesnevi,94 kit’a, 10 miifred, 7 ferd, 3 matla, 2
rubai ve 650 gazel bulunmaktadir. Farsca siirleri de olan Necati Bey’in Tiirkce

Divan’inda Farsca 5 gazel, 1 kit’a ve 3 tarih vardir.

XV. ylizyll sonuna ait bir eser olan Necati Bey Divani, Tiirk dilinin o donemde
icinde bulundurdugu dil ozelliklerine ve s6z varligi Orneklerine ulasilmasi
bakimindan 6nemli bir kaynaktir. ESer, Necati Bey“in dilinin sade ve anlasilir
olmasi, giiniimiize gore yerel sayilabilecek malzemeye, atasozleri ve deyimlere

eserde siklikla yer verilmesi sebebiyle incelenmeye degerdir.

Necati Bey’in divaninda sdirin kendi hayatim1 aksettiren ¢esitli soyleyisler, devrin
sosyal hayatina, ahlak, adalet goriis ve diisiiniislerine ait gizgiler, tabiat giizellikleri,
av tasvirleri v.b. gibi c¢esitli temalarda soylenmis siirler, ozellikle gazeller vardir.
Gazel tarzina 6nem veren sair, gazellerinin diinyay1 tuttugunu sdyleyerek onlarla
Oviinmiistiir. Necati Bey’in divanindaki 650 gazel, ¢ogunlukla Tiirk¢e sozciiklerle

kaleme alinmistir. Necati Bey, Tiirk¢e s6z ve ibareleri siire sokarak bir ¢igir agmustir.

2.1.5. Atasozleri ve deyimler. Atasozleri ve deyimler Tiirk¢e biinyesinde dilin
kurulusundan itibaren olusturulmus 6zlii anlatim kaliplaridir. Bunlara sav, darb-1

mesel sonralar1 da atasézii denmistir.

Atasozli; genel kural Ozelligi tasiyan, kaliplasmis bigimleri bulunan herkesce
benimsenmis 6zlii sézlere denilmektedir (Aksoy, 1989, s. 37). Deyim ise, g¢ekici bir
anlatim 0Ozelligi tasiyan ve c¢ofunun ger¢ek anlamlarindan ayri bir anlami olan
kaliplasmis sozciik grubu ya da tiimce olarak tanimlanmaktadir (Aksoy, 1989, s. 50).
Bir dilde yasayan deyimler ve atasdzleri o dilin zenginligini ortaya koyan en énemli
dil 6gelerinin basinda gelmektedir. Tiirkce deyim ve atasozii varligi bakimindan

diinyanin en 6nde gelen dilleri arasindadir.
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2.1.5.1 Atasozleri. Tiirkge Sozlik’te atasozli kelimesinin anlamlari sdyle
verilmektedir: Atasozii, “Uzun deneme ve gozlemlere dayanilarak sdylenmis ve

halka mal olmus, 6giit verici nitelikte s6z, darbimesel”.

Ilk kaynaklarda genellikle sav olarak adlandirilan, daha sonra darb-1 mesel, mesel,
emsal, hikmet, tabir, 1stilah vb. terimlerle karsilanan atasézleri ve deyimler, Tiirk
Dili’nin eski ve zengin bir s6z varligi hazinesidir. Orhun Yazitlari’'nda ilk
orneklerine rastlanilan savlar, Tiirk s6z varliginin 6nemli bir zenginligidir. Kaynaklar
genellikle ortak bir ifade olarak atasozii, “atalarimizin uzun denemelere dayanan
yargilarin1 genel kural, bilgece diisiince ya da 6giit olarak diisturlagan ve kaliplagmis
sekilleri bulunan kamuca benimsenmis 6z sozler” seklinde nitelemistir. Bu tanimla
atasozlerinin o6zellikleri de “az sozle sOylenmis, dokunakli, hazir cevap tanimina
uygun, ¢cagrisim yaptiran, zekayr kamgilayan, diisiindiiriicli ve hepsinin iistiinde halk

dilinde begenilmis benimsenmis ve dile yerlesmis olmalaridir (Aksoy, 1990, s. 50).

Atasozleri, tarihi siire¢ icerisinde farkli sekillerde isimlendirilmistir. Eski Tiirk¢e*de
atasozli karsilig1 olarak “sav” kullanilmaktaydi. Divan i Ligati’t- Tiirk"te “sav’:
S6z, haber, salik; mektup; risale; atalar sozii, darbimesel; kissa, hikaye, tarihsel
seyler” (Atalay, 1991, s. 498). Atasozlerini siirde kullanmak deyimlere ve diger ifade
malzemelerine gore daha kolay degildir. Dolayisiyla atasozleri deyimlere nazaran az

kullanilir unsurlardandir.

Atasozlerinin 6zellikle milli birlik acisindan toplum hayatinda Snemli bir islevi
vardir. Siikrii Elgin, atasozlerinin bu islevini su climlelerle ifade etmektedir: '“'“ Asil
manalarindan uzaklasarak yeni manalar getiren bu kaliplasmis sozler, dile ve ifadeye
zenginlik getirdigi gibi, adet, inang, tore gibi davranis ve miiesseseleri beraberinde

tasidiklari i¢in bizleri hissetmeden birbirimize baglar” (Elgin, 1997, s. 422).

Atalardan gelen ve onlarin yiizyillar i¢indeki tecrilbe ve miisahedelerine dayali
diistincelerini 6giit ve hiikiim seklinde nakleden anonim mahiyette kisa ve 6zlii soz.
Atasozleri zamanla ¢ok defa gercek anlamlari yerine mecazli bir méina kazanarak
sOzlii gelenek icinde nesilden nesile aktarilan ve halk hafizasinda yasayan, halka mal
olmus, kaliplasmis ifadelerdir. Bu s6zlere Almanca'da Sprichwort, Arapca'da mesel,
Farsca'da pend, Fransizca'da proverbe, Ingilizce'de proverb, Islav dillerinde

poslovice denilmektedir. Tirkiye Tirkgesinde ¢ogul olarak atasdzleri denmekle



13

beraber eskiye dogru gidildiginde atalar sozii, seyrek olarak da atalar sozleri seklinde
gecer. Tiirkee'nin cesitli lehgeleriyle Anadolu'nun bazi yore agizlarinda atasozii
terimini karsilayan kelimeler de vardir. Onun yerine, mesela Cuvaslar'da gomak ve
samah, oranlama, baz1 Altaylilar'da lilgercomak, Kazan lehcesinde eski s6z, Kirim
lehgesinde kartlar sozii, hikmet, Dogu Tiirkistan'dan Kirim'a kadar uzanan sahada
makal, Tiirkistan, iran ve Afganistan Tiirkmenleri'nde bunun yani sira nakil, Dogu
Tiirkistan'da tabma, ulular sozii, Kerkiik agzinda darb-1 kelam, emsal ve ciimle-i
hikemiyyeden baska deme, demece, deyiset, eskiler sozii, bazit Anadolu ydrelerinde

ise deyiset ve ozanlarda denildigi de goriilmektedir.

Atasozleri her durum ve olayi, her tiirli davranisi, bir ortamdan baska ortama
degisen yonleri niianshi olarak aksettirir. Bundan dolay:1 atasozleri arasinda bazan
birbiriyle ¢elisiyormus gibi goriinen o6rneklere de rastlanir. Meseld, "Kardes kardesi
atmis, yar basinda tutmus" ile "Kardes kardesin ne 6ldiigiinii ister, ne ondugunu"
orneginde oldugu gibi. Atasozlerinin yorum ve agiklamalarinda onlarin hangi

duruma bagl olarak sdylendigine bilhassa dikkat etmek gerekmektedir.

2.1.5.2. Deyimler. Tiirk¢e Sozliik’te deyim kelimesinin anlamlari soyle
verilmektedir: Deyim, “Genellikle ger¢cek anlamindan az ¢ok ayri, ilgi ¢ekici bir
anlam tasiyan kaliplasmis s6z Obegi, tabir”. Halk dilinde konulus anlamindan ¢ok
farkli bir anlami, hig¢bir kurala baglanmadan yapilan ve 6zel anlamlar1 karsilamak
icin kullanilan, ayni anlam yapisiyla bir bagka dile aktarilamayan bazi kelime ve
kelime gruplar1i da vardir ki bunlara da “deyim” denmektedir. Deyimler, halk
bilincinin benzetmelerden yararlanmak suretiyle bir yandan soyut anlamlari
somutlagtirirken, diger taraftan da anlami daha giiglii, daha vurgulu bigimde ortaya
koydugu o6zel kelimelerdir. Dilin kendine 6zgii 6zel anlatim kalibi1 olan deyimler
atasozleri gibi yargi Ozelligi tasimazlar. Dogan Aksan, deyimlerin giliciinii ve
Oonemini su sozleriyle ifade eder: “Dilci ve halkbilimciler, yalnizca deyimlerine

dayanarak, bir toplumun biitiin kiiltiiriinii inceleyebilir, ©6nemli sonuglar
cikarabilirler” (Aksan, 1990, s. 58).

Anlatim1 giizellestirmek, savunulan fikir ve diislinceyi daha etkili kilmak tizere her

dilde kaliplagsmis bazi sézler bulunur. Atasozleri, dua ve temenni climlecikleri, sovgii
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ve ilengler, bilmece ve tekerlemeler vb... Bu tiir kaliplasmis sozler arasinda, dilin
biinyesinde en sik rastanilan ise deyimlerdir (Pala, 2014, s. 16). iki yada daha fazla
kelimeden meydana gelen ve kelimelerin 6z anlamlar1 disinda bir anlam ifade eden
s0z gruplarina deyim denir. Eskiler buna tabir derlerdi. Dilin bilinyesinde kaliplasmis
ve koklesmis olarak degismeden kullanilan deyimler, hi¢ siiphe yok ki anlatima
canlilik ve gii¢ katarlar. Bu sayede diislincelerin ve olaylarin muhataba daha etkili
bi¢imde yansitildigr bir gergektir (Pala, 2014, s. 18). Deyimler kullaniliglarina gore
miibalaga, alay ve eglenme, tasvir, kiyaslama gibi karakter gosterirler. Buna
bakilarak deyimler arasinda kesin bir ayrim yapmak dogru degildir. Tasvir grubuna
sokulan bir deyim ayni zamanda alay ve miibalaga gibi unsurlar1 da kapsayabilir.
Deyimin ana karakterini anlamak i¢in ciimle iginde kullaniligina dikkat etmek gerekir
(Emir, 1974 s. 5). Deyimler, atasozleri gibi her durumda kesin dogru olmayabilir ve
genel kural niteligi tagimaz; bunun yerine yalnizca 6zel bir durum karsisinda dogru

kabul edilir ve 6ylece kullanilirlar (Pala, 2014, s. 21).

2.1.5.3. Eski Tiirk Edebiyatinda atasozleri ve deyimler. Atasozleri ve
deyimler, edebiyat arastirmalarinda kaliplagmis sozler icerisinde
degerlendirilmektedir. Atasozleri ve deyimler bir halkin yasayisini, degerlerini,
hayat, tabiat ve insan iligkileri karsisinda aldiklar1 tavri, ¢arpict bir anlatimla ifade
ederler (Igel 2004 s. 180). Tiirkge, atasozii ve deyim bakimimdan ¢ok zengin bir
dildir. Atasozlerinin ilk Ornekleri 8. ylizyilda taslar iizerine yazilmis olan Orhun
Yazitlari’nda yer almaktadir. Tiirk kiiltiir tarihinin en 6nemli eserlerinden birisi olan
Divanii Lugati’t-Tiirk’te Tiirk boylar1 arasindan derlenen yaklasik 290 atasoziine yer

verilmistir (Sakaoglu, 2002, s. 28).

Eski Tiirk edebiyati sairleri igerisinde one siirdiigii duygulari atasézii, deyim ve
mesellerle somutlastiran sairlerimizin sayis1 azdir. Atasoézii, deyim ve mesellerin
Tirk siirinde ilk olarak ne zamandan beri kullanildigi hakkinda bilgi veren Aksoy,
bununla ilgili olarak séyle der: Tiirk siir tarihinin akisi i¢inde deyim ve atasozii
kullaniminda bir artis oldugu gozlenmektedir. Tiirk siir dilinde deyim ve atasozii
kullanimi Anadolu’da olusan edebiyat dilinde Ozellikle reva¢ bulmaya baslar.
Necati’de en iyi dereceye ulasir. Bundan sonra bir kisim Osmanl sairlerinde yogun

bir kullanim seklinde devam eder (Aksoy, 1990, s. 52).
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Tiirk milletinin pek ¢ok edebi yaratmalarinda oldugu gibi divan edebiyati iiriinlerinde
de atasozlerine rastlanmaktadir. Kimi zaman yiiksek ziimre edebiyat1 olarak apayri
bir yere oturtulan bu edebiyat, diger sanatlarda oldugu gibi halktan ayr
diistiniilemez. Farkli zevk ve estetik ¢izgileri gelistirmekle birlikte, kiiltiiriimiiziin
biitiinligii ve siirekliligi icinde ele alindiginda divan ve halk siiri arasinda sanilandan
fazla mistereki bulunmaktadir (Kurna, 1990, s. 74). Divan siirinin séz varligi
icersinde atasOzleri gibi deyimler de onemli yer tutar. Hemen her divan sairi
siirlerinde atasdzlerine ve deyimlere yer verir. Atasozleri gibi deyimler de zaman
icinde degismistir. Divan siirinde glinimiizdeki sekliyle kullanilan deyimler oldugu
gibi gliniimiizdekinden farkli sekillerde kullanilan deyimler de vardir. Divan siirinde
deyimlerin farkli sekillerde kullanilma nedenleri arasinda deyimleri siir diline

uydurarak, siirsel bir sdyleyisle kullanma istegi de rol oynamaistir.

Divan sairi icinde yasadigi toplumun bir bireyi olarak kendi toplumunun kiiltiiri,
yasama bi¢imi, aligkanliklari, inang ve adetleriyle yetismistir. Sairin toplum
yasamina iligkin 6grendigi bu cesitli bilgilerin ve toplum kiiltliriiniin onun sanatg1
yonii lizerindeki rolii goz ardi edilemez. Bu nedenle divan siiri ve divan sairinin
tamamiyla toplumdan kopuk, uzak oldugunu diistinmek yanlistir. Divan siirinde
toplum hayatina ve toplum kiiltiiriine iliskin 6geler mutlaka vardir. Fakat divan sairi
biitiin bu giinliik yasam gergeklerini siirine yansitirken okuyucusuna siradan, giinliik
gercekler olarak degil; edebi sanatlarin yardimiyla siir sanatinin bir pargasi, anlatima
zenginlik ve ¢esni katan dgeler olarak sunar. Siradan bir giinliik yasam gerc¢egi divan
sairinin siirinde orijinal bir benzetmeye, bir edebi sanata lislup ve anlatim bi¢imine

doniistir (Onay, 1992, s. 71).

2.1.5.4. Ortaokul Tiirkce ders kitaplarinda atasozii ve deyim ogretimi.
Gilindiiz ve Simsek (2011) sozciik dagarcigini artirma yollar1 baghigr altinda egitim

kurumlarinda yapilan sézciik ¢alismalari ile 6grencilerin;

1) Kullandiklar1 sézciiklerin anlamlarini 6grenmeleri,

2) Sozciikler arasindaki anlam farkliliklarini goriip onlar1 dogru ve yerinde
kullanmalart;

3) Sozciiklerin koklerini, tiireme sekillerini ve gegirdikleri degisim siireclerini
bilmeleri,

4) Sozciiklerin yakin, zit ve es anlamlarini 6grenmeleri,

5) Birlesik sozciik, deyim, terim gibi kiimelesmeleri tanimalar,
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6)Yerel ve argo kullanimlar1 fark edebilmeleri;

7) Sozlik ve yazim kilavuzundan yeterli 6l¢lide yararlanmalari,

8) Sozciikleri diiz ve yan anlamlari ile yazilanlarinda kullanma becerisi amaglanir (s.
77).

2.1.5.5. 2005 Tiirk¢ce Dersi Ogretim Programi’nda atasozii ve deyim
ogretimi. Tiirkce Dersi Ogretim Programu ile Tiirk Milli Egitiminin genel amaglar

ve temel ilkelerine uygun olarak 6grencilerin;

6. Madde: Okudugu, dinledigi ve izlediginden hareketle, s6z varligini zenginlestirerek
dil zevki ve bilincine ulagmalari; duygu, diislince ve hayal diinyalarini gelistirmeleri,
9. Madde: Tiirk ve diinya kiiltiir ve sanatina ait eserler araciligiyla milli ve evrensel
degerleri tanimalari,

11. Madde: Milli, manevi ve ahlaki degerlere 6nem vermeleri ve bu degerlerle ilgili
duygu ve diisiincelerini giiglendirmeleri amaglanmaktadir (MEB, 2006, s. 4).

Okuma metinlerinde bulunmasi gereken 6zelliklerden bazilar1 sunlardir:

2. Madde: Metinlerde milli, kiiltiirel ve ahlaki degerlere, milletimizin bolinmez
biitiinliigiine aykir1 unsurlar yer almamalidir.

10. Madde: Metinler, Tiirkgenin anlatim zenginliklerini ve giizelliklerini yansitan
eserlerden se¢ilmelidir.

11. ve 12. Maddeler: Metinler; dil, anlatim ve igerik acisindan tiiriiniin giizel
orneklerinden seg¢ilmelidir. Siir tiiriindeki metinler 6grenci seviyesine uygun, siir
dilinin 6zelliklerini yansitan, sdz varligini zenginlestiren, tiirliniin giizel 6rneklerinden
sec¢ilmelidir.

15. Madde: Metinler &grencilerin dil zevkini ve bilincini gelistirecek, hayal
diinyalarini zenginlestirecek nitelikte olmalidir.

23. Madde: Her metin 6grencinin sdz varligimi zenginlestirecek yeni dgrenilecek s6z
ve sOz gruplarina yer vermeli ancak bu oran, metni olusturan bu kelimelerin yiizde
besini gegmemelidir.

26. Madde: Ders kitaplarindaki metinler, icerige uygun cesitli gorsel materyallerin
yant sira atasozii, 6zdeyis, duvar yazisi veya sloganlarla desteklenebilir (MEB, 2006,
S. 56).

Dinlenecek/izlenecek materyallerin igeriginde bulunmasi gereken 06zelliklerden

bazilar1 sunlardir:

9.Madde: Tiirk¢enin anlatim zenginliklerini ve giizelliklerini yansitmalidir.

12.Madde: Ogrencilerin dil zevkini ve bilincini gelistirecek, hayal diinyalarim
gelistirecek nitelikte olmalidir.

13.Madde: Ogrencilerin kisisel gelisimine katkida bulunacak ve onlara estetik bir
duyarlilik kazandiracak nitelikte olmalidir (MEB, 2006, s. 57).

Bu belirtilen ifadelerden anlasilacag: {lizere Tiirkge dersinde islenecek olan metinler
secilirken bazi 6l¢iitlere dikkat edilmelidir. Tiirkgenin zengin sézvarliginin metinler
icerisinde zengin kullanimi 6grencilere biiyiik fayda saglayacaktir. Programda da
dort temel dil becerisine (okuma, dinleme, yazma ve konusma) etkinliklerde siklikla

yer verildigi goriilmektedir. Hazirlanan ¢alismada dort temel dil becerisinde bulunan
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deyim ve atasozleri ile ilgili amag, kazanim, etkinlik ve agiklamalar1 belirtmek igin

programdan yararlanip bir tablo olusturulmustur (bk. Tablo 1).



Tablo 1.

2005 Tiirkce Dersi Ogretim Programi 'nda Ogrenme Alanlarinda Deyim ve Atasozleriyle Ilgili Amag¢, Kazamm, Etkinlik ve A¢iklamalar

Dinleme/ izleme Konusma Okuma Yazma
* 2.Dinleneni/ izleneni anlama ve * 2.Sesini ve beden dilini etkili * 1.0Okuma kurallarii1  uygulama * 2. Planlh yazma:
¢oziimleme: kullanma basamagi: basamagi: % 6. Atasozii, deyim ve soz
** 1. Dinlenenin/ izlenenin  ***Maymun Goziinii Act1 (s. 20). ***Beni Dinler misin? (s. 24) sanatlarmi  uygun  durumlarda
baglamlndan hareketle kelime ve 3. Hazirlikls konusmalar yapma: * 2. Okudugu metni anlama ve kullanarak anlatimini zenginlestirir
kelime gruplarmin anlamlarimi ¢ikarir - (s. 31).
- . . cOziimleme:

(5. 14) ** 6. Atasozii, deyim ve soz * 3. Farkli tiirlerde metinler yazma

sanatlarini uygun durumlarda ** 19. Metindeki s6z sanatlarinin ) y

*x 9.Dinledikleri/izlediklerindeki
ortiilii anlamlar bulur (s. 14).

**% Eslestirme (s. 14).
* 4. Soz varligini zenginlestirme:

** 1. Kelimeler arasindaki anlam

iligkilerini kavrayarak birbiriyle
anlamca iligkili kelimelere ornek verir
(s. 17).

** 5. Dinlediklerinde/ izlediklerinde
gecen kelime, deyim ve atasozlerini
ctimle iginde kullanir (s. 17).

***%S6z  varligim  zenginlestirme
cabalarinda Tiirk¢e sozlik, atasozleri
ve deyimler sozliigii, terimler sozIligi
ansiklopedik sozliik vb.den yararlanir
(s. 17).

kullanarak anlatimini zenginlestirir (s.
21).

* 5. Kendini sozlii olarak ifade etme
aligkanlig1 kazanma:

** 4, Yeni 6grendigi kelime, kavram,
atasozii ve deyimleri kullanir (s. 23).

##xx(prencilerin kendilerini zengin
bir soz varligr kullanarak ifade
etmeleri tizerinde durulur (s. 23).

anlatima olan katkisini fark eder (s. 26).

* 4. S6z varligini zenginlestirme:

** 1. Kelimeler arasindaki anlam

iliskilerini kavrayarak birbiriyle anlamca
iligkili kelimelere 6rnek verir (s. 28).

** 3. Okudugu metinde gecen kelime,
deyim ve atasézlerini ciimle iginde
kullanir (s. 28).

***Farkli olan1 bulma, Sema olusturma,
Farklari1  bulma, Cengel bulmaca,
Eslestirme, Canlan biraz, Gruplama,
Atasdzlerimiz Canlandi (s. 28).

*EEXSOZ varlhigim zenginlestirme
calismalarinda Tiirkce sozliik, atasdzleri
ve deyimler sozliigii, terimler sozIligi,
ansiklopedik sozliik vb.den yararlanir (s.
28)

basamagi:

*** Bir elin nesi var, iki elin sesi

var (s. 32).
Fhkx Mecaz, benzetme,
kisilestirme, konusturma ve

abartma sanatlarindan yararlanilir
(s. 32).

* 5. Kendini yazili olarak ifade
etme aligkanlig1 kazanma:

** 2. Yeni ogrendigi
kavram, atasdzii ve
kullanir (s. 35).

kelime,
deyimleri

2005 (Tiirkge Dersi (6-7-8. Siniflar) Ogretim Programi’ndan yararlanilip olusturulmustur.

*Ama¢ **Kazanim ***Etkinlik ****Ac¢iklama
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2.156. 2015 Tiirkce Dersi Ogretim Programi’nda atasézii Ve
deyimégretimi. 2015 Tiirkce Dersi Ogretim Programi, ©6nceki programlara gore
biraz farkliliklar gdstermektedir. Bu programda 6grenme alanlar1 (1) Sozlii Iletisim,
(2) Okuma, (3) Yazma olmak iizere ii¢ ana baghk altinda diizenlendigi
goriilmektedir. Programin okunmasinda “T” Tiirk¢e dersini, T harfi ile birlesik
yazilan ilk say1 sinif seviyesini, ikinci say1 6grenme alan1 numarasini ve ti¢lincii say1
O0grenme alani icindeki kazanim numarasini/sirasini; bir kazanim ile iligkili alt
kazanimlarin belirlendigi durumlarda ise kazanim numarasindan sonra gelen
dordiincii sayi, alt kazanim numarasini/sirasin1 gostermektedir (bk. Tablo 2) (Milli
Egitim Bakanligi [MEB], 2015, s. 5). Bir baska degisiklik onceki program sadece
ortaokul derecesindeki siniflara yonelikti, bu program ise ilkokul 1. siiftan ortaokul
8. smif seviyesine yonelik hazirlanmistir. Bu yoOniiyle kapsam olarak 6nceki
programa gore genistir. Hazirlanan ¢alisma ortaokul seviyesine yonelik oldugu i¢in
bu program degerlendirilirken 5., 6., 7. ve 8. smiflar yoniinden ele alindi. Buradan
hareketle bu program, 2005 Tiirkge Dersi Ogretim Programi’nda oldugu gibi deyim
ve atasdzli yoniinden degerlendirdik. Yapilan incelemeler sonucunda bu dil

yapilarina yonelik iliskilendirilebilecek ifadeler sunlardir:

Tiirkge 0gretiminin amaci, 1739 sayili Milli Egitim Temel Kanunu’nda ifade edilen

Tiirk milli egitiminin genel amaglar1 ve temel ilkeleri dogrultusunda 6grencilerin;

4. Madde: Okudugu, dinledigi ve izlediginden hareketle, s6z varligini zenginlestirerek
dil zevki ve bilincine ulagmalarini; duygu, disiince ve hayal diinyalarin
gelistirmelerini saglamak,

11. Madde: Kisisel, sosyal ve kiiltiirel yonlerden gelismelerini saglamak,

12. Madde: Milli, manevi, ahlaki, tarihi, kiiltiirel, sosyal, estetik ve sanatsal degerlere
onem vermelerini saglamak; milli duygu ve diislincelerini gii¢clendirmek,

13. Madde: Tiirk ve diinya kiiltlir ve sanatina ait eserler araciligiyla milli ve evrensel
degerleri tanimalarini saglamaktir (MEB, 2015, s. 5).

2015 Tiirkge Dersi Ogretim Programi’nda, ders ve Ogretmen kilavuz kitabina

alinacak metinlerin nitelikleri bazilar1 sunlardir:

1. Metinler, dersin amag ve kazanimlarini gerceklestirecek 6zelliklere sahip olmalidir.
2. Metinler, 6grencilerin siif diizeylerine ve yas seviyelerine uygun olmalidir.

4. Metinde gecen, yazarin ve donemin Ozellikli sOyleyisinde, imlasinda degisiklik
yapilmamali; aciklama gereken yerlerde parantez i¢i ifadeler veya dipnotlar
kullanilmahidir. Tiirkgenin donemsel ve tarihi degisimini gosteren “Oturmaga
geldim.”, “Oziir dilemekligim icap eder.”, “Farkinda olmiyarak garptim.”, ”Haluk’un
Vedar’'n1 okuyorum.” gibi 6zellikli sdyleyisler ve yazimlar orijinal metindeki haliyle
muhafaza edilmelidir.

5. Alanda yaygin olarak kabul goérmiis yazar ve eserlerden edebi deger tasiyan
metinler alinmalidir. Segilen metinler ikincil aktarimlar yerine yazarmmin eserinden
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alinmalhdir. Ayrica “Bu  kitap i¢in yazilmustir.” ifadesini igeren metinler
kullanilmamalidir.
6. Bir simuf seviyesi i¢cin segilen bir metin, bagka bir siif i¢in kullanilmamalidir
(MEB, 2015, s. 8).

Hacimsel olarak bu programin 6nceki programa gore daha az oldugu goriilmektedir.
Bunun yaninda kazanimlar kisminin siif diizeyinde ele alinmasi onceki programa
gore farkli bir ozellik olarak dikkat ¢ekmektedir. Programda yukarida belirtilen
aciklamalardan hareketle Ogrencilerin sozvarliginin zenginlestirilmesi Tiirkce
Ogretim programinda onemli bir yere sahip oldugu sdylenilebilir. Calismada 6nceki
programda oldugu gibi bu programda da 6grenme alanlarinda gecen deyim ve
atasozleri ile iliskilendirilen kazanim ve agiklamalar1 gostermek amaciyla

tablolastirtlip sunulmustur (bk. Tablo 2).

Tablo 2.
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2015 Tiirkce Dersi Ogretim Programi'nda Ogrenme Alanlarinda Deyim ve

Atasozleriyle Ilgili Kazamm ve Aciklamalar

Sozli Okuma Yazma
iletisim
5. Simf S6z Varlig T5.3.5.  lgerige  uygun
T5.2.18. Anlamini bilmedigi sozciikleri ?tasoz.lerl, deyimler —ve
. e 6zdeyisler kullanir (s. 28).
ve sozciik gruplarini 6grenir.
*Sozciikleri  6grenmek i¢in  gorseller,
sozliik, atasozleri ve deyimler sozliigi
vb. araglar kullanilacaktir (s. 27).
6. stif S6z Varligi T6.3.5.  lgerige  uygun
T6.2.23. Anlamin1 bilmedigi sézciik ve 2tzahsé)zile12; Kullanir (Se?gﬂer’
sozciik gruplarinin anlamini belirler. yis T
*Sozctkleri  O6grenmek igin  sozlik,
atasozleri ve deyimler sozligii vb.
araclar kullanilacaktir (s. 30).
7. sinif So6z Varligi T7.3.5. Icerige uygun
T7.2.24. Anlamin bilmedigi sozciik ve gtzatlsgzilel{cl; kull(:l ?ﬁn(lsleg 4) ve
sozciik gruplariin anlamini belirler. e e
*Sozetkleri 6grenmek igin gorseller,
sozliik, atasozleri ve deyimler sozligi,
vb. araclar kullanilacaktir (s. 33)
T7.2.26. 1Imge olarak  kullanilan
sozciiklerin veya deyimlerin metinde
kullanilan anlamlarini belirler (s. 33).
8. simf S6z Varlig T8.3.5.  lgerige  uygun
atasozleri, deyimler,

T8.2.29. Anlamini bilmedigi sozciik ve
sozciik gruplarinin anlamini belirler.

*Sozctikleri 6grenmek icin gorseller,
sozliik, atasozleri ve deyimler sozliigi,
vb. araglar kullanilacaktir (s. 37).

6zdeyisler kullanir (s. 38).

2015 Tiirkge Dersi (1-8. Siniflar) Ogretim Programi’ndan yararlamlip olusturulmustur. *Agiklamalar

2.2. llgili Aragtirmalar
Eytiboglu (1973) “Oniigiincii Yiizyilldan Giiniimiize Kadar Siirde ve Halk Dilinde

Atasozleri ve Deyimler” adli caligmasiyla 13. yy’dan bu yana edebiyatimizda

kullanilmis atasozleri ve deyimleri derlemis ve eserinde yer vermistir. Eyiiboglu

(1973)’lin yaptig1 calisma Necati Bey’in divaninin yazildigi donem atasézleri ve

deyimlerinide i¢inde barindirdigi i¢in hazirlanan ¢alismaya atasozii ve deyim varligi

yoniinden kaynaklik etmistir.



22

Mengi (1986), Necati Bey’in divanindaki atasozlerini saptamis ve ¢alismasinda 38
farkli atasoziine yer vermistir. Mengi (1986), Necati Bey Divani’ni atasozleri
yoniinden inceleyen ilk kisidir. Hazirlanan bu ¢alismada Mengi (1986) nin saptadigi

atasozlerine de yer verilmistir.

Tarlan (1997), Necati Bey’in divaninin 20 niishasini karsilastirarak Necati Bey
Divan1 adli eseri hazirlamistir. Tarlan (1997), Necati Bey Divant’nin
transkripsiyonunu ilk yapan kisidir. Necati Bey Divani igin kullanilan tek
trankripsiyon ¢alismasi Tarlan (1997)’nin hazirladigi ¢alismadir. Bu eser ¢alismanin

ana kaynagini olusturmaktadir.

Icel (2004), Necati Bey Divani’nda deyim saptamasi yapmistir ve ¢alismasinda 153
fakli deyime yer vermistir. icel (2004)’iin yaptig1 calisma Necati Bey Divani
hakkinda deyim varligi acisindan yapilmis en kapsamli calismalardan biridir.
Hazirlanan ¢alismada Icel (2004)’iin deyimler hakkinda yaptig1 calisma genisletilmis

ve daha kapsamli hale getirilmistir.
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BOLUM I11

YONTEM

Bu boliimde arastirma modeli, aragtirmanin evreni ve 6rneklemi, veri toplama siireci,

veri toplama araclar1 ve verilerin analizi ile ilgili bilgiler yer almaktadir.

3.1. Arastirma Modeli
Hazirlanan ¢alisma, durum belirlemeye yonelik olan tarama modeli kullanilarak
yapilmistir. Arastirmada igerik ¢oziimlemesi tekniginden de yararlanildi. Bu nedenle

arastirma betimsel bir 6zellik tasimaktadir.

Tarama modelleri, ge¢gmiste ya da halen var olan bir durumu var oldugu sekliyle
betimlemeyi amaglayan arastirma yaklagimlaridir. Arastirmaya konu olan olay, birey
ya da nesne, kendi kosullar1 iginde ve oldugu gibi tanimlanmaya ¢alisilir (Karasar,
2009, s. 77). Tarama arastirmalarinda, gegmis olaylara iliskin olgu bulma, iliski
kurma ve yargilarda bulunabilme amaci ile kanitlarin toplanmasit ve
degerlendirilmesi bir bagka 6nem kazanir (Borg ve Gall, 1971, akt. Karasar, 2015, s.
78). Tarama modeli ile yapilan bir arastirmanin iki temel siirliligi vardir. Bunlar,
veri bulma ile kontrol giicliikleridir. Ge¢misteki bir olay, nesne ve bireylere iligskin
kayit ve kanit bulunmayabilir, bulunsa bile, arastirmacinin 6ngordiigii amagclarla
tutulmamis veya verilmemis olabileceginden, veriler yetersiz kalabilir (Karasar,
2009, s. 77).

Arastirmada Necati Bey Divami sekil, igerik, dil ve dslup yo6niinden
degerlendirilmistir. Atasozleri ve deyimler hakkinda bilgi verilmistir. 2005 ve 2015
Tiirkge dersi 6gretim programlarinda atasézii ve deyim 6gretimine yonelik bulunan
ilgili amag, kazanim ve acgiklamalar hakkinda bilgi verilmistir. Necati Bey
Divani’nda saptanan atasozleri ve deyimler tablolar seklinde sunulmus ve
yorumlanmigtir. Saptanan deyimler tiirli bakimindan isim grubu ve birlesik fiil grubu
olarak simiflandirilmistir. ESerde saptanan atasozleri ve deyimlerin 5-8. simif Tiirkge

ders kitaplarinda bulunma durumlarina bakilmistir.
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3.2. Arastirmanin Evreni ve Orneklemi
Arastirmanin evrenini Eski Tiirk edebiyatindaki eserlerde bulunan atasozleri ve
deyimler olusturmaktadir. Orneklem olarak ise Necati Bey divanindaki atasdzleri ve

deyimler se¢ilmistir.

3.3. Veri Toplama Siireci

Eserin atasozleri ve deyimler yoniinden incelenmesinde Ali Nihat Tarlan’in
hazirladigi “Necati Bey Divani” adli eser esas alinmistir. Arastirmada da 1997
yilinda Milli Egitim Basimevi tarafindan ¢ikarilan baskisi kullanilmigtir. Bu eserin
yaninda, 2005 ile 2015 “Tiirkge Ogretim Programi” incelenmis ve bu programlardan
yararlanilmistir. Ayrica Necati Bey Divani’ndaki atasdzleri ve deyimlerin tespitine
yonelik daha once yapilmis olan (Mengi, 1986), (igel, 2004) calismalardan
yararlanilmistir. Incelenen eserde saptanan atasdzleri ve deyimlerin 5-8. sinif Tiirkce

ders kitaplarinda yer alma durumlar1 incelenmistir.

3.4. Veri Toplama Araclar

Bu ¢alismada yazili igerik analizi ve tarama yontemleri kullanilmistir. Veri toplama
aract olan yazili dokiiman ise Ali Nihat Tarlan’in Necati Bey’in divaninin 20
niishasimi karsilastirarak hazirladigit Necati Bey Divani adli eseridir. Eski Tiirk
edebiyatinda atasozleri ve deyimlerin kullanimu ile ilgili daha 6nce yapilmis olan
caligmalar (kitaplar, tezler, makaleler, bildiriler, internet siteleri vb.) taranmuistir.
Saptanan atasozleri ve deyimlerin Tiirk¢e ders kitaplarinda bulunma durumlarina

bakilirken 5-8. sinif Tiirk¢e ders kitaplar1 kullaniimistir.

3.5. Verilerin Analizi
Tarlan (1997)’nin hazirladigi “Necati Bey Divani” adli eser esas alinip, divanda
bulunan 650 gazel, 94 kit’a, 26 kaside, 8 murabba, 8 mersiye toplamda 5919 beyitte

atasozleri ve deyimlerin kullanilma durumlar dikkate alinarak tarama yapilmistir.
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Yapilan taramada; 589 beyitte 244 adet farkli deyim, 52 beyitte 48 adet farkli atas6zii

saptanmustir.

Eserde saptanan atasozleri ve deyimler Tirk Dil Kurumu (2018) resmi sitesindeki
“Atasdzleri ve Deyimler Sozliigi”, Omer Asim Aksoy’un “Atasozleri ve Deyimler
Sozlugi 1-2” adli eseri, Metin Yurtbasi’nin “Siniflandirilmis Atasozleri S6zIugi” ve
“Siniflandirilmis Deyimler Sozliigi” adli eserleri, Nurettin Albayrak’in “Tiirkiye
Tiirkgesinde Atasozleri” adli eseri ve Ahmet Turan Sinan’in “Tiirk¢enin Deyim
Varlig1” adli eseri temel alinarak giiniimiizdeki kullanilma durumlarina bakilmistir.
Divan’da saptanan deyimler yapi bakimindan incelenip isim grubu ve birlesik fiil
olarak siniflandirilmis ve bunlarin oranlar1 tablo halinde sunulmustur. Divan’da
saptanan atasozleri ve deyimlerin 5-8. simf Tiirkge ders kitaplarinda bulunma

durumlar belirlenip tablolagtirilarak sunulmustur.
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BOLUM IV

BULGULAR VE YORUM

Bu boéliimde aragtirma bulgular1 ve bulgulara dayali olarak yapilan yorumlar yer
almaktadir. Arastirmada elde edilen bulgular ve yorumlar, arastirmanin alt

problemleri dogrultusunda sunulmustur.

4.1. 1. Alt probleme iliskin Bulgular
Necati Bey Divani’nda atasozlerinin kullanilma durumu ve sayisal goriinimi

nasildir?

Atasdzlerini siirde kullanmak deyimlere ve diger dil yapilarina gore daha zordur.
Bundan dolay1 atasozleri deyimlere oranla siirlerde daha az kullanilir. Bu dil
yapilarinin deyimlerde de oldugu gibi beyitlerde aruz kalibina uydurulmasi sebebiyle
kimi zaman sozciiklerin yerlerinin degistirildigi, Arap¢a ve Fars¢a anlamlarinin
verildigi goriilmektedir. Necati Bey Divani’nda i¢inde atasozii kullanilan beyitler ve
bu beyitlerin giiniimiiz Tiirk¢esine aktarimlar1 EK-1’te sunulmustur. Yukarida

belirtilen alt probleme iliskin bulgular Tablo 3’te sunulmustur.
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Necati Bey Divani’nda Saptanan Atasozleri

Gilinliimiiz Tirk¢esinde Anlamca Yakin Atasozii

Basar aciy1 aci (640/1)

Aci ac1y1 keser, su sanciy1

Ana siid virmez oglan aglamaz (240/7)

Aglamayan ¢ocuga meme vermezler

Kalmaz yirde ah (537/4)

Ah yerde kalmaz

Her nesneniifi bahasini bazar yeg biliir (G.204/3)

Altinin kiymetini sarraf bilir

Yukari korsam is olur agagi korsam pas (G. 255/2)

Asag tiikiirsem sakal, yukar tiikiirsem biyik

Olmaz asika Bagdad irag (G. 264/5)
Asika Bagdad irak degiil (G. 335/2)

As13a Bagdat uzak (irak) degil (gelmez)

Bulimayasin ¢og isteyesin bir zeman ola (G. 21/4)

Aza kanaat etmeyen ¢ogu hi¢ bulamaz

Basa yazilan geliir (G. 170/5)

Baga yazilan gelir

Kesme bir siirgen atuil ayagini (G. 352/4)

Bir siir¢en atin basi kesilmez

Bugiin banaysa yarin sana imis (MSM. 1/7)

Bugiin banaysa yarin sana

Bu giiniim yarina kalsun diyene akil deme (G. 641/3)

Bugiinkii (aksamin) isini yarma (sabaha) birakma

Bulut bilmeze yiiktiir (111/5)

Bulut erinene yiik olur- bulut bilmeze yiiktiir

Gizel goriiniir irakdan goriinse her nesne (G. 370/5)

Davulun sesi uzaktan hos gelir

Neye yarar iki basdan muhabbet olmiyacak (G.

275/1)
Muhabbet iki bagdan olmadi (G. 595/2)

Degirmen iki tagtan, muhabbet iki bagtan

Deliiden uslu haber nlis idegér (G. 561/3)

Deliden al uslu haberi

Haci olmaz bellidir varmag ile har Ka’beye (G.

456/5)

Deve Kabe’ye gitmekle hact olmaz

Bulunmaz egri tutulmazsa dogru (G. 44/9)

Dogru tutulmadik¢a egri bulunmaz

Sakiya baki degiildiir ¢iinki devran kimseye (G.

541/2)

Diinya Siileyman’a bile kalmamis

El elden iistiin (K. 21/17)

El elden ustiindiir

Ere bir hiiner yiter (G. 190/6)

Ere bir hiiner yeter

Dost olmaz eski diismen (G. 385/1)

Eski diisman dost olmaz

Rengi hiib olmak gidermezmis za’afran acisin

(G420/7)

Esege altin semer vursalar yine esektir

Gokden ne yagdi kim an1 yer etmedi kabul(G. 329/1)

Gokten ne yagdida yer kabul etmedi

G0z gormese yiiz utanmaz (G. 44/7)

G0z gbrmez yliz utanmaz

Gill olur hara yakin (G415/1)

Giil dikensiz olmaz

Kim sorulmaz kimseden yarin giinaht kimseniifi (G.

300/3)

Her koyun kendi bacagindan asilir

Her kisi ne ider ise kendii canina (G. 522/2)

Kendiizi itdi kime ne kendii kazancidur (G. 89/5)

Herkes ne ederse kendine eder

Olmaz ol i anda ki server ¢og olur (G. 110/6)

iki bas bir kazanda kaynamaz

Eyle iyliigi b-1revana at (G. 33/4)

Iyilik et denize at, balik bilmezse Halik bilir

Yuma kani kan ile (G. 448/4)

Kani kanla yumazlar, kan1 suyla yurlar

Kim diismen i¢iin kuyu kazan kaza boyunca

(G.475/2)

Kazdig1 ¢ukura (kuyuya) kendisi diiser

Ol nesne bilse bagina olurdi ¢aresi (G: 611/6)

Kel ilag bilse kendi basina siirer

Acidur yavuz sirke kendii kabini (G. 632/6)

Keskin sirke kiipiine (kabina) zarar

Yirde kalmaz ahi kimseniin (G. 300/6)

Kimsenin ahi kimsede kalmaz

Kendii eliimle itmisim ey dost ben bana (G. 16/6)

Kisi ne yaparsa kendine yapar

Dil idemez itdiigini kendiiye kisi kendi eli ile (G.

452/2)

Kisinin kendine ettigini kimse edemez

Lokma sefkat arturur (G. 208/1)

Lokma karin doyurmaz, sefkat artirir

Mive gelicek serv-i dil-aray1 kinarlar (G. 155/4)

Meyve veren aga¢ taglanir

Oksiiz oglan gobegin kendii keser (G. 164/1)

Oksiiz oglan (¢ocuk) gdbegini kendi keser

Bazar ilk bazar imis (G. 248/3)

Pazar, ilk pazardir
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Tablo 3’in Devami.

Necati Bey Divani’'nda Saptanan Atasozleri

Necati Bey Divani’nda Saptanan Atasoézleri Giiniimiiz Tiirkgesinde Anlamca Yakin Atasozi
Sag bas yasdug istemez (G. 150/6) Sag (saglam) bas yastik istemez

Sohret afetdir (G. 28/3) Sohret afettir

Sohret afetdiir (G. 317/5)

Agir olur tag kopdugi yerde (G. 24/3) Tas diistiigii yerde agirdir

Yirini bekleyen yiger meseldiir ma-tekaddemden (G. Tekkeki bekleyen ¢orbay iger
403/7)

Ummaduk kim goresin tistaddur (G. 120/4) Ummadigin tag bag yarar
Uziime gore kararur iiziim (G. 360/5) Uziim iiziime baka baka kararir
Olmaz yalufiuz tag divar (K. 19/3) Yalniz tag duvar olmaz
Yalnuzluk bir Allah’a yarasur (G. 341/2) Yalnizlik, Allah’a mahsustur

Tablo 3’te goriildiigii gibi Necati Bey divaninda 52 beyitte 48 farkli atasozii
saptanmigtir. “Asiga bagdat uzak (irak) degil (gelmez), herkes ne ederse kendine
eder, sohret afettir ve degirmen iki tagtan, muhabbet iki bastan™ atasozleri ikiser defa

diger atasozleri ise birer defa kullanilmistir.

4.2. 2. ve 3. Alt Probleme iliskin Bulgular
Necati Bey Divani’nda deyimlerin kullanilma durumu ve sayisal gériinimii (2. Alt
problem) Necati Bey Divani’nda saptanan deyimlerin siklik goriinimii (3. Alt

problem).

Deyimlerin beyitler igerisinde kullanimlarina baktigimizda; sairlerin sanat yapma ve
aruz kalibina uydurma kaygilarindan dolay1 kimi zaman yer degistirdigi, araya baska
sozcuklerin girdigi, sozciiklerin Arapca ve Farsca anlamlarmin kullanildig

goriilmektedir. Yukaridaki alt problemlere iligkin bulgular Tablo 4’te sunulmustur.
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Saptanan Deyim K.S. Saptanan Deyim K.S. Saptanan Deyim K.S.

Ag¢maza getirmek 1 Agiz (agzmi) agmak (G. 1 Agiz agtirmamak (G. 1

(diisiirmek) (G. 28/6) 498/1) 166/2)

Agiz (s0z) birligi etmek Agiz (bir kang) acik 1 Agz1  sulanmak (G. 1

(G. 16/7), (G. 305/7), (G. kalmak (G. 12/2) 576/6)

312/1)

Agzi var dili yok (K. 7/8) 1 Agzina  bakmak (G. 2 Agzindan diigirmemek 1
360/3), (G. 403/4) (G. 15/3)

Agzin1 aramak (yoklamak) 5 Agzin1 bigak acmamak 3 Agzinin paymi 2

(K. 93/28), (KT. 44/1), (G. (G. 156/3), (G. 271/3), (olistinl) almak (G.

111/1), (G. 145/6), (G. (G. 424/5) 1/1), (G. 647/6)

211/2)

Agzmim suyu akmak (K. 3 Ah almak (G. 384/3) 1 Ah etmek (G. 457/2), 2

16/40), (G. 181/3), (G. (G. 203/7)

543/5)

Allah versin (G. 531/7) 1 Allah bilir (K. 93/28), 6 Alni acik yiizii ak (G. 2
(G. 64/1), (G. 58/7), 139/4), (G. 437/3)
(G.64/3), (G. 64/8), (G.
401/6)

Altin adim1 bakir etmek 2 Aman vermek (G. 388/5) 1 Anadan dogma (G. 1

(G. 169/3), (G. 600/3) 47317)

Ant igmak (G. 106/6), (G. 4 And vermek (G. 515/4) 1 Aralarindan su 3

429/2), (G. 554/2), (G. sizmamak (K. 11/54),

576/7) (G. 447/5), (G. 489/4)

Ates almak (G. 392/2) 1 Atesle oynamak (G. 1 Atesten gomlek (G. 1
445/1) 254/4)

Avucunun i¢ine almak (K. 1 Ayaga dismek (KT. 5 Ayagma (ayaklarma) 2

92/12) 21/2), (K. 12/8), (G. kara su inmek (K.
109/7), (G. 376/7), (G. 10/12), (G. 51/3)
449/4)

Ayagimi berk basmak (G. 1 Ayagmin tozu ile (G. 1 Ayak bagi (G. 186/4) 1

425/5) 392/6)

Ayaklar bas, baglar ayak 1 Ayrt diismek (G. 350/1) 1 Aza c¢oga bakmamak 1

olmak (G. 608/5) (K 11/33)

Bagrina basmak (K. 7/17), 8 Bagrina tag basmak (G. 1 Bas agmak (G. 139/2), 3

(K. 5/5), (K. 55/43), (G. 344/1) (G. 542/6), (G. 569/4)

7413), (G. 131/5), (G.

311/3), (G. 502/2), (G.

513/3)

Bas egmek (K. 95/21), (K. 12 Bas komak (bir yola) (G. 5 Bas kosmak (G. 286/5) 1

221/43), (K. 111/11), 148/5), (G. 487/6), (G.

(KT. 60/1), (G. 42/5), (G. 491/3), (G. 520/4), (G.

152/2), (G. 328/5), (G. 534/79)

329/3), (G. 332/6), (G.

374/6), (G. 584/2), (G.

648/4)

Basim goéziim iisitne (G. 2 Bagsimi vermek (G. 281) 1 Basa ¢ikmak (G. 17/4), 2

487/8), (G. 535/2)

(G. 608/5)

K. S. : Kullanim siklig1
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Saptanan Deyim K.S. Saptanan Deyim Saptanan Deyim K.S.
Bas iistiinde yeri var (K. 8 Basi goge ermek-degmek Basin i¢in (G. 27/3), 4
8/29), (K. 11/11), (K. (K. 106/279), (G. 73/3), (G.  207/12), (G.
83/14), (K. 101/45), (TB. (G. 157/5), (G. 172/7) 255/4), (G. 633/1)
32), KT. 85/2), (G. 41/5),
(G. 75/3)
Basima kakmak (G. 183/2) 1 Bagin1 ortaya koymak Bagini alip gitmek (K. 2
(K. 14/13), (K. 14/30), 7/27), (G. 63/5)
(G. 313/5), (G. 522/3),
(G. 596/4)
Basimi tastan tasa vurmak 1 Bagstan agmak (G. 142/1), Bagtan ayaga (K. 7
(G. 12/5) (G. 580/4) 21/109), (G. 13/4), (G.
120/5), (G. 160/2), (G.
346/3), (G. 516/3), (G.
627/5)
Batan ¢ikarmak (K. 3/38) 1 Bayram etmek (G.209/1) Bel baglamak(K.11/19) 1
Belini bikkmek (K. 21/31), 5 Binbir ayak bir ayak Bir i¢im su (gibi) (K. 2
(G. 228/5), (G. 291/8), (G. stiine (K. 1/3), (K. 6/7), 7/17), (G. 443/7)
355/4), (G. 496/5) (G. 273/3)
Bir yastiga bas koymak 1 Birbirine diismek (G. Boyun egmek (K. 3
(G. 123/5) 147/2) 22/35), (G. 472/4), (G.
502/3)
Can alip vermek (G. 55/8), 2 Can atmak (G. 5/1), (G. Can bagislamak (G. 3
(G. 202/2) 211/3), (G. 429/3), (G. 334/5), (G. 469/3), (G.
525/2), (G. 538/2) 501/6)
Can beslemek (G. 304/2), 2 Can ¢ekismek (G. 351/4) Can evi (G. 276/1) 1
(G. 536/3)
Can vermek (K. 48/1),(K. (G. 132/2), (G. 132/4), (G. 390/7), (G. 405/2), 59
14/28),(K. 24/7),(TB. 2/4), (G. 134/3), (G. 136/2), (G. 413/2), (G. 416/5),
(K. 12/2),(M. 40), (KT. (G. 144/7), (G. 144/8), (G. 418/5), (G. 42876),
85/1),(G. 18/2), (G. 39/1), (G. 170/2), (G. 189/3), (G. 463/5), (G. 464/1),
(G. 46/7),(G. 67/4), (G. (G. 257/1), (G. 257/2), (G. 472/2), (G. 480/1),
71/1), (G. 71/2), (G. 71/3), (G. 280/2), (G. 288/3), (G. 484/3), (G. 486/7),
(G. 71/5),(G. 71/6), (G. (G. 304/2), (G. 361/1), (G. 512/1), (G. 519/2),
71/7),(G. 73/5),(G. 107/7), (G. 381)3), (G. 388/1), (G. 530/5), (G. 565/1),
Can pazari (G. 5/7) 1 Candan gegmek (G. Cani agzina gelmek 1
10/1), (G. 364/59 (G. 310/4)
Canmt ¢ikmak (G. 459/6), 4 Canma gegmek ( islemek Canma kiymak (G. 2
(G. 494/4), (G. 503/5), (G. veya kar etmek) (G. 485/4), (G. 512/1)
605/3) 396/1)
Canmna yetmek (G. 485/1) 1 Canimi almak (G. 414/3), Canmm1  yakmak (M. 1
(G. 521/5) 2/4)
Canla bagla (G. 505/2) 1 Cennetin kapisin1 agmak Ciger kebap olmak (K. 2
(G. 46/7) 3/32), (G. 467/1)
Cigeri yanmak (G. 472/1) 1 Cigerini  delmek (G. Cigerini yakmak 1
571/7) (birinin) (K. 106/25)
Cekip  ¢evirmek (K. 10 Cocuk oyuncagi haline Daglara dismek (G. 2

21/37), (G. 610/1), (G.
610/2), (G. 610/3), (G.
610/4), (G. 610/5), (G.
610/6), (G. 610/7), (G.
610/8), (G. 610/9)

getirmek (G. 314/8), (G.
584/1), (G. 634/6)

461/2), (G. 630/2)

K. S. : Kullanim siklig
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Defteri  diriilmek (G. 1 Defterini  dirmek (K. 2 Derde derman olmak 2
127/1) 12/10), (K. 18/5) (G. 601/1), (G. 289/7)
Derdine deva bulmak (G. 1 Derisine sigmamak (G. 1 Dil uzatmak (K. 11/11) 3
172/6) 496/3) (K. 11/58), (G. 460/6)
Dile (dillere) dismek 1 Dili (bagka bir dile) 1 Dis bilemek (birine) G. 4
(ME. 14) calmak (K. 7/29) 184/8), (G. 311/8), (G.
485/4), (G. 486/1)
Dis kirasi (G. 126/6) 1 Dost edinmek (G. 225/7) 1 Diinya kadar (G. 31/7) 1
Diinya goziine zindan 1 Ekmegini tagtan 1 Eksi yiiz (G. 46/2) 1
olmak (G. 138/5) ¢ikarmak (G. 197/6)
El agmak (G. 566/5) 1 El birligi etmek(G.425/5) 1 El uzatmak (G. 401/4) 1
El almak (K. 11/33), (G. 5 El ¢ekmek (K. 69/50), 10 El dstinde tutulmak 11
31/2), (G. 33/6), (G. 90/6), (K. 76/11), (TB. 115/8), (KT. 21/2), (G. 25/4),
(G. 342/5) (G. 84/5), (G. 125/7), (G. (G.44/4), (G. 78/4), (G.
286/4), (G. 307/4), (G. 52’73,)2’)(6'(256/?3’,(2% ©
gggﬁ;’ (£ 550/2) 4 587/5), (G. 595/6) (G.
602/1
El vermek (K. 104/40), 8 El yikamak (bir seyden) 2 Elden ayaktan diismek 1
(KT. 5), (G. 120/3), (G. (G. 371/1), (G. 533/5) kesilmek (G. 217/2)
148/5), (G. 314/49, (G.
384/6), (G. 496/7), (G.
520/4)
Elden ne gelir (G. 198/7) 1 Eli agik (KT. 76/1) 1 Eli uzun (G. 531/59 1
Eli ermemek (G. 72/3), 2 Elinden disiirmemek (K. 2 Elini kana bulamak (G. 1
(G. 639/4) 15/4), (G. 234/2) 16874)
Esi manendi (benzeri) 1 Figan etmek (G. 116/6) 1 Gogiis  gegirmek (G, 1
bulunmamak (G. 74/5) 528/6)
Gam yememek (G. 103/7), 5 Geceyi giindiize katmak 3 Gobegi  biriyle bagh 1
(G. 203/4), (G. 322/5), (G. (G. 295/3), (G. 539/6), (beraber kesilmis) (G.
501/4), (G. 515/2) (G. 575/6) 642/5)
Goklere  ¢tkmak  (G. 1 Goklere ¢ikarmak (birini) 3 Gokte araken yerde 3
472/1) (G. 91/3), (G. 188/4), (G. bulmak (K. 17/69, (G.
403/7) 154/5), (G. 428/6)
Gokten zenbille mi indi 1 Gonli (i¢i) kararmak (G. 1 Goniill  almak (hatir) 3
(G. 139/1) 162/4) (G. 136/4), (G. 461/5),
(G. 507/5)
Goniil vermek (G. 176/5), 3 Goniillenmek (G. 110/2), 2 GOz agtirmamamak (K. 2
(G. 459/6), (G. 525/1) (G. 150/4) 73/24), (G. 85/19)
Goz degmek (G. 291/2) 1 Goz dikmek (G. 75/4) 1 Gozii ag (G. 534/1) 1
Goz (goziinlin) ucuyla 2 G6z yumup agincaya 1 Gozleri dolmak (dolu 1
bakmak (G. 141/6), (G. kadar (G. 119/6) dolu olmak) (G. 203/5)
239/4)
Gozle yemek (G. 171/3) 1 Gozii agik (K. 92/109 1 Gozi (gozleri) 1
kamagmak (KT. 72/1)
Gozi tutmak (tutmamak) 1 Gozi yememek (bir isi) 1 Gozin  aydin  (G. 2
(G. 469/4) (G.17/4) 382/1), (G. 404/5)
Gozin(in) kasm  var 2 Gozine sokmak (G. 1 Gozinii agmak (G. 5
demek (G. 521/1), (G. 27974) 95/2), (G. 102/), (G.

638/4)

189/5), (G. 421/7), (G.
496/7)

K. S. : Kullanim sikligi
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Saptanan Deyim K.S. Saptanan Deyim K.S. Saptanan Deyim K.S.
Gozlinii  baglamak (G. 2 Giin gérmemek (G. 85/1) 1 Hayran kalmak (G. 1
160/7), (G. 21417) 336/7)
Haber almak (G. 164/6), 4 Haber vermek (K. 21/16) 13 Hazir etmek (K. 6/5) 1
(G. 319/6), (G. 424/6), (G. (G. 136/7), (G. 154/1),
475/7) (G. 154/2), (G. 154/3),

(G. 154/4), (G. 154/5),

(G. 154/6), (G. 154/7),

(G. 154/8), (G. 154/9),

(G. 154/10), (G. 179/5)
Hesabini almak (KT.3/2) 1 Hesap etmek (K. 3/24) 1 Hige saymak (G.365/2) 1
Hizmet etmek (K. 11/19) 1 Hos gérmek (N. 6/2) 1 Islah etmek (K. 22/32) 1
Igne atsan yere diismez 1 Iki gozii iki ¢esme (G. 1 Ikide bir (G. 77/6), (G. 4
(K. 12/16) 67/2) 140/4), (G. 283/6), (G.

360/1)

Isi Allah’a kalmak (G. 1 Isini bilmek (G. 239/5) 1 [sini  bitirmek (G. 2
64/8) 145/6), (G. 492/2)
Kan aglamak (MS. 125/7), 8 Kan dokmek (G. 29/5) 1 Kana boyamak 1
(G. 72/4), (G. 190/5), (G. (bulamak) (G. 280/4)
240/1), (G. 381/8), (G.
402/2), (G. 448/4), (G.
608/3)
Kana susamak (G. 209/5), 2 Kam kaynamak (birine) 2 Kanmna susamak (G. 2
(G. 296/6) (G. 5/1), (G. 629/1) 209/5), (G. 296/6)
Kanina girmek (G. 5 Karalar baglamak 3 Karanlikta goz 1
111/10), (G. 143/2), (G. (MSSAB. 4/1), (MS. 6/7) kirpmak (G. 199/4)
485/9), (G. 522/4), (G. (G. 311/5)
635/1)
Kendi ¢alip kendi oynuyor 1 Kendinden gegmek (G. 1 Kendine yontmak (G. 1
(G. 133/5) 203/79 507/7)
Kendini  bilmek  (G. 2 Kendini dagitmak (G. 1 Kendini dirhem dirhem 1
239/1), (G. 589/7) 246/7) satmak (G. 355/1)
Kili  kirk yarmak (G. 1 Kiyameti koparmak (K. 2 Kul olmak (K. 11/19), 3
311/1) 1/3), (G. 287/2) (G. 305/1), (G. 361/5)
Kulagimi  bikmek (G. 1 Kulagma girmek (G. 1 Kulaktan agik olmak 1
161/6) 554/3) (G. 82/2)
Kiilahin1 havaya atmak (G. 1 Meydana ¢ikarmak (K. 5 Meydana ¢ikmak (g. 2
33/3) 3/141), (G. 97/4), (G. 385/4), (G. 608/3)

320/7), (G. 393/1), (G.

401/9)
Omiir ciiriitmek (G.615/5) 1 Paha bigmek (G. 158/1) 1 Pervane olmak (K. 1

9/8)

Parmagi agzinda kalmak 1 Parmaginda  oynatmak 1 Parmakla gosterilmek 1
(G. 69/3) (K. 19/16) (K. 94/41)
Pusuya yatmak (K. 14711), 2 Sefa siirmek (K. 9/15) 1 Silip siiptirmek (G. 1
(G. 44713) 200/7)
Siper etmek (G. 563/4) 1 Soz isitmek (G. 170/4) 1 So6z tutmak (G. 230/3) 1
S6z gelmek (birine) (G. 1 Soziinden ¢itkmamak 1 Soziiniin eri olmak (G. 1
170/4) (birinin) (G. 432/4) 638/7)
Suya gotiiriip susuz 1 Seref vermek (G. 221/39 1 Tas istiinde tas 1
getirmek (K. 1/6) birakmamak (G.590/8)
Tath dil (KT. 44/3), (G. 2 Tedbir almak (G. 425/1) 1 Toz kondurmamak (G. 1

111/7)

508/4)
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Umidini  kesmek (G. 1 Ustine  diismek  (G. 2 Ustiine titremek (G. 4
415/2) 139/3), (G. 646/1) 115/1), G. 115/4), (G.
115/5), (G. 122/6)

Yabana atmak (G. 559/6), 2 Yakas1 a¢ilmadik (G. 1 Yan basmak (G. 5/5) 1

(G. 635/6) 117/4)

Yanip yakilmak (G.215/4) 1 Yara agmak (G. 498/2) 1 Yele vermek (K. 6/3) 1

Yaraya tuz biber ekmek 1 Yarim agizla (s6ylemek) 1 Yerden yere vurmak 1

(K. 12/2) (G. 360/2) (G. 449/2)

Yere gecmek (yerin dibine 2 Yerle bir etmek (M. 2/2) 1 Yerini  bulmak (G. 1

geecmek)(K.80/5),(G.531/5) 355/5)

Yildizlar1 baristk olmak 2 Yok yere (G. 114/4) 1 Yoldan ¢ikmak (G. 1

(G. 369/2), (G. 453/1) 139/5)

Yolunu kesmek (K. 5/16) 2 Yiregi oynamak (KT. 1 Yiregi  pargalanmak 1

(G. 161/4) 45/1) (K. 14/22)

Yiiz stirmek (K. 3/29), (K. (G. 268/6), (G. 273/4), (G. 450/4), (G. 456/2), 28

5/13), (K. 6/34), (K. 22/3), (G. 277/5), (G. 298/4), (G. 464/6), (G. 467/4),

(TB. 2/8), (TB. 3/2), (TB. (G. 335/6), (G. 336/3), (G. 560/5), (G. 621/4),

3/5), (G. 86/7), (G. 117/2), (G. 366/7), (G. 383/7), (G. 642/3)

(G. 169/3), (G. 267/2), (G. 386/4), (G. 448/6),

Yiz ¢evirmek (KT. 34/1), 4 Yiz vermek (K. 1/11), 8 Yiizii kara (KT. 35/3), 7

(G. 172/6), (G. 376/1), (G. (G. 44/2), (G. 167/9), (G. (G. 139/4), (G. 147/6),

378/1) 329/3), (G. 417/7), (G. (G. 238/2), (G. 449/2),
42717), (G. 528/4), (G. (G. 581/2), (G. 640/4)
558/1)

Yiize gilmek (R. 56/2), 2 Yiizu ak (G. 139/4), (G. 2 Yizi  gilmek (G. 2

(G. 211/1) 437/3) 207/8), (G. 587/2)

Yiizii yok (G. 282/5) 1 Yiizine vurmak (G. 1 Yiizini eksitmek (G. 1
155/2) 632/6)

Yiiziine bakmamak (G. 5 Zapt etmek (K. 3/19), 2

23/1), (G. 25/1), (G.
243/7), (G. 259/7), (G.
453/7)

(K. 21/27)

K. S. : Kullanim siklig1

Tablo 4’te goriildiigli gibi Necati Bey Divani’nda 244 adet farkli deyim saptanmustir.
Bu 244 farkli deyim, 589 beyitte kullanilmistir. Eserde saptanan deyimlerin kullanim
sayilar1 birbirinden farklidir. Deyimlerin kullanim sayilarima bakacak olursak: 59
defa can vermek, 28 defa yiiz siirmek, 13 defa haber vermek, 12 defa bas egmek, 11
defa el {istiinde tutulmak, 10 defa ¢ekip cevirmek, el cekmek, 8 defa bagrina basmak,
bas iistiinde yeri var, el vermek, kan aglamak ve yiiz vermek, 7 defa bastan ayaga,
yiizli kara, 6 defa Allah bilir, 5 defa agzin1 aramak (yoklamak), ayaga diismek, bas
komak, basini ortaya koymak, belini bilkkmek, can atmak, el almak, gam yememek,
g6zlinli agmak, kanina girmek, meydana ¢ikarmak, ve yliziine bakmamak, 4 defa ant
igmek, bas1 gége ermek, basin igin, cani ¢ikmak, dis bilemek, haber almak, ikide bir,

istiine titremek ve yiiz ¢evirmek, 3 defa agiz (soz birligi) etmek, agzim1 bigak



34

acmamak, agzinin suyu akmak, aralarindan su sizmamak, bas agmak, binbir ayak bir
ayak istiine, boyun egmek, can bagislamak, ¢cocuk oyuncagi haline getirmek, dil
uzatmak (birine), geceyi giindiize katmak, goklere ¢ikarmak, gokte ararken yerde
bulmak, goniil almak, goniil vermek, karalar baglamak ve kul olmak, 2 defa agzina
bakmak, agzinin payini (6lglislinii) almak, ah etmek, aln1 acik yiizii ak, altin adim
bakir etmek, ayagina (ayaklarina) kara su inmek, bas iistiine, basa ¢ikmak, basin1 alip
gitmek, bastan asmak, bir i¢im su (gibi), can alip vermek, can beslemek, candan
gecmek, cania kiymak, canin1 almak, ciger kebap olmak, daglara diismek, defterini
diirmek, derde (derdine) derman olmak, el yikamak, eli ermemek, elinden
diistirmemek, goniillenmek, goz agtirmamak, goz (goziin) ucuyla bakmak, gozii
(gozleri) kamasmak, goziin aydin, gdziin(lin) istiinde kasin var demek, goziinii
baglamak, isini bitirmek, kana susamak, kan1 kaynamak, kanina susamak, kendini
bilmek, kiyameti koparmak, meydana c¢ikmak, pusuya yatmak, tath dil, istiine
diismek, yabana atmak, yere gegcmek (yerin dibine gegmek), yildizlart barisik olmak,
yolunu kesmek, yiize giilmek, yiizii ak, yiizii gilmek ve zapt etmek deyimleri

kullanilmistir. Geriye kalan 143 adet deyim ise beyitlerde birer defa yer almistir.

4.3. 4. Alt Probleme liskin Bulgular

Necati Bey Divani’nda deyimlerin yapisal 6zellikleri bakimimdan goriintiimii nasildir?

Necati Bey Divani’nda kullanilan deyimlerin siniflandirilmasinin orani Sekil 1’°de

sunulmustur.
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Sekil 1.

Necati Bey Divani’'nda Saptanan Deyimlerin Isim ve Birlesik Fiil Grubu Biciminde

Swiflandiriimast

 [sim Grubu Biciminde
Olan Deyimler

M Birlesik Fiil Grubu
Bi¢iminde Olan
Deyimler

Sekil 1°de goriildiigii gibi Saptanan deyimlerden 37 tanesi isim grubu biciminde
kullanilmustir. Isim grubu bigiminde olan deyimler; agz1 var dili yok (K. 7/8), Allah
versin (G. 531/7), Allah bilir (K. /28, G. 64/1, G. 58/7, G. 64/3, G. 64/8, G. 401/6),
alni agik yiizii ak (G. 139/4, G. 437/3), atesten gomlek (G. 254/4), ayaginin tozu ile
(G. 392/6), bas tstlinde yeri var (K. 8/29, K. 11/11, K. /14, K. /45, TB. 32, KT. 85/2,
G. 41/5, G. 75/3), basim gozlim iistiine (G. 487/8, G. 535/2), basin i¢in (G. 27/3, G.
207/12, G. 255/4, G. 633/1), bastan ayaga (K. 2.21/10, G. 13/4, G. 120/5, G. 160/2,
G. 346/3, G. 516/3, G. 627/5), binbir ayak bir ayak iistiine (K. 1/3, K. 6/7, G. 273/3),
bir i¢cim su (gibi) (K. 7/17, G. 443/7), can evi (G. 276/1), can pazar1 (G. 5/7), canla
basla (G. 505/2), dis kirast (G. 126/6), diinya kadar (G. 31/7), eksi yiiz (G. 46/2),
elden ne gelir (G. 198/7), eli agik (K /1), eli uzun (G. 531/5), gbbegi biriyle bagh (G.
642/5), gokten zenmille mi indi (G. 139/1), g6z yumup agincaya kadar (G. 119/6),
gozii a¢ (G. 534/1), gozii acik (K. /10), goziin aydin (G. 382/1, G. 404/5), igne atsan
yere diismez (K. 12/16), iki gozii iki cesme (G. 67/2), ikide bir (G. 77/6, G. 140/4, G.
283/6, G. 360/1), tath dil (KT. 44/3, G. 111/7), yakas1 acilmadik (G. 117/4), yarim
agizla (G. 360/2), yok yere (G. 114/4), yiizii ak (G. 139/4, G. 437/3), yiizii kara (KT.



36

35/3, G. 139/4, G. 147/6, G. 238/2, G. 449/2, G. 581/2, G. 640/4), yiizi yok (G.
282/5) deyimleridir. Geriye kalan 207 deyim ise birlesik fiil grubu bi¢iminde

kullanilmustir.

4.4. 5. Alt Probleme Iliskin Bulgular
Necati Bey Divani’nda atasozleri ve deyimler 5-8. siif Tiirkge ders kitaplarinda

dogrudan veya ayn1 anlama gelen bi¢imi kullanilmakta midir?

Incelemede 5. siuf Tiirkge ders kitabinda sekiz tema icinde bulunan 40 metin, 6.
siif Tiirkge ders kitabinda alt1 tema iginde bulunan 31 metin, 7. sinif Tiirk¢e ders
kitabinda alt1 tema i¢inde bulunan 30 metin, 8. sinif Tiirk¢e ders kitabinda alt1 tema
icinde bulunan 30 metin Necati Bey Divani’nda saptanan atasézleri ve deyimlerin
ge¢me durumlari yoniinden ele alindi. Asagida eserdeki atasozleri ve deyimlerin bu
ders kitaplarinda gegme durumlar1 Tablo 5, Tablo 6 Tablo 7, Tablo 8, Tablo 9, Tablo
10 ve Tablo 11’de sunulmustur.



37

Tablo 5.

Necati Bey Divani 'nda Saptanan Atasozlerinin 5. Suif Tiirk¢e Ders Kitabinda Ge¢me Durumlart

Saptanan Atasozii Gegtigi Metin Gegtigi Climle

Diinya Siileymana bile kalmamis YUNUS EMREDEN SECMELER (s. 99) Sevelim sevilelim

Diinya kimseye kalmaz

Tablo 6.

Necati Bey Divani 'nda Saptanan Atasézlerinin 7. Sinif Tiirkge Ders Kitabinda Gegme Durumlart

Saptanan Atasozii Gegtigi Metin Gegtigi Cliimle

Bu giiniin isgini yarina birakma IS VE ZAMAN (s. 107) “Bugiiniin igini yarina birakmamak” i¢in sorumluluk
tasimak, ¢aliskan olmak gerekir

Tablo 7.

Necati Bey Divani’nda Saptanan Atasézlerinin 8. Sunif Tiirk¢e Ders Kitabinda Ge¢me Durumlart

Saptanan Atasoézii Gegtigi Metin Gegtigi Climle

Diinya Siileymana bile kalmamis YUNUS EMRE (s. 49) Sevelim sevilelim

Diinya kimseye kalmaz.
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Necati Bey Divani’nda Saptanan Deyimlerin 5. Sinif Tiirk¢e Ders Kitabinda Ge¢gme Durumlart

Saptanan Deyim

Gegtigi Metin

Gegtigi Climle

GOz yumup agincaya
kadar

Bilmeyen Var mi? (s. 40)

Goz agp kapayincaya kadar on kita siiri sular seller gibi okudu.

Bagrina basmak

Kiiciik Aga (s. 65)

Kiiciik Aga (s. 66)

Mehmet’in {lizerine atilmak, kollarina alip bagrina bastirmak, istedigi halde, karst karsiya
gelince donup kalmus, biitiin adaleleri kaskati kesilmisti.
Mehmet’i gormek, Mehmet’i oksamak, opmek, kpklamak, gdgsiinii pirpir ettiren esintilere

kapiliverip ikide bir bagrina bastirmak.

Can vermek

Karagoz ile Hacivat (s. 78)

Sizin alkiginiz can verir bize, agik tutariz kis yaz bu perdeyi.

Agzinin suyu akmak

Sarimsak Soslu Makarna (s. 112)

Agzimun suyu akti. Neden acaba?

Agz1 sulanmak

Sarimsak Soslu Makarna (s. 113)

Sarimsak Soslu Makarna (s. 113)

Bir tabak sarimsak soslu makarna fotografina bakmak ya da kaynayan suyun sesini isitmek veya
feslegen yapraklarina dokunmakla beynin tat ve kokuyu hatirlamasi, sik sik yasadigimiz bir
seydir ve bu durumda agzimiz sulanur.

Iste biz de buna “agzimiz suland:” deriz.

El istiinde tutmak

Bir Dahiyle Konugmak (s. 118)

Ve ben ne yazik ki ondan haberdar degildim; diinyanin el dstiinde tuttugu bu bilim adamu,

istelik Yale (Yeyl) iiniversitesindeki gorevini artik Tiirkiye merkezli yiiriitiiyordu.

Haber vermek Forsa (s. 140) “Bey’e haber verin! Bey’e haber verin!” diye bagrisiyorlardi.
Cocuk Dogru Soyledi (s. 158) Tam el ¢irpip sevingli haberi vermek i¢in lalasini ¢agiracagi sirada Sinan, Padisah’t durdurdu.
Bas iistiine Cocuk Dogru Soyledi (s. 157) Buyrugunuz bagsim iistiindedir Devletlim, dedi.

El birligi etmek

Cocuk Dogru Soyledi (s. 158)

Hepside el birligiyle gergeklestirdikleri yapiy1 dviingle seyre koyuldular.
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Saptanan Deyim

Gegtigi Metin

Gegtigi Climle

Kan dokmek

Anadolu’nun Cirit Oyunlari (s. 195)

Kan dékmek diismana karsi olur.

Meydana ¢ikmak

Anadolu’nun Cirit Oyunlari (s. 195)

Diziler teker teker meydana ¢iktiktan sonra, degnegini en gok isabet ettiren taraf galip sayilir.

Yol gostermek

Regete (s. 229)

Baharda bunu iyicene costuruyor, pek canli bigimde gozler oniine seriyor, insanogluna da yol

gosteriyor.
Cani1 ¢ikmak Ben Bir Cinar Agaciydim (s. 247) Canimin ¢tkmasina iki parmaklik bir kabuk kalmisti.
Can ¢ekigsmek Ben Bir Cinar Agaciydim (s. 247) O giin can ¢ekiserek 61diim oracikta.
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Saptanan Deyim

Gegtigi Metin

Gegtigi Climle

Umidini kesmek

Aslan, Tilki, Bir De Geyik (s. 7)

Bilirsin, bizim kralimiz aslan benim komsumdur; simdi ¢ok hasta, kurtulmaktan da umudunu

kesti.

Ant icmek

Aslan, Tilki, Bir De Geyik (s. 8)

Biitiin su yapraklarin, pmarlarin dniinde ant icerek sdyliiyorum, aslanin korkulacak durumu

kalmadi artik.

Yildizlar1 barisik olmak

Akdeniz’le Roportaj (s. 28)

Fakat onunla da yildizimiz barismiyor.

Bagrina basmak

Akdeniz’le Roportaj (s. 28)

Kibris’t bagrina basti.

Pusuya yatmak

Muhtesem Karmcalar (S. 29)

Afrika’nin ve Giiney Amerika’nin ormanlarinda ¢ok daha tehlikeli bir tiir pusuya yatmustir.

Isini bitirmek

Muhtesem Karmcalar (S. 29)

Kertenkelelerin, yilanlarin ve hatta daha da biiyilik hayvanlarin isini bitirebilir.

Hayran olmak (kalmak)

Cayda Cira (s. 32)

Emegin Degeri (s. 46)

Diigiin alanindan bakip bu giizel goriintiiye hayran olanlar kizlarin gelisine, giralarina yanip
soniisiine el ¢irparak eslik etmisler.
Insanhgin magaradan cikip evlere yerlesmesi, toplayiciliktan ciftgilige gegmesi, bugiin hayran

oldugumuz uygarliklarin yaratilmasi hep emekle gerceklestirilmistir.

Yiizlinii eksitmek

Gorevini Unutan Saat (S. 42)

Saat uykudan zorlukla araladigi gozlerini 6fkeyle giinese ¢evirdi. Yiiziinii eksitti.

Haber almak Cilgin Dedemin Zaman Makinesi (s. 65)  Oradan dogru rotada oldugumuzun haberini alinca baska bir cihazdan bir miizik kanal1 act1.
El uzatmak Mazhar Osman Uzman (s. 68) Bu iyi kalpli doktor sadece hastanedekilere degil sokaktaki zavalli akil hastalarina da el uzatt1.
Can atmak Atari Meraki (s. 81) Evimize doniisiimiin daha ikinci giinii atari oynamak i¢in can atmaya basladim.
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Saptanan Deyim

Gegtigi Metin

Gegtigi Climle

Haber almak

Tiirkiiler Dolusu (s. 16)

Ben tiirkiilerden aldim haberi.

Yarin dibine gegmek

Mektup (s. 20)

Ablam beni dyle elimde ayna, ayak ayak iistiine atmig yakalayinca “Giizelsin kizim giizelsin

ama herkes babamin yaninda, haberin olsun.” diye bir de alay etmez mi... yerlerin dibine

gectim.

Gozleri dolmak

Mektup (s. 21)

Boyle anlarda ben ¢ok duygulanirim hemen gozlerim dolar oysa obiir kardeslerim boyle

yapmazlar.

Goz dikmek Atatiirk’ii anlamak (s. 25) Levhada “Tiirk milletinin idaresinde ve korunmasinda milli birlik, milli duygu, milli kiiltiir en
yiiksekte goz diktigimiz idealdir.” Yaziyordu.

Seref vermek Atatiirk ve Tiirk Tiyatrosu (s. 32) Atatlirk, bir y1l 6nce tarihi s6zleriyle seref verdigi bu sanatin goniilleri tok ¢ocuklarini bir aksam

sofrasinda konukluyor, onlarla uzun saatler oturup meslekleri, sanatlari {izerinde konusuyor.

Yerini bulmak

Tiirk Dilinin Geligimi (s. 35)

Dil bilgisi agisindan diinyanin en milkemmel dili olan Tiirkge, bu ¢abalarla gergek yerini

bulmustur.

Yiiziinii eksitmek

Kitaplar Arasinda (s. 49)

Sozluk yiiziinii eksitir.

El birligi etmek

Dort Ahbaplar (s. 68)

El birligi etmekle insan ¢ok beladan kurtulur.

Esi benzeri olmamak

Tasa Kusu (s. 71)

Siiliin Kiz, bir de gbziinii a¢ip bakmis ki ne baksin; misli, manendi yok bir bahge!

Yok yere

Tasa Kusu (s. 72)

Sen misin, yok yere tasaya diigen!

Yol gostermek

Balik¢il Kusu (s. 79)
Balik¢il Kusu (s. 80)

“Bir de balik¢il kusuna soralim. Belki o bize bir yol gdsterebilir.”” demis.

“Bize bir yol gdsterebilir misin?” diye sormuglar.




Tablo 10’un Devami.

Necati Bey Divani 'nda Saptanan Deyimlerin 7. Sinif Tiirk¢e Ders Kitabinda Ge¢me Durumlart

42

Saptanan Deyim Gegtigi Metin Gegtigi Ciimle
Basini alip gitmek Son Kuslar (s. 89) Deniz, Bozburun’a dogru bagsini almis gidiyor.
Yanan Ormanlarda Elli Giin (s. 95) Her bir aga¢ basini almis kagiyor.
Yara agmak Agag Diyor Ki (s. 87) Cakinizla gbzdemizde derin yaralar agmayin.
Haber vermek Son Kuslar (s. 91) Polislere haber verdim.
Kis Mevsimi (s. 99) Bari hi¢ olmazsa gelecegini haber ver!..
Umidini kesmek Yanan Ormanlarda Elli Giin (s. 95) Ama benim bu riizgarda hi¢ umudum yok.
Tedbir almak Kis Mevsimi (s. 101) Akilli bir adam olsaydin, gelmekte oldugumu anlar, tedbirini alirdin.
Kis Mevsimi (s. 101) Karlar dag1 yavas yavas beyazlatirken tedbirini almaliydin.
Kendinden gegmek Adana (s. 104) Kendinden geger gibi biikiile biikiile siiriinen yol Hacikiri’na geldigi zaman; hep o dayanilmaz

kudretin eliyle dagin ontuldugunu, Cakit’a yol verdigini goriirsiiniiz.

Can vermek Adana (s. 105) Biz ona, Tiirkmen kizinin biikiile biikiile dogurdugu milyonlarca asiret cocugunun kaniyla can

verdik.
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Necati Bey Divani ’nda Saptanan Deyimlerin 8. Sinif Tiirk¢e Ders Kitabinda Ge¢gme Durumlar

Saptanan Deyim

Gegtigi Metin

Gegtigi Climle

Agzimin suyu akmak

Okuma Seriivenim Nasil Bagladi1?(s.14)

Biz de gazetelerden filmle ilgili yazilari okudugumuzda filmi agzimizin suyu akarak bekliyorduk.

Hizmet etmek

Iste Onun Evrensellik Anlayis1 (s. 24)

Insan mensup oldugu varligmi ve mutlulugunu diisiindiigii kadar biitiin diinya milletlerinin huzur
ve refahini diisiinmeli ve kendi milletinin mutluluguna ne kadar kiymet veriyorsa biitlin diinya

milletlerinin mutluluguna da hizmet etmeye, elinden geldigi kadar ¢aligmalidir.

Siper etmek Iste Onun Evrensellik Anlayisi (s. 25) Siz olmasaydiniz, siz gogiislerinizi ¢elik kalelere kars1 siper etmeseydiniz bogaz elden gider,
Istanbul elden giderdi diyeceksin.”
Can vermek Iste Onun Evrensellik Anlayis (s. 25) Onlar bu toprakta canlarini verdikten sonra artik bizim evlatlarimiz olmuslardir.

Goniil almak

Atatiirk’te Millet Sevgisi (s. 31)

Misafirliklerimiz (s. 74)

O zaman Atatiirk, davayr kaybeden arkadaslarimiza donerek bu sonucun yiiksek kiymetini
kiigiiltecek bir olay olmadigini ifade ederek gonliinii ald.
Gergek manasinda terbiyeli ve nazik bir adam veya bir hanim, tanidigina, tanimadigina,

sevdigine, sevmedigine iyi muamele etmeye, hatir saymaya, goniil almaya mecburdur

El birligi etmek Atatiirk’te Millet Sevgisi (s. 32) Beni seven arkadaslarima 6glidiim budur: Sahsimiz igin degil fakat bagl bulundugumuz millet
icin el birligiyle ¢aligalim; ¢aligsmalarin en yiiksegi budur.
Tasmal1 Giivercin (s. 83) Giivercinler tasmali giivercinin dediklerini tutarak, birbirleriyle el birligi ederek, giiclerini
toparlayip, hep birlikte ag1 koparip onunla havaya yiikseldiler.
Haber almak Tiirkiiler Dolusu (s. 38) Ben tiirkiilerden aldim haberi.

Hayran olmak (kalmak)

Evliya Celebi (s. 39)

Burada Hazret-i Peygamber’i sahabesiyle birlikte gérmiis, Peygamber’e hayran kalarak miibarek

ellerini 6pmis.
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Saptanan Deyim

Gegtigi Metin

Gegtigi Climle

Hayran olmak (kalmak)

Tasmal1 Giivercin (s. 86)

Ve farenin giizel huyuna hayran kaldigini ifade ederek uzun uzun onu 6vdi.

Yz siirmek

Evliya Celebi (s. 40)

“Tanr1’ya hamdolsun, seyahat kismet oldu” diye siikrederek yiiziimii yere stirdiim

Kul olmak

Yunus Emre (s. 48)

Taptuk’un tapusunda kul olduk kapisinda.

Basimi vermek

Yunus Emre (s. 49)

Basim verdim kavgaya gel gor beni ask neyledi.

Kana boyamak

Yunus Emre (s. 49)

Ben aglarim yana yana ask boyadi beni kana.

Meydana ¢ikmak Karanfiller Ve Domates Suyu (s. 58)  Kaya bitip de yumusak, esmer pembe bir funda topragi bir karis meydana ¢ikinca bir mese
palamudunun korkung yilan gibi kokii 6niine ¢ikardi.

Bas egmek Ergenekon Destani (s. 73) Bunu kimi iyi karsiladi, bas egip boyun egdi.

Boyun egmek Ergenekon Destani (s. 73) Bunu kimi iyi karsiladi, bas egip boyun egdi.

Can atmak Imece (s. 80) Bir imece daha olsun da bir climbiis daha gorelim, diye can atardik.

Imece (s. 80)

Elden geldigince Anadolu kdyliisii imeceye kosuyor, imeceye can atiyor.

Umidini kesmek

Tasmal1 Giivercin (s. 83)

Giivercinler sdyleneni yapti, avcl da onlart yakalamaktan imidi keserek geri dondii.

Haber vermek

Seyfi Baba (s. 86)

Bilmeyiz, oglu haber verdi gecerken bu sabah.

El agmak

Seyfi Baba (s. 87)

Oturup kor gibi, namerde el agmak iyi mi?

Yolunu kesmek

Yurdum (s. 100)

Eskiyalar yolumu kesmis, alacak sey bulamamugslar.
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Tablo 5, tablo 6 ve tablo 7°de goriildiigli gibi Necati Bey Divani’ndaki atasdzlerinin
5-8. smuf Tiirkce ders kitaplarinda bulunma durumlarina baktigimizda iki farkli
atasozii kullanildigr goriilmektedir. Bunlardan “diinya Siileymana bile kalmamis”
atasoziiniin 5. simif ve 8. sif Tiirk¢e ders kitaplarinda birer defa kullanildigi, “bu
giiniin isini yarina birakma” atasdziiniin ise sadece 7. siif Tiirkce ders kitabinda bir

kez kullanildig1 goriilmektedir.

Tablo 8, tablo 9, tablo 10 ve tablo 11°de goriildiigii gibi Necati Bey Divani’ndaki
deyimlerin ders kitaplarinda atasézlerine oranla daha fazla bulundugu goriilmektedir.
Ders kitaplarinda gecen deyimlere bakacak olursak; 5. sinif Tiirkce ders kitabinda 14
farkli deyim yer almaktadir. Bu deyimlerden bagrina basmak, agzi sulanmak ve
haber vermek deyimleri iki defa kullanilmistir. 6. Smif Tiirkge ders kitabinda 11
farkli deyim yer almaktadir. Hayran olmak deyimi iki defa yer almistir. 7. smif
Tiirkce ders kitabinda 17 adet fakli deyim yer almaktadir. Bu deyimlerden yol
gostermek, basini alip gitmek, haber vermek ve tedbir almak deyimleri ders kitabinda
iki defa yer almistir. Son olarak 8.smif Tiirkge ders kitabinda deyimlerin bulunma
durumlarina bakacak olursak, 20 farkli deyimin yer aldigin1 gérmekteyiz. Kitapta;
goniil almak, el birligi etmek, hayran olmak ve can atmak deyimleri iki defa yer

almstir.

Bazi deyimler birden fazla ders kitabinda kargimiza ¢ikmaktadir. Bunun nedeni ise
bazi1 deyimlerin halk dilinde ¢ok fazla kullanilmasi ve yasayisimizin her aninda
kullanilmasindan kaynaklanmaktadir. Birden fazla ders kitabinda yer alan deyimlere
baktigimizda bunlardan “haber almak™ deyimi 6. 7. ve 8. sinif Tiirk¢e ders kitabinda
“haber vermek”deyimi 5. 7. ve 8. smif Tiirk¢e ders kitabinda “limidini kesmek”
deyimi 6. 7. ve 8. Smif Tiirk¢e ders kitabinda “el birligi etmek™ deyimi 5. 7. ve 8.
sinif Tiirkge ders kitabinda yer almaktadir. Ayrica can atmak, can vermek, agzinin
suyu akmak, yol gostermek, bagrina basmak deyimleride Tiirkge ders kitaplarinda bir

defadan fazla kullanilmastir.
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BOLUM V

SONUC, TARTISMA VE ONERILER

Bu boliimde aragtirmanin sonuglarina ve bu sonuglar dogrultusunda 6nerilere yer
verilmistir.

5.1. Sonug¢ ve Tartiyma

1. Necati Bey Divani atasozii ve deyim yoniinden incelenmis 48 adet atasozii
saptanmis ve saptanan atasdzlerinin 52 farkli beyitte kullanildigi goriilmiistiir. Mengi
(1986) tarafindan hazirlanan “Necati’nin Siirlerinde Atasozlerinin Kullanim1” adli
arastirmada 38 atasozii saptanmistir. Hazirlanan calismada Mengi (1986)’dan farklhi

olarak 10 adet atasdzii saptanmustir.

2. Eserde ayrica 244 farkli deyim saptanmis ve bu deyimlerin 589 beyitte kullanildig:
goriilmiistiir. Icel (2004) tarafindan hazirlanan “Necati Bey Divani'ndaki Deyimler”
adli calismada 153 farkli deyimin 407 beyitte kullanildig1 saptanmistir. Hazirlanan
calismada Icel (2004)’ten farkli olarak 91 farkli deyim saptanmis ve 182 beyittede

deyim gectigi saptanmustir.

3. Elde edilen bulgular dogrultusunda deyimlerin siniflandirilmasi yapilmis ve bu
simiflandirma sonucunda isim grubunda 37 adet deyim kullanilmistir. Geriye kalan
207 deyim ise birlesik fiil grubunda kullanilmistir. Eserde birlesik fiil grubunda olan
deyimlerin yogun bir sekilde kullanildig1 géze ¢arpmaktadir. Eserdeki deyimlerin 5-
8. smif Tiirkce ders kitaplar1 baglaminda incelediginde Necati Bey Divani’nda
saptanan deyimlerin bir boliimiiniin Tiirk¢e ders kitaplarinda dogrudan kullanildig:

gorilmektedir.

4. 15. ylizyilin en 6nemli sairlerden olan Necati Bey, kullandig1 sade Tiirkgesi ve
stirde kiiltiirel 6gelere yer vermesi sayesinde hem kedine 6zgii bir siir dili olusturmus
hem de kiiltiir 6gelerimizin gelecek kusaklara aktarilmasi konusunda Tiirk diline

onemli bir hizmette bulunmustur. Necati Bey’in diger bir 6nemli 6zelligi ise atasozii
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ve deyim kullanmadaki ustaligidir. Divaninda yogun bir sekilde atasézii ve deyim
kullanimi vardir bu da siirin anlam derinligini, yogunlugunu, ve etkileyiciligini
arttirmaktadir. Kullandig1 atasozleri ve deyimler sayesinde edebi dili halk diline

yaklastirmistir.

5. Necati Bey Divani incelendiginde, eser biinyesinde yer alan atasozleri ve deyimler
sayesinde o donem Tiirk¢enin zenginliklerini, Tiirk Kiiltiiriini, Tiirk Milletinin
yasayisini bize aktarmaktadir. Necati Bey, Tiirk siirinin Arap ve Fars siirlerinden geri
olmadigini, Tiirkge soOzciik, atasdzleri ve deyimlerle de ¢ok basaril siirler
yazilabilecegini tiim edebiyat diinyasina gdstermistir. Iste bu noktada onun edebiyat
tarthimizdeki yeri ve 6nemi ¢ok biiyliktiir. Ayrica Necati Bey Divani’nda saptanan
deyimlerin Tiirk¢e ders kitaplarinda bulunmalar1 bize gosteriyor ki, belli bir ziimreye
ait olarak bilinen Klasik Tiirk siirinde, bugiin bile agizlarda yasamay1 bagarmis halka

ait birgok sozciige rastlanmaktadir.

5.2. Oneriler

1. Divan siirinin belirli bir ziimreye ait oldugu ve bu yiizden halk tarafindan
anlasilmasiin giic oldugu olgusunu yikmak i¢in 6rnek gosterilebilecek sairlerin en
basinda gelen Necati Bey ve diger tiim divan sairleri incelenmeli, siirlerindeki Tiirk
Kiiltiiriine ait bir ¢ok unsur giin yiiziine ¢ikarilmahdir. Divan edebiyati eserleri
Tiirk¢e 6gretiminde kullanilirken eserlerin glinlimiiz Tiirkgesi aktarimi kullanilmali,
bunun yaninda atasozleri ve deyimler Tiirk¢e dgretiminde kullanilirken o dénemin
Tiirkce anlatim 6zellikleri, dilin zenginlikleri ve Tiirk kiiltiiriin devamliliginin 6nemi

aktarilmalidir.

2. Ogretmen tarafindan eserlerde bulunan atasdzleri ve deyimlerin ¢ocuklarin ilgisini
cekebilecek kisa Oykiileri anlatilabilir hatta Ogrencilere atasdzleri ve deyimler
hakkinda kisa Oykiiler yazdirilabilir bu sayede Ogrencilerin derse olan ilgileri
artirilabilir. Bunun yaninda atasozleri ve deyimlerin Divan siiri ve giiniimiiz Tiirk
stirinde kullanimlar1 arasindaki benzerlikleri ve farkliliklart konusunda 6grencilerin
diisinme becerilerini gelistirilebilir. Tiirkce Ogretimi agisindan eserin iginde

bulundurdugu atasdzleri ve deyimlerin zenginliginden ve siirin yiiksek anlatim
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giiclinden yararlanarak gercek anlam, yan anlam, mecaz anlam, atasézii ve deyim

Ogretimi yapilabilir ve etkili bir Tiirkge 6gretimi saglanabilir.

3. Necati Bey Divani’ndan hareketle Divan edebiyatinda bulunan diger eserlerdeki
atasozleri ve deyimler incelenip Tiirk¢e Ogretimine kazandirilabir. Bu eserlerde
gecen atasozleri ve deyimler sayesinde 0grencilere tarihi siireg igerisinde Tiirkgenin
kiiltiirel 6geler yoniinden gegirdigi degisimler ve bu siire¢ icerisinde atasozleri ve
deyimlerin edebi eserlerde hangi siklikla kullanildig1 gosterilebilir. Eserde yer alan
atasozleri ve deyimlerin kullaniminda giiniimiize gore bazi degisiklikler vardir bunun
en temel nedeni sairlerin sanat yapma kaygilar1 ve siirleri aruz veznine uydurma
cabalaridir. Iste bu nedenle atasdzleri ve deyimlerdeki bu kullamm farklar
Ogrencilere seviyelerine uygun bir sekilde anlatilmalidir. Bu sayede 6grencilerin
ortadgretim seviyesinde karsilagsacaklart edebiyat konulart hakkinda o6n bilgi

edinmeleri saglanabilir.

4. Divan sairlerinin siirlerinde kullandiklar1 atasozleri ve deyimler ile anlatimi
zenginlestirmeyi ve siirde anlam derinligi yakalamayir amacgladiklar1 O6grencilere
anlatilmalidir. Buradan hareketle 6grencilere, kendilerininde anlatimda atasozii ve
deyim kullanarak anlam derinligi yakalayabilecekleri dgretilebilir. Ilkdgretim Tiirkce
derslerinin amacinin anadilimizin 6gretilmesi olmas1 ve dilin de kiiltiiriin en 6nemli
tasiyicist olmasi dolayisiyla Tiirkce Ogretimi, ders kitaplarinda dil becerilerini
gelistirmenin yaninda kiiltlir aktarim islevinide yerine getirmesi saglanmalidir.
Bunun i¢in igerisinde kiiltiirel 6geler barindiran metinler ders kitaplarinda sikca yer

almalidir.
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EK 1
Act acyr keser, su sanciyi: Bir gigliigii yenmek i¢in bagka bir gilic yola
basvurulmalidir.
Viiz sozine isteyen elbette ‘ilaci
Mey niis idegorsiin ki basar aciyr act (640/1)
Vaiz soziine ilaci isteyen; sarap igip gorsiin ki elbette ac1 aciy1 basar.

Aglamayan ¢ocuga meme vermezler: Hakkini aramasii bilmeyen kimsenin isi

goriilmez.
Nale kil kim alasin na-merd diinyada murad
Ana siid virmez Necati ta kim oglan aglamaz (240/7)

Ey Necati, inleyip agla ki algak diinyadan istedigini alasin; ta ki oglan aglamayinca

ana sut vermez.

Ah yerde kalmaz: Kétiiliik cezasiz kalmaz.

Gok yiizini gozetme gur(ir-1 cemal ile

Kalmaz biliirsin ey yiizi hirsid yirde ah (537/4)

Ey yiizii giines, glizelliginin gururuyla gok yliziinii gézetme, bilirsin ah yerde kalmaz

Altimin kyymetini sarraf bilir: Bir kimsenin, bir seyin degerini ancak o konuda

uzmanlig1 olanlar bilir.

Arturmaz ademiyi meger kim mezad-1 ‘15K

Her nesneniini bahasint bazar yeg biliir (G. 204/3)

Meger ki ask mezadi yoklugu arttirmaz, her nesnenin kiymetini pazar iyi bilir.

Asag tiikiirsem sakal, yukar tiikiirsem biyik: ki karsit ve ayn1 derecede sakincali

durum karsisinda karar verme zorlugunu anlatan bir soz.

Bu ah ile ¢ikisursam bu yasi nice ideyin
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Yukaru korsam is olur agsaga korsam pas (G. 255/2)

Bu ah ile ¢ikigirsam bu yas1 ne yapayim, yukar1 koyarsam is olur asagiya koyarsam

pas olur

Asiga Bagdat uzak (irak) degil (gelmez): Bir seyi elde etmek icin asirt istekli olan
kimseye, bu ugurda katlanacagi fedakarliklar gii¢ gelmez.

Nola benden kapufia var ise yirden gokge fark
Olmaz ey Misr-1 melahat ‘dsika Bagdad irag (G. 264/5)

Ey giizellik sehri benimle kapin arasinda yerden gége kadar fark varsa ne olacak

asiga Bagdat uzak olmaz
Dil-dara senden olur ise bu’d-1 masrikayn
Sa’y it goniil ki ‘dsika Bagdad irak degiil (G. 335/2)

Ey goniil, sevgiliyle senin aranda dogu ve bat1 aras1 kadar mesafe olsa da sen yine

gayret et asiga bagdat irak degildir.

Aza kanaat etmeyen ¢ogu hi¢ bulamaz: Bliylk seyleri elde edebilmek icin dnce

kiicilik seylerle yetinmek gerekir.

Asiklarufi ¢og oldugin az gorme dostum

Bulimayasin ¢og isteyesin bir zeman ola (G. 21/4)

Asiklarin ¢ok oldugunu az gérme dostum, bir zaman olur ¢ok istersin bulamazsin.
Basa yazilan gelir: Kisi, kaderi ne ise onu goriir.

Seng-i cefay1 yazmaz urur ¢arh-1 bi-vefa

Ben mu ‘tekid afa ki basa yazilan geliir (G. 170/5)

Vefasiz felek cefa tasini sayisiz hesapsiz vurur, ben ona inanirim ki basa yazilan

gelir.

Bir siirgen atin bagt kesilmez: Simdiye kadar sizi memnun etmis olan kisi bir kez

yanlis is yaptiginda kendisine hemen agir ceza verilmemelidir.
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Kesme bir siirgen atuil ayagini ey seh-siivar
Bi-edeb ¢ok sug ider sahufi huztrinda nedim (G. 352/4)

Bugiin bana ise yarin sana: Bugiin birinin basia gelen kotii bir durum, daha sonra

baska birinin de basina gelebilir.

Derd ile sen de bencileyin kanlar agla kim

Bugtin bana ise yarin efendi saria imis (MSM. 1/7).

Efendi, derd ile sen de benim gibi kanlar agla ki bugiin bana ise yarin sana imis.

Bugiinkii (aksamin) isini yarina (sabaha) birakma (koyma): Bugiin yapilmasi

gereken bir isin ertesi giine birakilmasi iyi degildir.
Bu giiniim yarina kalsun diyene ‘akil dime

‘Akil oldur kim komaz diinyada bir nan dime (G. 641/3)

Bu giinlim yarina kalsin diyene akilli deme; akilli odur ki, hayatta bir ekmegi dahi

ertesi gline koymaz.

Bulut erinene yiik olur:

Goilime ziilfi gami gii¢ geliir 6grenmemegin

Bu meseldiir ki bulut bilmeze yiikdir dirler (G. 111/5)

Sacinin kederi gonliime gii¢ gelir, bu atasoziidiir ki bulut bilmeyene yliktiir derler.

Davulun sesi uzaktan hos gelir: Isin icinde olmayanlar o isi kolay veya karli

sanirlar.
Giizel goriiniir irakdan goriinse her nesne
Anuil iciin glinesi rily-i yara befizetdiim (G. 370/5)

Uzaktan goriinen her sey gilizel goriiniir, onun i¢in giinesi sevgilinin yliziine

benzetiyorum.
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Degirmen iki tastan, muhabbet iki bastan: Kar1 koca gibi, is ortag1 gibi birlikte

yasayacak, birlikte ig gorecek kimseler arasinda karsilikli sevgi bulunmalidir.
Beniim seviim ne viriir sende himmet olmayicak
Neye yarar iki basdan mahabbet olmayicak (275/1)

Sende himmet olmayinca benim sevgim ne verebilir, muhabbet iki tarafli olmayinca

neye yarar.

Miiskil bu kim mahabbet iki basdan olmadi

Sevdiirmedi safia beni illa bafia seni (G. 595/2)

Giicliik bu ki muhabbet iki tarafli olmadi, bana seni sevdirdi de sana beni sevdirmedi.

Deliden al uslu haberi: Deli, sir saklamasini1 bilmedigi i¢in haberin dogrusu ondan

alinir.

Deliiden uslu haber niis idegor cam-1 sarab

Nice bir ‘akla kifayet ko bu hiig-yarligi (G. 561/3)

Sarap kadehi deliden uslu haberi alagor, nice akla bu hos yarlig1 kifayet koy.

Deve Kabe’ye gitmekle haci olmaz: Gerekli niteliklerden yoksun olan kisi, bigimsel

isler yapmakla kisiligine deger kazandiramaz.
Kiyuna gelmek ile asik dirilmesiin rakib
Hact olmaz belliidiir varmag ile har Ka beye (G. 456/7).

Rakip senin bulundugun yere gelmekle asik oldugunu sanmasin, esegin Kabe’ye

varmakla haci olmadig: bellidir.

Dogru bilinmeyince egri bilinmez: Dogru ile yanlisi, iyiyle kotiiyi birbirinden

ayirmak icin her ikisini de bilmek, tanimak gerekir.
Necati gamzesinden iste kasin

Bulunmaz egri tutulmazsa dogru (G. 441/9).
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Necati, gamzesinden kasin iste, dogru tutulmadik¢a egri bulunmaz.

Diinya Siileyman’a bile kalmams: Insan ne kadar zengin olursa olsun bu diinyadan

goclip gidecektir, bu nedenle diinyaya bel baglamamalidir.
Vakt-i giildiir turmasun devr eylesiin cam'1 sarab
Sakiya baki degiildiir ¢linki devran kimseye (G. 541/2)

El elden iistiindiir: Bir kimse, kendisinden {istliin bir bagkasinin da olabilecegini

bilmelidir.

El elden iistiin oldugun isitse dostum

Bitirmez idi sebzede bir ctiybar serv (K. 21/17).

Dostum, el elden iistiin oldugunu isitse bitirmez idi ¢cimende bir irmak selvi.

Ere bir hiiner yeter:

Necati ser-hos olur zahid olimaz yaran

Messeldiiriir ki ere bir hiiner yiter dirler (G. 190/6)

Necati, dostlar sarhos olur, ham sofu olmazlar; meseldir ere bir hiiner yeter derler.

Eski diisman dost olmaz: Birgok nedenin birbirini izlemesiyle siiriip gelmis olan eski

diismanlik, dostluga dontistiiriilemez.

Emin olma g6iiiil hicrandan ifien

Biliirsen dost olmaz eski diismen (385/1)

Emin olma goniil ayriliktan, bilirsin eski diigman dost olmaz.

Esege altm semer vursalar yine esektir: Insanlik degerinden yoksun kisi, kilik

kiyafetle, makam ve mevkiyle deger kazanmaz.
Adem olmazmus Necati kisi goggek ton ile

Rengi hiib olmak gidermezmis za afrdn acisin (G. 420/7)
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Gokten ne yagdil da yer kabul etmedi: Biiyiklerden gelen seyleri kiigiikler geri

geviremezler.

Ol giinden erse tir-i gam olma dila meltl

Gokden ne yagdi kim an1 yer etmedi kabul (G. 329/1)

Goz gormez yiiz utanmaz:KE

Mesel durur bu ki géz gérmese yiiz utanmaz

Necati’ya ne aceb nergis ola ger giitah (G. 44/7).

Necati, nergis eger kiistah oldu mu ki, mesel bu ki g6z gérmese yliz utanmaz,

Giil dikensiz olmaz: lyi veya giizel olan her seyin az ¢ok sikinti veren bir yan da

bulunur.
Gergi giil-zar-1 cihanda giil olur hara yakin
Hak 1rag eylesiin andan ki ola agyara yakin (415/1)

Gergi bu cihan giil bahcesinde giil dikene yakin olur, lakin Tanr1 o sevgiliyi gayrilara

yakin olmaktan korusun.

Her koyun kendi bacagindan asilir: Herkes kendi davranislarindan sorumludur,

herkes hatasinin cezasini kendisi ¢eker.
Ben giineh-kar1 bu giin men’ itme sofl icmeden
Kim sorulmaz kimseden yarin giindaht kimseniiri (300/3)

Ey sofu, glinah isliyorum diye beni bu giin igmekten alikoyma, yarin kimsenin

giinah1 kimseden sorulmayacak.

Herkes ne ederse kendine eder: Nasil davranirsan dyle karsilik goriirsiin.
Sarab-1 lacl-i dilberden beni men’ itme ey nasih

Sana ne her kisi ne ider ise kendii canina (G. 522/2)

Kimden tutar imis yiiziniin rakib
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Kendiizi itdi kime ne kendii kazancidur (G. 89/5)
Rakip yiiziinii kimden tutarmis, kime ne kendisi yapt1 kendi kazancidir.

iki bas bir kazanda kaynamaz: Ayr ayn diisiinceleri ve kisilikleri bulunan iki kisi

bir arada yasayamaz, bir isi birlikte yapamazlar.
Iki ‘alemde Necati sana bir yar yiter
Ber-murad olmaz ol is anda ki server ¢cog olur (G. 110/6)

Necati, iki alemde sana bir yar yeter, olmaz arzusuna kavusan is oldugunda ki bas

¢ok olur.

lyilik et denize at, balik bilmezse Halik bilir: Karsilik beklemeden iyilik yap
Meyl it gbziim yasina eya serv-i hos-hirdm

Dirler ki eyle iyliigi ab-1 revana at (33/4)

Ey giizel yiiriiyiislii sevgili goziimiin yasiyla ilgilen, derler ki “iyilik et suya at”.

Kani kanla yumazlar, kani suyla yurlar: Kotilik, kotiilik yapilarak diizeltilmez

ancak 1yilik yapilarak ortadan kaldirilir.

Kan aglayub giinehde bulundumsa ey peri

Oldiirme ben kulufi1 yuma kan: kan ile (G. 448/4)

Ey peri kan aglayip giinahta bulunduysam, ben kulunu 6ldiirme kani kan ile yikama.

Kazdig1 cukura (kuyuya) kendisi diismek: Baskasi icin hazirladigr koétiiliige kendi

ugramak.
Ey Yusuf-1 giil-¢ihre meseldiir atalardan

Kim diismen i¢iin kuyu kazan kaza boyunca (475/2)

Kel ilag bilse kendi basina siirer: Kendi isini halledemeyen kisiden ayni durum i¢in

yardim alinamaz.
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Dirler Necati nesne biliir ehl'i hiisn i¢iin

Ol nesne bilse basina olurd: ¢aresi (G. 611/6)

Necati, derler ki giizellik ehli i¢in nesne bilir, bilse o nesne basina ¢aresi olurdu.
Keskin sirke kiipiine (kabina) zarar: Ofkeli, sert kimsenin zarar1 kendisinedir
Sen turub sofi yiiziin eksitdiiglinden kime ne

Acidur bi-¢are yavuz sirke kendii kabini (632/6)

Sofu, senin durup yiiziinii eksittiginden kime ne, zavalli keskin sirke kendi kabini

acitir.
Kimsenin ahi kimsede kalmaz: Zuliim gorenin ahi, zulmedene hayretmez.
Ey giizellik biircine horsid olan yakma beni

Yirde kalmaz ¢iin biliirsin did’1 d/: kimseniisi (G. 300/6)

Ey giizellik burcunda giines olan, beni yakma; bilirsin ki kimsenin ahinin dumani

yerde kalmaz.

Kisi ne yaparsa kendine yapar: lyilik yapan iyilik, kétiiliik yapan kétiiliik bulur.
El gétiiriirdiim eyler idiim derdiifii taleb

Kendii eliimle itmisin ey dost ben baiia (G. 16/6)

Ey sevgili, derdini talep ederdim, el gotiirdiim ben bana kendi elimle etmisim.

Kigsinin kendine ettigini kimse edemez: Bir kimse kimi zaman tedbirsizligi yiiziinden
Oyle yanlis is yapar, basin1 0yle derde sokar ki boyle bir kotiiliigii baskalar1 ona

yapamaz.
El gotiiriib isterdi gamui dil idemez il
Itdiigini kendiiye kisi kendii eli ile (G. 452/2)

El gotiirtip gamini isterdi, kisinin kendi eliyle kendine ettigini goniil edeme.
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Lokma Karin doyurmaz, sefkat artirir: Bir kimseye verilen armagan, aradaki sevgiyi

artirdigi i¢in degerlidir.
Sineme seng’i cefa ur kim mahabbet arturur
Dostum darb’1 messeldiir lokma sefkat arturur (G. 208/1)

Dostum gogsiime cefa tasini vur ki muhabbet arttirir, atasoziinde der ki lokma sefkat

arttirir.

Meyve veren agag taslanir: bilgili, hiinerli, isinde basarilt olan kimseler kiskanilir,

elestirilir ve islerini yapmalar1 zorlagtirilir.

Cevr eyleme kim vasl giini utanirsin

Mive gelicek serv-i dil-aray1 kinarlar (G. 155/4)

Eziyet etme ki kavusma giinii utanirsin meyve verecek goniil alan serviyi kinarlar.

Oksiiz oglan (¢ocuk) gobegini kendi keser: Koruyani, yardim edeni bulunmayan

kisi, isini kendi bagina gormek zorunda kalir.

Kendiiyi ta’rif idermis miisg-i ter

Oksiiz oglan gobeyin kendii keser (G. 164/1).

Taze misk kendini tarif edermis, 6ksiiz oglan gébegini kendi keser.

Pazar, ilk pazardir: Satilacak mala ilk olarak kag¢ para deger bicildiyse satici buna

raz1 olmalidir.

Tifl iken bir blisefi azirganurduk cana ah

Ey diriga bilmediik bazar ilk bazar imis (G. 248/3)

Kiigiikken cana bir buseni az goriirdiik, yazik pazar ilk pazarmis bilemedik.

Sag (saglam) bas yastik istemez: Saglam insan durup dururken yatmak istemez eger

istiyorsa hasta oldugu diistiniilmelidir.

Bu messeldiir dostum sag bas yasdug istemez
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Bir zevali var kapui horsid’i haver yasdanur(G. 150/6)
Dostum bu sag bas yastik istemez giines kapinda bir gilin dogusuna yaslanir.

Sohret afettir: Kisinin kazandig {in, her zaman hosa giden bir durum saglamaz, kisi

giiclinii agan istekler, zorlamalar karsisinda bunalir.

Sohret afetdir gozet satrenci kim

Sehden ayriga gelir mi sdh-mat (G. 28/3)

Sohret afettir satranci gozet ki, sah-mat Sahdan ayrilmaya gelir mi?
Sohret dfetdiir dimisler diin garibiindiir goniil

Dad u ahi sdye’i sebde nihan itmek gerek (G. 317/5)

Diin goniil garibindir sohret afettir demisler, duman ve ahi gecenin golgesinde

gizlemek gerek.

Tas diistiigii yerde agwrdw: Kisinin degerini en iyi bilenler, kendi g¢evresinde

bulunanlardir.

Eger¢i agir olur tas kopdugt yerde

Sitare var ki akiki ider Yemen’de garib (G. 24/3) 8

Gergi tag yerinde agirdir, fakat 6yle yildiz vardir ki akiki Yemen’de garip eder.

Tekkeyi bekleyen corbayt icer: Bir seyi elde etmek i¢in bazi sikintilara katlanmak

gerekir.
Necati cenneti zahid 6giib goklere ¢ikarsa
Yirini bekleyen yiger messeldiir ma-tekaddemden (G. 403/7)

Necati, kaba sofu cenneti oviip goklere cikarsa, dnceleri meseldir yerini bekleyen

yer.

Ummadigin tas bas yarar: Kiiciik veya dnemsiz seyler de cogu kez biiyiik etkiler
yapabilir.
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San‘at’i ‘1ska dimen Ferhad idi sdret viren
Diinyede her uiimaduk kim goresin iistaddur (G. 120/4)

Ask sanatina bi¢cim veren Ferhad idi demeyin, diinyada ummadigin her kimi gérsen

ustadir.

Uziim iiziime baka baka kararir: Her zaman bir arada bulunan, arkadaslik eden

kimseler birbirlerine huy asilar.

Haliifi cefayr hise-i ziilfiinden ogreniir

Uziime gére Kararur ey bi-vefa iiziim (360/5)

Ey vefasiz, halin cefay1 sa¢inin salkimindan 6grenir, iizim iiztime gore kararir.

Yalniz tas, duvar olmaz: Nasil bir tek tas ile duvar Oriilmezse insan da tek basina

Oonemli bir isi basaramaz, baskalariyla iligski kurmak, isbirligi yapmak zorundadir.
Neye dirlerdi kim olmaz yaluiiuz tas divar

Fitne Ye’ciicina ey sedd-i Skender hatem (K. 19/3)

Neye derlerdi ki yalniz tas duvar olmaz, fitne Ye’ciic’{ine Iskender seddi ey miihiir.

Yalmizhk, Allah’a mahsustur (yaraswr): Insan ancak toplumsal dayanisma ve is

boliimii i¢inde rahat ve huzurlu yasayabilir.
Yalnuzluk bir Allaha yaragur
Goiiiil sen girye ile ah ile ol (G. 341/2)

Gondil, sen gozyast ile ah ile ol; yalnizlik birtek Allah’a yakisir.
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EK 2

A¢maza getirmek (diisiirmek): Diizen, hile yapmak, bir kimseyi oyuna getirmek, zor

duruma sokmak

Ag¢maz: Yerinden kaldirilinca kendi Sahini rakibin atagina agik birakan bir alet veya

bir erin durumunu anlatan deyimdir.

Sehleri mat etmek i¢in ziilf-i dost

Ruhlarin agmaza kodu iKi kat (G. 28/6)

Dostun saglari sahlar1 yenmek i¢in, yanaklarini iki kat agmaza koydu.
A8z (agzim) acmak: Konusmaya baglamak.

Soyler yiirekde agiz acub yara yaraya

Miskin umar ki yara ile yara yaraya (G. 498/1)

Yara, ylirekte konusmaya baslayarak yaraya soyler, zavalli zanneder ki bu yara ile

sevgiliye yaranacak

Agiz a¢tirmamak: Cok konusarak baskalarinin bir sey sOylemesine firsat vermemek.

Depretme servi agzini agtirma goncanin

Reftar-1 yar i sive-i giiftar hos gelir (G. 166/2)

Servi gibi sevgiliyi yiiriitme, gonca gibi agzin1 agtirma. Sevgilinin yiirliyiisii ve

cilveli sozleri hos gelir.

Agriz (soz) birligi etmek: Ayni seyi sOylemeyi ya da yapmay:r aralarinda

kararlastirmak.

Cana Necati ile gel agiz bir eyle Kim
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Sana seker-dehen dene sirin-suhan bana (G. 16/7)

Ey sevgili gel Necati ile agiz birligi et ki, sana seker agizli, bana sirin s6zlii densin.
Gonca-ves can U surdhi hep agiz bir ettiler

I¢ diye stfi Necati’ye ne 1azim sen demek (G. 305/7)

Sofu Necati’ye sana igmek i¢in ne lazim dediginde; acilmamis giil gibi ruh ve igki

sisesi hep agiz birligi ettiler.
Sakiya gam leskerine hiisn-i tedbir eylemek
Sagar-1 meydir surahiyle agiz bir eylemek (G. 312/1)

Icki sunan, gam asketlerine eksiksiz hazirlik yaptirinca; siirahi ile icki kadehi agiz

birligi ettiler.

Agz (bir karig) acik kalmak: Cok sasirmak, sasakalmak.
Gordii sakilik edersin meclis icre ey peri

Agzin acti kaldi hayran sagar-1 sahba sana (G. 12/2)

Ey peri! Sarap kadehi, senin mecliste i¢cki sundugunu goriince agzini acti, hayran

kaldu.

Agz sulanmak: Imrenmek.

Devr eyleyip operken 1a’lin lebini sagar
Mecliste surahinin agzini sulandirdi (G. 576/6)

Kadeh, sevgilinin kirmiz1 dudaklarini donerek Gperken; mecliste siirahinin agzini

sulandirda.

Agz var dili yok: Pek sessiz, kendi halinde anlaminda kullanilan bir soz.
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Egergi tir-i ciger-dizun agz: var dili yok
Aceb budur kim olur climleten zeban hanger (K.7/8)

Egerki yiirek yaralayan okun bile agz1 var dili yoksa; acaba herkese dili hanger gibi

olan bu kim?

Agzina bakmak: Birinin sdylediklerine inanip uymak.
Cana glizeller agzuria baksa aceb midiir

Ins i peri nigin‘i Siileymana old1 miim (G. 360/3)

Ey sevgili,glizeller agzina baksa tuhaf midir; insanlar ve periler Siilleyman’in

miihriine (yiiziigiine) mum oldu.
Peri yiizlii glizeller hep seniii agzuria bakarlar
Beyiim safia Siileymanlik miisellemdiir bu hatemden (G. 403/4)

Beyiim(hiikiimdarim) peri yiizlii giizeller hep senin agzina bakarlar; bu comertlikten

sana Siileymanlik verilmistir.

Agzindan diigiirmemek: Her zaman so6ziinii etmek, sdylemek.
Dem-be-dem benlik sarab1 kokusun def etmege

Vasf-1 halin diismez agzimdan karanfildir bana (G. 15/3)

Zaman zaman benlik sarab1 kokusunu kovmak i¢in senin durumun bana agzimdan

diismeyen karanfildir.

Agzint aramak (yoklamak): Konusturarak diisiincesini 6grenmeye caligsmak.
Der imis kim dahi miihriimleyin Allah bilir

Sakin ey dost sakin agzini arar hatem (K. 93/28)

Yetki sahibi olan1 Allah bilir, sevgili agzimi mihiirleyeyim demis. Sakin ey dost

sakin! Miihiir sevgilinin agzini arar.
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Dehenin sirrina vakif diye giilsende seher
Yok yere goncalarin bad-1 saba agzin arar (KT. 44/1)

Sabah vakti, giil bah¢esinde agzinin sirrin1 biliyor diye; sabah riizgar1 yok yere

goncalarin agzini artyor.
Deheninden sanema hi¢ alinmadi haber
Nice kez goncanin agzin aradi bad-1 seher (G. 111/1)

Put gibi giizel sevgili! Nice kez sabah riizgar1 goncanin agzini aradi ama senin

agzindan hi¢ haber alinmadi.
Réz-1 lebini mest gbziinden sorar goniil
Naziklik ile agzini arar haber ¢eker (G. 145/6)

Gondil, senin gizli dudagini sarhos goziinden sorar, kibarlikla agzini arar haber

gonderir.
Meclisde sagar almaga 12’lin haberlerin
Naziklik ile agzimiz arar haber sezer (G. 211/2)

Kadeh mecliste dudaginin haberlerini almaya gorsiin, kibarlikla ile agzimizi arar

haber sezer.

Agzn bicak agmamak: Uziintiisiinden s6z sdyleyecek durumda olmamak.
Agzin bigaklar agmaya sohbetde pistenin

Anun dilini ol biit-i seker-siken bilir (G. 156/3)

Sohbette agzin1 bigaklar agmayan fistigin dilini; o tath dilli sevgili bilir.

Agzin bigaklar agmaya sohbette pistenin
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Kim leblerine gonca-i handan olur harif (G. 271/3)

Sohbette agzini bigaklar agmayan fistigin; sonbahar ki dudaklarina giilen gonca olur.
Pistenin agzini sohbette bicaklar acamaz

Bir s6z agilsa benim gonca-i handanimdan (G. 424/5)

Benim giilen goncamdan bir s6z agilsa sohbette fistigin agzini bigaklar agamaz.

Agzimin paywn (6lgiisiinii) almak: Verilen karsilikla bir kimseye sdyledigine veya

yaptigina pisman olmak.
Aldum agzun dl¢iisini zerre deilii yok vefa
Piir-cefasin hey glines yiizlii habibiim Mustafa (G. 1/1)

Sikint1 dolusun ey giines yiizlii habibim Mustafa; aldim agzimin 6l¢iisiinii insanlarda

zerre kadar vefa yok.
Agzunun 6l¢iisin aldum yog imis zerre kadar
Mihr kapufidaki asiklara Mesti Celebi (G. 647/6)

Mesti Celebi, kapindaki asiklara zerre kadar vefan yokmus agzimin 6l¢iisiinti aldim.
Agzinin suyu akmak: Cok begenip istemek, imrenmek.

Selsebil-i suhaniim bdyle revan goriir ise

Akub agzi suyr tahsin ide Selman-ii-Kemal (K. 16/40)

Tatli suyun sozii boyle akip giderse, Selman ve Kemal agzinin suyu akip begenirler.
Akidan agzi suyini camuii

Leb-i can-bahs-t-dil-firibufdiir (G. 181/3)

Kadehin agzinin suyunu akitan; goniil oyalayan ve can bagislayan dudagindir.
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Toprak olmigken Necati agzinun suyr akar

Latfile ol Ab-1 Hayvan ugrasa sin iistine (G. 543/5)

Disine giizellik ile hayat suyu ugrasa, Necati 6lmiisken bile agzinin suyu akar;
Ah almak: Birinin ilenmesini iistiine ¢ekmek.

Ahumi alma kim yedi kat gokler ey melek

Cehd eyler ise baglay1 bilmez du’a yolun (G. 384/3)

Ey melek, ahim1 alma ki yedi kat gokler gayret etse de dua yolunu baglayamaz.
Ah etmek: Aci ile igini gekmek

Dirnaklar urdu tirmaladi gokytiziin hilal

Co6zdii sagin uzun geceler ah edip seher (M. Smahmut)

Hilal tirnaklarii vurup gokyiiziinii tirmaladi; tan vakti uzun geceler ah ederek sagini

¢Ozdii.
Gabh olur havf geliir galib olur gah reca
Gah olur hasret ile dh ideriiz gah Allah (G.457/2)

Gabh olur korku gelir gah yalvarma tistiin olur, bazen hasret ile gah Allah deriz ah

ederiz.
Miskin Necati gh ider i kendiiden gider
Yarufi meger ki cennet'i kityin afia geliir (G. 203/7)

Zavalli Necati ah ederek kendinder gecer, meger ki sevgilinin cennete benzeyen

koytii aklina gelir.
Allah versin: (Dilenciye) istedigin sadakay1 veremeyecegim; bekleme.

Hudadan gordiim dedim ister vashini dil
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Istip giildii dedi Tanr1 vere (G. 531/7)
Allahtan gordiim goniil kavusmak ister dedim; isitip giilerek Tanr1 versin dedi.

Allah bilir: Kimse bilmez, belli degil[ | anlaminda kullanilan bir soz.

Der imis kim miihriimleyin Allah bilir

Sakin ey dost sakin agzin1 arar hatem (K. 93/28).

Yetki sahibi olan1 Allah bilir, sakin ey dost sakin yliziik sevgilinin agzin1 arar.
Togruldicak Necatiden ayruga tiriifii

Alldh biliir ki hasta goniilden neler geger (G. 58/7).

Necati’den bagka yere okunu dogrultunca, hasta goniilden neler geger Allah bilir.
Ey sa‘adet giinesi dil yliziini mah biliir

Isigiifi feleke virmezin Alléh biliir (G. 64/1).

Ey saadet gilinesi goniil yiizlinii ay bilir, esigini felege vermesin Allah bilir.

Her dem ey kasi keman sinede peykanuiidan
Dil'i bi-¢are neler ¢ekdiigin Allah biliir (G. 64/3).

Ey kaslar1 keman sevgili! Gogsiimde senin okunun ucundan, ¢aresiz génliimiin neler

cektigini Allah bilir.

Isim Allaha kalipdir benim ey tize bahar

Bu deme erecegim bir dahi A/ldh bilir (G. 64/8)

Ey geng giizellik benim isim Allah’a kalmistir, bir daha bu nefese erisecegimi Allah
bilir.

Simdengirti A/lah biliir nice olur hal

Itdi hele alemlere rusva kiigiiciikden (G. 401/6)
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Kiigiiciikten alemlere rezil etdi; simdiden sonra halimiz nasil olur Allah bilir.
Alnt agik yiizii ak: Cekinecek higbir durumu veya ayibi olmayan.

Afitabim yiiziin ag alnmin agiktir gergi kim

Saye-var ardincadir bir nice yiizii karalar (G. 139/4)

Glines gibi sevgilim! Gerg¢i yiiziin ak, alnin agiktir ama birgok yiizii karalar golge

gibi ardindan gezmektedir.

Ay i giinden almin agik yiiziin ag

Hey benim ziilfii siyahim gel beri (G. 437/3)

Ey benim, ay ve giinesten aln1 a¢ik yiizii parlak olan siyah sa¢lim gel beri.
Altn adint bakwr etmek: Kot isler yaparak temiz ve parlak tiniinii karartmak.
Esigi tozu ne iksir olur ki sems ii kamer

Yiiziinii stirmeyecek altin adr bakwr olur (G. 169/3)

Giinesin ve ayin esigindeki toz ne iksiri ola ki yliziinii siirmeyecek altin ad1 bakir

olur, itibardan diiser.
Derler muhik saraba harabat erenleri
Sad ol goniil ki altin adin bakir olmad: (G. 600/3)

Meyhanenin erenleri saraba dogruyu gosteren derler; memnun ol goniil ki altin adin

bakir olmadi.
Aman vermek: Canini bagiglamak, 6ldiirmemek.
Padisaha devlet'i derdiinle sakir olmayub

Lebleriiiden em dileyene eman virmek neden (G. 388/5)
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Ey padisah! Dert devletinle mutlu olmay1p; dudaklarindan sifa dileyene can

bagislamak neden?

Anadan dogma: Saglikli.

Anadan dogma olur her kim gelirse katuna(G. 473/7).
Barekallah ey bu giin her derde derman Kapluca

Ey bugiin her derde derman olan kaplica Allah miibarek etsin; her kim yanina gelirse

anadan dogmus gibi saglikli olur.

Ant i¢mek: Bir seyi yapmaya veya yapmamaya s6z vermek, yemin etmek.
Inanmaz sifi meyden gecdigine

Necati and i¢ip inandirigor (G. 106/6)

Necati, sufi igkiden gegtigine inanmaz; and i¢ip inandirmaya galis.

Yiirii sen and ige gor biz mey-i nab ile ey sifi

Sana peymani1 komuslar bize peymanedekin (G. 429/2)

Ey sofu! Yiirii sen ant igedur, biz saf sarap ileyiz; sana yemini bize biiyiik sarap

kadehindekini koymuslar.

Gorelden leblerif and i¢di kadi

Ki dahi virmeye mey-hara tevbe (G. 554/2)

Kadi, dudaklarini1 gordiigiinden beri igki icene tovbe vermemeye and icti.
Ben bilir idim ziilfiin ¢ok baslh vefasizdir

Sol gamze-i hiin-rizin and i¢di inandirdi1 (G. 576/7)

Ben saglarinin ¢ok bash vefasiz oldugunu bilirdim; o kan doken siizgiin bakisin and

i¢ti, inandirdi.



73

And vermek: Allah askina, gocuklarinin basi i¢in vb. sozlerle karsisindakini bir seye

zorlamak.

Yas1 kalmad1 goziimiifi nice bir viriirsin and

Sug1 bu midur kim oldi ates-i 1ska giivah (G. 515/4)

Nicedir and verirsin géziimiin yasi1 kalmadi; agk atesine sahit oldu sugu bu mudur?

Aralarindan su sizmamak: Aralarinda ¢ok yakin, siki fiki arkadaslik bulunmak.

Sik dost olmisuz ki su sizmaz aramuza

Diisman olal1 ol hatt-1 anber-fisana tig (K. 11/54)

Kilig, o anber kokusu sacan ayva tiiylerine diisman olali; onla dyle sik1 dost olmusuz

ki aramizdan su sizmaz.

Fiirkat gézlimiin act yasin irmag edipdir

Su sizmaz iken benim ile yar arasinda (G. 447/5)

Benim ile sevgili arasinda su sizmaz iken; ayrilik, goziimiin ac1 yagini irmak etti.

Bin cevr edersen aglamazam senden ey felek

Ol giil-ruh ile ¢linkii su sizmaz aramiza (G. 489/4)

Ey felek, bin eziyet ¢ektirsen de senden aglamam; ¢iinkii o giil yanak ile aramizdan

Su S1zmaz.

Ates almak: Acele davranmak, acele etmek.

Goniil kasrina geldiikce hayaliifi bir dem eglenmez

Sanasin kim od almaga geliir bu kiilbe’i gamdan (G. 392/2)
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Hayalin goniil konagina geldikce bir dem eglenmez, sanki bu gam kulubesinden ates
almaga gelir.
Atesle oynamak: Pek tehlikeli bir isle ugragmak.
Ikide bir cefa elin uzatma bu dile
Kim tifl olan eyii degiil oynamag od ile (G. 445/1)

Atesten gomlek: I¢inde bulunulan ve dayanilamayacak kadar sikintili, ac1 olan

durum.

Giizeller ‘arizindan yandi lale

Libas1 ana oddan gorilek olmis (G. 254/4)

Giizellerin yanagindan lale yandi, giysisi ona atesten gomlek olmus.
Avucunun igine almak: Bir kisiyi etki ve baskisi altina almak.
Alemi ucdan uca avcuna alsan yeridir

Subh-1 devlettir elin mihr-i miinevver hatem (K. 92/12)

Alemi ugtan uca avcuna alsan yeridir; yiiziigiin 151k sagan giines, elin devletin

sabahidir.

Ayaga diismek: Ilgisiz ve yetkisiz kimseler karismak; artik her yerde bulunabilir

olmak.

Ayaga diigdiigii i¢in mey-i nab

El iistiine tutarlar hiirmeti var (KT. 21/2)

Berrak, saf sarap ayaga diistligii icin el iistiinde tutarlar hiirmet ederler.

Cevr-i devr-i felek-i dan ile diistiim ayaga
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Elden al ey Seh-i adil beni zinhar dilek (K. 12/8)

Algak felegin devrinin eziyeti ile ayaga diistiim; ey adil sah beni elden al, kesinlikle

isteme.
Lebiine inmek igiin diiser ayaklara sarab
Bir denidir mey-i giil-¢ihre neden nazlanur (G. 109/7)

Sarap, dudagina inmek i¢in ayaklara diiser; icki bir fanidir, giil yiiziin neden

nazlanir?
Ayaga diismis Necatiniifi elin al vaktidiir
Ki eylemisdiir g6z yasi basin kayu ¢ok sevdiigim(376.7)

Ayaga diismiis Necatinin elini alma vaktidir, ki ¢ok sevdigim kaygili basin gdzyast

eylemistir.

Sakiya ol sa‘id-i simin elinden bir ayag

Almur m1 diismeyince ellere ayaklara (G. 449/4)

Ey saki, ellere ayaklara diismeyince o giimiis gibi parlak elinden bir kadeh alinir mi1?
Ayagina (ayaklarina) kara su inmek: Cok yorulmak, gii¢siiz, dermansiz kalmak.
Reh-i hidmetde sol defili turur kim

Iner ayaklarina kara sular (K. 10/12)

Ayaklarina kara sular ininceye kadar hizmet yolunda sdyle durur.

Ayagina su iniptir ey dost

Durali heva yolunda simsad (G. 51/3)

Ey dost, simsir agac1 sevgi yolunda durali ayagina su inmistir.
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Ayagini berk basmak: Direnmek.

Irmek isterse kad’i dil-dara simsad’1 cemen

Berk bassun ayag:n serv ile el bir eylesiin (G. 425/5)

Cimen, sevgilinin boyuna yetigsmek isterse; dirensin servi ile el birligi etsin.
Ayaginin tozu ile: Yoldan gelir gelmez, hentiz dinlenmeden.

Miisafirdiir saba simdi ayak toz: ile geldi

Getiirdi gonliime biy’i vefa ol ziilf’i piir-hamdan (G. 392/6)

Saba yeli ayaginin tozuyla simdi gelmis bir misafirdir ki, génliime o biikliim biikliim

sactan vefakarlik kokusu getirdi.

Ayak bagr: Kisinin bir yere ayrilmasini ya da yaptigi isi birakmasina engel olan sey.
Etmeyem sensiz ayak seyrin gemenden yana kim

Asik-1 didar olana cennet ayak bagidir (G. 186/4)

Cimenden tarafa sensiz yiirliylis yapmiyorum ki; goéziinde agk olana cennet ayak

bagidir.

Ayaklar bas, baslar ayak olmak: Degersiz kimseler basa gecip degerli kimseler ise

en geride birakilmak.
Basa ¢ikmayinca saki bir nice tolu ayag
Ey nice baslar ayag olub ayak bas olmadi (G. 608/5)

Ey i¢ki sunan bir nice dolu kadeh basa ¢ikmayinca; ey nice baglar ayak olup ayaklar

bas olmadi.

Ayri diismek: Birbirinden uzakta kalmak, uyusmamak.
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Ayru diisdiim dostlar serv’i biilendiimden beniim
Rast1 ben boyle ummazdum efendiimden beniim (G. 350/1)

Ayri diistiim dostlar benim ulu selvimden, dogrusu ben benim efendimden boyle

ummazdim.

Aza ¢oga bakmamak: Olanla yetinmek.

Comerd elin mi ald1 ki yolinda sen Sehiifi
Bakmayup aza ¢oga kiyar basa cana tig (K. 11/33)

Sen padisahin yolunda comert elini mi aldi ki, aza ¢coga bakmayip kili¢c basa cana

kiyar.

Bagrina basmak: 1. Kucaklamak: 2. Biriyle ilgilenerek onu koruyup kayirmak,
yetistirmek.

‘Aceb mi bagrina bassa ‘adi-yi tesne-ciger
Ki filhakika bir i¢im sudur heméan hanger (K. 7/17)

Hanger dert dolu diismani1 acaba hemen bagrina mi bassa, ki gergekte bir i¢im

sudur.
Asitanun ben garibi bagrina bassa nola
Isigiifiden barinur a’1a-vii ednalar bu giin (K*. 5/5)

Dergahin ben gibi garibi bagrina bassa ne olacak, esiginde bugiin en yiicesi ve en

alcagi bariniyor.
Ehl-i diller goriicek ayinede tasvirini

Bagrina basmig durur 1s4’y1 Meryem sandilar (G. 74/3)
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Goniil ehli olanlar aynada yansimani goriince, Meryem Isa’y1 bagrina basmis durur
sandilar.
Her gordiigiinii yiz pekidip bagrina basar
Ayinenin giizeller ile hos safasi var (G. 131/5)

Aynanin giizeller ile hos sefas1 vardir, her gordiigiine yiiziinii sertlestirip bagrina

basar.
Ey keman-ebri yiiregiim yerine oturdi oh
Basdum ahir bagruma sol kanlu peykanun seniifi (G. 311/3)

Ey keman kagli! Sonunda senin su kanli kirpiklerini bagrima bastim. Oh yiiregim

yerine oturdu.

Sinesin gdren sanir ayine bast: bagrina

Ya melektir kim giriptir mah-1 taban koynuna (G. 502/2)

Gogsiinii géren bagrina ayna basti sanir, ki parlayan ay koynuna giren melektir.
Her hiib-streti ki gore bagrina basar

Omriin safa ile gecirir ekser ayine (G. 513/3)

Ayna omriinii genellikle sefa ile gecirir, her giizel yiizii goriince bagrina basar.
Bagrina tas basmak: Sesini ¢ikarmaksizin her tiirli aciya katlanmak.

Kan yut cefa-y1 dehr ile bagruna tas bas

Agzindan ey dil ister isen lal-ves nisab (K. 3/43)

Ey goniil! Agzindan lal gibi zekat istersen, felegin eziyetleriyle bagrina tas bas ve

kan yut.
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Naleye aheng edersen ey goniil Ferhad’a gel
Bagrina taslar basip daglar gibi feryada gel (G. 344/1)

Ey goniil feryada niyet edersen Ferhad’a gel, daglar gibi bagrina taglar basip feryada
gel.

Bas agmak: Bir isi yapmaya biiylik bir istekle kogsmak.

Ihtiyat itmez misin andan ki ashab’1 niyaz

Bas agub zari kilub yerden goge yalvaralar (G. 139/2)

Dua edenlerin bas agip aglayarak yerden gége yalvarmalarindan ¢ekinmez misin?
Muhabbet sem’ini yer yer onilinde yakmaga saki

Isiklar gibi asiklar bag acti girdi meydana (G. 542/6)

Saki muhabbet mumunu yer yer 6niinde yakmaya baslayinca, asiklar 1siklar gibi bag

acip meydana girdi.

Sag¢in ¢evganina top olmaga giin

Bas a¢ip sevk ile meydana girdi (G. 569/4)

Sacin degnege top oldugu giin, bas acip sevkle meydana girdi.
Bas egmek: Direnmekten vazgecip buyruk altina girmek.
Kimseye bas egmeyip salindigingiin naz ile

Aferin ey serv-i sim-endam dilber aferin (K. 20/21)

Kimseye bas egmeyip nazla salindigin i¢in; aferin, ey giimiis endamli selvi aferin,

dilber aferin.

Bir tarz-1 has u sive-i reftar gordii kim
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Bas egmege saba yeline itti ar serv (K. 2.21/43)

Servi, bir tarza sahip edal yiiriiyilisiini gordii ki; sabah riizgarindan utanip bas egdi.
Kim ola ol alem-i tac-dara egmege basg

Meger ki diizd ola sevmeye mah-1 tabani (K. 25/11)

Alemin hiikiimdarina bas egmeyen kim olur? Meger ki hirsizmis ¢iinkii parlayan ay1

Sevimez.
Bas egseler dniimde cihan halki taf degiil
Ey Sehriyar ¢iinki hiiner-mende arkasin (KT. 60/1)

Ey Sehriyar cihanin halki 6nlimde bas egseler kotii degil ¢linkii hiiner bakimindan

benden arkadasin.
Sanavber ayagin 6pmege Tuba gibi bas egmis
Su gibi bir kez ey serv-i revan sahn-1 gemenden geg (G. 42/5)

Fistik gam1 ayagin1 6pmek igin Tuba gibi bag egmis, ey endamli servi su gibi bir kez

bahg¢enin ortasindan geg.

Stfi mihrab-1 aska bas egmez

Bilmeziiz an1 kim ne millettir (G. 152/2)

Sofu agkin iimidine bas egmez, onu bilmeyiz ki hangi millettendir.

Dildarlikda san’at1 basa ileteli

Bas egmez old1 ziilf-i semen-saya percem (G. 328/5)

Percem, goniil almakta ustalig1 basa ileteli, yasemin gdlgesi saglarin bag egmez oldu.

Zilf-1 siyah1 bas ege mi ben sikesteye
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Kim dost yiiz vireli goniillendi ol fuddl (G. 329/3)

Siyah saclarin ben yenilmise bas eger mi ki dost yiiz vereli liizumsuz goniillendi?
Ahsente safia egmediin iki cihana bag

Pakize-vii-miicerred olan parsa goniil (G. 332/6)

Aferin sana temiz ve yalniz olan diiriist goniil, iki cihana bas egmedin.
Rahat-ii-kahrina dehriifi bas egiib yalvarmazam

Ben Necati himmet-i Sah-1 cihan1 gozlerem (G. 374/6)

Necati, diinyanin kahrina ve rahatina bas egip yalvarmam; ben cihan padisahinin

himmetini gozlerim.

Ol hatt-u-hal-i dil-bere bas egmeyen goiiiil

Derda ki old1 ziilf-i perisan oyuncagi (G. 584/2)

Sevgilinin o benine bag egmeyen goniil, ne yazik ki perisan saglarin oyuncag oldu.
Bas egerse gamzesi ¢cesmine her dem tafi degiil

‘Ilm-i sihr icinde sagird iken iistad eyledi (G. 648/4)

Gamzesi her zaman gozlerine bas egerse ayip degil, biiyii ilimi i¢inde dgrenciyken

iistat eyledi.

Bas koymak (bir yola): Bir sey ugruna 6liimii goze almak
El virmis iken ayagina bas ko Necati

Ki-ol stih-1 cihan servi revan eylemek ister (G. 148/5)

Necati el vermisken ayagina bas koy, ki o sen diinya serviyi gondermek ister.
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Aya didiler ayagi topragina ko bas

Minnetler idiib didi ki ¢irkin yliziim iizre (G. 487/6)

Aya ayaginin topragina bas koy dediler, siikiirler edip dedi ki ¢irkin yiiziim tizere.
Iki cihanda ol bana ali sened yeter

Bir kez basum kor isem ig isigi tasina (G. 491/3)

Birkez goniil esigi tagina bas koyarsam, iki cihanda bana dayanak ol yeter.

El virdi ziilf-i ser-kes ayagina kodum bas

Siz secde ayetin hos okufi duhan i¢inde (G. 520/4)

Sevgilinin dik baslh saglar1 el verdi de, ayagina bas koydum; siz Duhan suresi i¢inde

gecen secde ayetini giizel okuyun.
Mest olub yar ayagina kodum basumi ¢lin
Seref-i meclis-i Cem old1 miisellem bu gice (G. 534/7)

Mest olup yarin ayagina bagimi koydugum i¢in seref meclisinin dogrulugu tartigilma

oldu bu gece.

Bas kogmak: Bir isi basarmak i¢in ¢alismak.

Ziilfi sebdizine bas kosma Necati yarui

Yoksa bir giin asilur terkiye bi-¢are basui (G. 286/5)

Necati sevgilinin gece renkli sagina bas kosma, yoksa bir giin ¢aresiz basin terkiye

asilir.

Bas iistiinde yeri var:Biiyik bir saygi ve ilgi ile karsilanir veya agirlanir(]

anlaminda kullanilan bir soz.
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Cin-ii-Hitaya ger vara tevki-i nafiziii

Bas tizre yiri var nitekim ziilf-i tab-dar (K. 8/29)

Eger Cin ve Hitaya niifuzlu nisanen onunla varirsa, nitekim liileli saglarinin bag

iistiinde yeri var.

Hiirsid-i asuman gibi bay tizre yiri var

Dil uzadursa taii m1 fiilan bin fiilana tig (K. 11/11)

Filan oglu falana dil uzatirsa sasilmamali, kilicin gokteki gilines gibi bas iistiinde yeri

var.

Eyle redd agyar1 kim dillerde makbil olasin

Bagslar iizre yeri vardwr etse terk-i har gil (K. 15/14)

Yabancilar kov ki goniiller seni kabul etsin. Giil dikenleri birakirsa baslar tizerinde

yeri vardir.

Olsun hemise bagslarn iistiinde yeri var

Mansiir ola ne yana kim eder sefer nisan (K. 21/45)

Fermanin her zaman baslarin iistiinde yeri var. Ciinkii ne yana sefer ederse muzaffer

olur.

Mihr ayagina siirer yiiziin eya mah-1 celal

Kim ola halk-1 cihan bagsinin tistiinde yeri var (TB. 32)

Biiyiik ve azametli aym, cihan halkinin basinin {izerinde yeri var olmasi giinesin

ayagina yliziinii stirmesinden mi?

Tir-i gamzefle kemend-i ztlfunin

Yiri var bas iistine can ustine (KT. 85/2)
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Gamzenin oklar1 ile saginin kemendinin canim iistiinde bagim {iistiinde yeri var.
Hiisn-ii-hulk ile cihan halki bas: tizre tutar
Ey Necati anuii i¢in didiler dilbere tac (G. 41/5)

Ey Necati, giizel huy ile cihan halkini basi iistiinde tutar, onun i¢in dilbere tag
dediler.

Agyar diken gibidir andan iiziiliirsen
Ey gonca-dehen giil gibi bas iizre yerin var (G. 75/3)

Ondan iiziiliirsen yabanci diken gibidir, ey gonca agizli sevgili giil gibi bagin iistiinde

yerin var.

Basim goziim iistiine: Belirtilen istekleri ictenlikle yapmay1 kabul etmeyi anlatan bir

sOz.

Ciin tac-1 seref oldu ve iksir-i sa’adet

Hak-i kademin izzeti basim yiiztim iizre (G. 487/8)

Seref tac1 ve saadet ikisiri oldugu i¢in mert kisinin kudreti basim yiiziim iizere.
Geh kemend-i ziilfiini sal gah tig-1 gamzeiii

Her ne hiikkmiinl var ise bas tistine can tstine (G. 535/2)

Gah sacinin kemendini sal gah gamzenin kilicini, her ne hiikmiin varsa bas iistiine,

can ustiine.
Bas vermek: Ulkiisiinii gergeklestirmeye ¢alistig1 icin dldiiriilmek.
Sevdiim dimisem seni Necati gibi sevdiim

Yokdur doniisiim bas virtirem bu soziim lizre (G. 487/7)
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Sevdim seni dedim, Necati gibi sevdim, bu séziim iistiine bas veririm donilisiim
yoktur.
Basin1 vermek: Kendini feda etmek.
Evvel kademde basufi1 vir yara ey goniil
Kim nerdiiban’1 ‘1gka ¢ikilmaz ayak ayak (G. 281/6)

Ey goniil! ilk adimda sevgiliye basim ver. Ciinkii ask merdivenine adim adim

¢ikilmaz.

Basa ¢ikmak: Bir seye giicli yetmek.

Ey bana sen aglamakla basa ¢ikamazsin diyen
Gozii gormeyen kisi ummana olmaz asina (G. 17/4)

Ey bana aglamakla basa ¢ikamazsin diyen, gozii yemeyen kisinin okyanustan haberi

olmaz.
Basa ¢ikmayinca saki bir nice dolu ayag
Ey nice baslar ayag olup ayak bas olmadi (G. 608/5)

Ey i¢ki sunan bir nice dolu kadeh basa ¢ikmayinca; ey nice baslar ayak olup ayaklar

bas olmadi.

Bagsi goge ermek (degmek): Beklenmeyen bir mutluluga ermek.
Kadr ile seref buld1 yetisdi goke basi

Sah isigine siireli ruhsare benefse (K. 22/27)

Sultanin esigine yanagini siireli meneksenin kiymeti artarak seref buldu, basi goge

erdi.

Bir gice isigiifii yasdananui
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Kadr ile bas: dsumana deger (G. 73/3)

Bir gece esigine dayananin, serefle bas1 gokyliziine deger.

Ererse basi Necati’nin ey meh eflake

Esigi tozu anun bagina kiilah yeter (G.157/5)

Necati’nin bagi goklere ererse, ey ay esiginin tozu, onun basina kiilah olmaya yeter.

Meskenet yolun giinesden 6gren ey meh-pare kim

Goklere eristi basi dahi yiizi yerdedir (G. 172/7)

Ey ay parcas1 acizliginden yolunu giinesden 6gren ki basi goklere erigse dahi yiizii
yerdedir.

Basin i¢in: Tanr1’dan saghigini siirdiirmesini dilersen, caninin sadakasi olarak.

Gamze-i hiin-rizine uyup nedersin cengi ko

Sol giizel basingiin etme yok yere gavga yigit (G. 27/3)

Yigit goz kirpmalara uyup kan dokerek ne yaparsin cengi birak, su giizel basin igin

yok yere kavga etme.

Yakin olma muhalif olana devletlu basuriciin

Irag olsun ayagui topragindan ciimle afetler (G. 207/12)

Devletli basin i¢in muhalif olana yakin olma, biitiin afetler ayaginin topragindan

uzak olsun.

Sacin bilip diiger ayaga ziilf-1 fettanin

Aziz baswn i¢in iylik eyle fitneyi bas (G. 255/4)

Sacini bilip fesat saclarin ayaga diiser, aziz basin i¢in iyilik yap fitneyi gonder.
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Nice bir ifiledesin derd ile ey yar beni
Rahm kil basuri i¢iin s6yle koma zar beni (G. 633/1)

Ey yar! beni nice dertle bir inletesin, basin i¢in merhamet kil beni sdyle kotiiliige
koyma.

Basina kakmak: Yaptig1 iyiligi yliziine vurarak birini tizmek.
Tagradir basin diye bag-1 harim-i yardan
Murg-1 giilsen basina serv-i revanin kaktilar (G. 183/2)

Basin haremi kutsal yardan fazladir diye giil bahgesindeki kusu, giden selvinin

basina kaktilar.

Basini ortaya koymak: Bir ise girisirken 6limi goze almak
Bagin ortaya koyup giceleri irteye dek

Sem-i dil-suz arar tapun1 mahfil mahfil (K. 14/13)

Gonlii yanik mum, senin huzuruna ermek igin bagsint ortaya koyup geceleri sabaha

kadar bu toplant1 yerinden 6tekine gider.

Basin ortaya koyup ates-i kahr ile varur

Getiirtir kal’a-1 kiiffar kilidinden dil (K. 14/30)

Goniil bagini ortaya koyup kahredici bir atesle varir, diisman kalesinin kilidini acar.
Basin ortaya koyub la‘liifie kasd itse seker

Saht olur isidiiben kanda ‘akiki yemeniin (313/5)

Seker basini ortaya koyup dudaklarina kast etse ben isitirim, yemenin maden

ocaginin akik tagi ¢etin olur.
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Yiiziifie befizerem dirmis acebdiir haleti sem’ufl
Basg ortaya koyub soyler ne kim gelse zebanina (G. 522/3)

Acaba mum yapanin keyifli yliziine benziyor muyum dermis? Bagini ortaya koyup

sOyler ki ne gelse diline.
Diin gece mey meclisinde sem bahs-i hiisn edip
Basin ortaya koyup saki ile uc eyledi (G. 596/4)

Diin gece icki meclisinde mumum giizelliginden bahsedip, basini ortaya koyup kadeh

ile uc eyledi.

Basint alp gitmek: Izin almadan ve gidecegi yeri bildirmeden gitmek, savusmak.
Bagin alir gider elbette bu mukarrerdir

Ada elinden eger kurtarirsa can hanger (K. 7/27)

Hancer diismanin elinden eger can kurtarirsa, basini alir gider elbette bu

kesinlesmistir,

Yar isiginden alayin gideyin basumi us

Ki olur olmaz yire itler gibi azar eyler (G. 65/5)

Bagsini tastan tasa vurmak: Caresiz kalarak ¢ok pigsman olmak.
Agladugiii goriib basin doger tasdan tasa

Acidugindan Necati bu yedi derya safia (G. 12/5)

Necati, bu yedi deniz senin agladigin1 goriip sana acidigindan, basini tastan tasa

vurur.

Bastan agmak: Pek ¢ok olmak, pek cogalmak.
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Ar’ar sanavber ile inen basdan astilar

Def’i gelip ¢emende giizeller yanastilar (G. 142/1)

Dag servisi ¢am fistig1 agaci ile bastan astilar, giizeller gelip ¢cimende yanasip oteye
ittiler.

Gordi kim basdan asdi seyli sirigk

‘Akl derya-yi hayrete taldi (G. 580/4)

Gozyasi selinin bastan astigin1 gordii ki akil hayret denizine daldi.

Bastan ayaga: Tamamiyle, hepsi, bastan sona kadar.

Basdan ayaga hep hareket hep kirismediir

Durdugi yirde eyleyibilmez karar serv (K. 2.21/10)

Selvi dudugu yerde karar veremez, bastan ayaga hep hareket hep girigsmedir.

Cennet i¢re Sidre-ves Tuba kadiifi

Basdan ayaga goriniir miinteha (G. 13/4)

Tuba kadin, cennet i¢inde nihayet bastan ayaga kiraz gibi goriiniir.

[ki ziilfii dala benzer ortada kaddi elif

Vay bu zalim soyle basdan ayaga dek daddir (G. 120/5)

Ortada elifin boyu iki sagin dalina benzer, vay bu zalim sOyle bastan ayaga dek
dogrudur.

Bagdan ayaga giinah olursa diismez boynuma

Sagli sollu salinan ziilf-i semen-sadan nolur (G. 160/2)
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Sagl sollu salinan saglari yaseminsi olur, bastan ayaga giinah olursa boynuma

diismez.

Bunu bildim akibet kim hi¢ nesne bilmedim

Gerc¢i basdan ayaga idrakdir cismim benim (G. 346/3)

Sonugta bunu bildim ki hi¢ nesne bilmedim, ger¢i benim cismim bastan ayaga

anlamaktir.

Saba diisiirdii sagin1 biilend servinden

O darb ile teni bastan ayaga oldu siyah (G. 516/3)

Saba riizgar1 yiice selviden sagini diisiirdii, o ¢arpmayla teni bastan ayaga siyah oldu.

Ziilfiin gamiyla dar-1 melamet yeter bize

Bastan ayaga stfiye Darii’s-Selamini (G. 627/5)

Saglarinin gamiyla sofunun cennetinde bastan ayaga ayiplanan ocak yeter bize.

Bastan ¢itkarmak: Koti yola siiriiklemek, dogru yoldan saptirmak.

Aklum esasin eyledi fikr-i lebiifi harab

Bagdan ¢ikardi ahir o bi-careyi sarab (K. 3/38)

Senin dudaginin diisiincesi aklimin temelini harap etti. Sarap en sonunda o zavalliy1

bastan ¢ikardi.

Bayram etmek: Cok sevinmek.

Rize-dar olanlara ziilfiifi sala-yi sam ider

Ehl-i sevk ile hilal ebrilariii bayram ider (G. 209/1)

Sacin oruclu olanlara selay1 aksam eder, arzu edenler ile hilal kaslarin bayram eder.
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Bel baglamak: Birisinin kendisine yardimci olacagina inanmak, giivenmek.
"Kul old1 isiginde selatin-i ndm-dar
Bel baglayali hidmet-i Sah-1 cihana tig" (K. 11/19)

Kili¢ diinya padisahina hizmet i¢in bel baglayali, iinlii sultanlar kapisinda kul oldu.

Belini biikmek: Blyik {ziinti i¢inde birakmak ve bir sey yapamaz duruma

getirmek.

[tmez ise kalem gibi yolufida dogruluk

Ey nice sehleriin belin iki biiker nisan (K. 21/31)

Ey nisan, kalem gibi yolunda dogruluk etmezse, nice sahlarin belini ikiye biiker.
Beliimi biikdi bar-1 dag-1 hasret

Kara dagi kisi asan gotiirmez (G. 228/5)

Hasret yarasinin yiikii belimi biiktii, kisi kara dagi kolay gotiirmez.

Dest-i cefa ile felek biikdi beliimi yay tek

Tir-i muradi ah kim bir kez nisanda gérmediik (G. 291/8)

Cefa eliyle felek belimi biiktii, ah ki yaymn tek murad okunu birkez nisanda

gormedik.

Mihnet'i hecriifi ile ¢arh iki biikdiikce beliim
Sevgiifiiifi ristesi dahi beter olur muhkem(G. 355/4)

Felek senin ayriligiin mihneti ile belimi biiktiik¢e sevginin ipligi daha ¢ok saglam

olur.
Biiktii beliimi yay gibi dest-i hecr ile

Ok gibi gitdi bakmad: bir kez gerisine (G. 496/5)
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Ayrilik eli ile yay gibi belimi biiktii, ok gibi gitti birkez bile arkasina bakmadi.

Binbir ayak bir ayak iistiine: [ |Herkesin ayakta oldugu kalabalik[ anlaminda

kullanilan bir s6z.

Geldi bir ayag tistine bifi serv gemende

Benzer ki kiyamet koparur ol kad-i ra’na (K. 1/3)

Cimende bir ayak iistiine bin selvi geldi, o giil endaml1 kiyamet koparana benzer.
Bu sahn-1 sebze arsa-i mahserdiiriir meger

Anufi i¢lin turur bir ayag iizre bifi ¢indr (K. 6/7)

Bu yesil alan sanki mahser arsasidir, onun i¢in bin ¢inar bir ayak {istiinde durur.
Korkarin ola serv gibi dameniifi hep el

Sol giinde kim gele bir ayag tizre bifi ayak (G. 273/3)

Hep eteginin selvi gibi olmasindan korkarim, ki su giinde bir ayak binbir ayak tistiine

gelsin.

Bir i¢im su (gibi): Cok giizel (kadin)

Aceb mi bagrina bassa ‘adli-yi tesne-ciger

Ki filhakika bir i¢im sudur heman hancer (K. 7/17)

Hanger dert dolu diismani1 acaba hemen bagrina mi bassa, ki gergekte bir i¢im

sudur.
Yine sihr itdi Necati nice s6z nice gazel
Leb-i dil-ber sifatinda bir i¢im sudur bu (G. 443/7)

Necati yine bir biiyii yapti, nice sz, nice gazel; bu gazel, sevgilinin dudag: gibi bir

i¢im sudur.

Bir yastiga bas koymak: Evli bulunmak.
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Bakmaz oldu ben gedaya esiginde itlerin

Gergi yillardir ki bir yasdiga koruz baglar (G. 123/5)

Esiginde itlerin ben yoksula bakmaz oldu, gerci yillardir ki bir yastiga bas koyariz.
Birbirine diismek: Aralar1 agilmak, aralarinda anlagsmazlik ¢ikmak.

Anuil iciin biri birine diistib

Isleri 15k razin agmakdur (G. 147/2)

Onun i¢in birbirine diisiip, isleri agk sirrin1 agmaktir.

Boyun egmek: Isteyerek veya istemeyerek uymak.

Egmezdi boyun olmasa hiikmiin yeli ¢avus

Ol sancak-1 jengari-i zer-kara benefse (K. 22/35)

O kirlenmis bayrak, altinla islenmis menekse, ¢avus hiikmiin yeli olmasa boyun

egmezdi.
Sen durub raks idesen karsufia ben boynum egem
Ine ziilfiifi koca sen sim-beri done déne (G. 472/4)

Sen kalkip raks edesin, saglarin sen giimiis tenliyi done done kucaklasin; ben de

karsinda boynumu egeyim.
Ben 1raklardan g6giis dogmek boyun egmekteyim
Durmadan stirniir girer ziilf-1 perisan koynuna (G. 502/3)

Ben uzaklardan gogiis doviip boyun egerken, perisan saclar1t durmadan siiriiniip

koynuna girer.

Can alip vermek: Olim sikint1 ve acis1 i¢inde bulunmak.
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L&’line Omr-i girami harc eden divaneler

Glse-1 mihnette simdi cdn veriben can alir (G. 55/8)

Dudaklarina saygin dmriinii harcayan divaneler, simdi iizlintii kosesinde can alip can

Verir.

L&’line Omr-i girdmi harc eden tftadeler

Giise-i mihnetde simdi cdn veriben cdn alwr (G. 202/2)

Dudaklarina dmriinii harcayan bigare asiklar, simdi {iziintii késesinde can alip can

Verir.

Can atmak: Bir seye erismeyi pek ¢ok istemek.

Dil leb-i sirinin anip nola atsa cdn ana

Kim goricek kendi canim gibi kaynar kan ana (G. 5/1)

Dil sirin dudagini ansa nolur, can atsa ona kim gorecek kendi canim gibi kaynar kan

ona.

Cdn atn gitti dil leb-i sirinine yine

Ben hasta i¢in anda meger giil-seker sezer (G. 211/3)

Dil sirin dudagina can att1 gitti yine, ben hasta i¢in orada ancak giil tatlis1 sezer.

Yanarim hasret-i sevk-1 ruhun ile yanarim

Cdn atip gitmez isem sahn-1 giilistana degin (G. 429/3)

Yanarim arzulu hasretli ruhun ile yanarim, can atip gitmezsem giil bahgesi

meydanina degin.

Bana 6gretmen cemali sem’ine can atmagi
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Kimse ta’lim eylemesin yanmagi pervaneye (G. 525/2)

Ogretmenin giizel yiiziiniin kokusuna can atmtigimi, Kimse 6grenmesin pervane gibi

yandigimi
Heva-y1 dar eden gelsin dedik¢e cdn atar gonliim
Hey ol ziilf-i dil-avize heva-dar olmasin kimse (G. 538/2)

“Dar agacina heves eden var ise beri gelsin!” dedik¢e gonliim can atryor. Umarim, o

goniil asic1 ziilfe kimse heves etmez.

Can bagislamak: Oldiiriilmesi gerekirken vazgegmek. Biiyiik gii¢ ve dirlik vermek
Bir nefesde bifi 6litye can bagisiar lebleriini
Sen Mesiha devletinde 6lmek asan old1 gel(G. 334/5)

Bir nefeste bin &liiye can bagislar dudaklarin, sen Hz.Isa devletinde 6lmek kolay

oldu gel.
Bir tolu nas it bize ey saki'i meclis-nevaz
Cdn bagislar sohbete ey bisesi can yerliice(G. 469/3)

Bir dolu icki et bize ey meclisi oksayan i¢ki sunan, ey busesi sohbete can bagislar

can yerlicedir.
Can bagislar nefestini 6lme Necati 6lme
Kisi gosterme Mesiha yolin asan degiila (G. 501/6)

Nefesin can bagisliyor, sabirsizlanma Necati, sabirsizlanma; kisiye Hz. Isa’nin

yolunu gostermek kolaymudir.

Can beslemek: Kaygisizca yiyip i¢ip rahatina bakmak; baskasinin yiyecegini,

icecegini saglamak.
La‘line can vir goiiil benden biliirsefi kim bu giin

Oldiiriir ger var ise can iistinde can beslemek (G. 304/2)
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Goniil benden bilirsen ki bugiin dudaklarina can ver, o durur eger varsa can {istiine

can besler.
Yar ile opiismeyince nis idiib Ab1 Hayat

Ne idiigini bilmediim can beslemek can {istine (G. 536/3)

Can cekismek: Olmek iizere bulunmak.

Beni yavuz amelim suna yetisdirdi kim

Derd ile can ¢ekisem 6lmek ola dermanim (G. 351/4)

Beni yavuz amelim ki suna yetistirdi, dert ile can ¢ekisirim dermanim 6lmek olsun.
Can evi: Yasamanin en 6nemli merkezi sayilan yer, yiirek.

Ten esasin yikti kild1 cdn evin abad ask

Cekmedi Mecnin bela vii géormedi Ferhad ask (G. 276/1) hh

Ask; beden binasinin temellerini yikarak can evini yapti, Ask, ayrilik taslari ile

goniilde saglam bir bina kurdu.

Can pazari: Herkesin 6liim tehlikesi karigsinda bulundugu ve kendini kurtarmaya

calistig1 durum.

Gamze-i hiin-rizine dil ver ki cdn bazaridir

Ey Necati dilber oglandir gelir asan ana (G. 5/7)

Zalim gamzene dil ver ki can pazaridir, Ey Necati cazibeli oglandir ona kolay gelir.

Can vermek: 1-Olmek 2-Bir seyi, hayatim onun ugruna feda edecek kadar c¢ok

istemek 3-Giiglendirmek ya da yasar duruma getirmek.

Bilseydi demin miirdeleri ettigin ihya
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Can vere idi ermek icin bu deme Isa (K. 48/1)

Bilseydi demin &liileri canlandirdigini, isa bu kana ermek can verirdi.
Hasm giirziin goriiben tigine can verdigi bu

Kim ecel irse olur her kisi maya mayil (K. 14/28)

Hasimlarin giirziinii goriince kilicina can verir; ¢linkii 6liimii gelen herkes suya

istekli olur.

Simdi at arpa diyu cdn viriir

Evvel ata viriirdi can arpa (K. 24/7)

Once arpa ata can verirdi, simdi at arpa diye can verir.
Cok zamandir kademi hakine cdanlar veririm

Cesme-i Hizr hevesdir ki zihi hiib heva (TB. 2/4)

Cok zamandan beri dogruluk adimina canimmi veririm ki su giizel istek Hizir

cesmesidir.

Yoluna siiriinmege cdn vermez ise afitab

Ya ne bekler kapini bir asik-1 seyda gibi (K. 122/2)

Yoluna siirlinmeye can vermezse giines, ya ne bekler kapini bir divane asik gibi.
Cesme-i Hizr ey habibim leblerine cdn verir

Soyledigin derdime lezzet verir derman verir (M. 40)

Ey dostlarim abihayat dudaklarina can verir, sdyledigin derdime lezzet verir, derman

Verir.

Cdn veririm ah i efgan iistiine
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Yeg goriiriim derdi derman iistine (KT. 85/1)

Ah ederek inleyerek can veririm, derdi dermandan iyi goriirim.

Thya-yi memat oldugunu bilse deminde

Can vere idi ermek icin bu deme Isa (G. 18/2)

Biraz evvel 6liimii canlandirabilecegini bilse, Isa bu nefese ermek icin.can verirdi.
Cam-1 hecrin niis eder mestaneler gordiin mii hi¢

Yoluna canlar verir merdaneler gordiin mii hig (G. 39/1)

Her daim ayrilik i¢kisini yudumlayan sarhoslar gérdiin mii? Bu ugurda yoluna canlar

veren yigitlere rastladin mi1 hi¢?

Yiiziinii gormege cdn ver Necati

Acar cennet kapisin ¢iinkii comerd (G. 46/7)

Necati yliziinii gormeye can verir, cennet kapisini agar ¢linkii comert.
Bi-vefaliklar eder yoluna cdnlar verene

Aceba boyle m’olur diinyede hep bu begler (G. 67/4)

Yoluna canlar verene vefasizlik eder, acaba bu beyler diinyada hep boyle mi olur?
Bise ile gayre dilber can verir

Katlimi ol sth ister can verir (G. 71/1)

Giiliimseme ile degil cazibesi can verir, o hayasiz kadin 6ldlirmemi ister can verir.
Yoldas1 iméan ile Kur’an olur

Sol ki hadd 1 hattin anar can verir (G. 71/2)
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Yoldasi iman ile Kur’an olur, su ki sinir ve hatt1 anar can verir.

Dopdoluyken riih-1 sdni ya’ni mey

Leblerin 6pmege sagar can verir (G. 71/3)

Ruhu yaratan yani icki dopdoluyken, kadeh dudaklarini 6pmek icin can verir.

Ben nice can vermeyem sol dilbere

Kim Huda-y1 bende-perver can verir (G. 71/5)

Allahlik yakin c¢evresini kayiran kimse can verir ki ben su dilbere nice can

vermeyem.

Lebleri oliimliisii bir ben degil

Cesme-i Hizr-1 Peyember cdn verir (G. 71/6)

Dudaklarinin 6liimliisii bir ben degil, abihayatin peygamberi can verir.

Gergi verir dilbere her kisi cdn

Ey Necati sana dilber cdn verir (G. 71/7)

Ey Necati, dilber sana can verir gergi her kisi dilbere can verir,

Vereyim vaslina bu bir cdni

Nice bir can iki cihana deger (G. 73/5)

Kavusmaya bu bir can1 vereyim, nice bir can iki cihana deger.

Yara can verdin Necati hos halas ettin yine

Vay ne kurtuldun seni kimse demezdi sag olur (G. 107/7)
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Necati yara can verdin hos kurtulus ettin yine, kimse sana sag olur demezdi vay ne
kurtuldun.
Tura-i plir-tabina reyhan 1 siinbiil can verir
Lale-i sir-abinagiil-berg-i handan imrenir (G. 132/2)

Birgok aydinlatan kanuna reyhan ve slimbiil can verir, lalenin tazeligine giiliiciikler

sagan giil yapragi imrenir.
Ben nice can vermeyim sol lebleri mercana kim
Boyle bagr tas iken lal-i Bedahgan imrenir (G. 132/4)

Ben su pek kirmiz1 dudaklara nice can vermeyim ki al Bedahsan boyle bagri tagsken

imrenir.

Sana cdn verdigim oldur k’idicek bana revan

Gamzenin oklarinin her biri bir cana geger (G. 134/3)

Sana verdigim can bana can edecek oldu ki gamzenin oklarinin her biri cana geger.
Us cdn vereyim sen deli kanlinin 6niinde

Oldii yine sol bir deli divane desinler (G. 136/2)

Isbu sen delikanlinin 6niinde can vereyim, yine bir deli divane su 6ldii desinler.
Gamzen oklar1 yagarken cdn veririm 6lmege

Her kisi an1 biliir kim hab-1 baran tathdir (G. 144/7)

Gamzenin oklar1 yagarken 6lmeye can veririm, her kisi an1 bilir ki yagmur uykusu

tatlidir.

Réh-1 agkinda senin peykanina cdn verdigim
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Bu ki Ka’be yollarinda habb-1 riimman tatlidir (G. 144/8)

Ask yolunda senin kirpiklerine can verdigim, bu ki Ka’be yollarinda nar uykusu

tathdir.
Cdnlar veririm 6lmege hecrinde soyle kim
Tabut ile kefen bana serv ii semen gelir (G. 170/2)

Senin ayriligindan dolay1 6lmeyi o kadar candan isterim ki, tabut ile kefen bana servi

ve ak giil gibi gelir.
Gam-1 agskinla bimarem 6niinde cdn verem saha
Umidim son nefesde hangerinden bir icim sudur (G. 189/3)

Ey efendim! Askin gamiyla giigsiiziim, 6niinde can verem. Umidim son nefeste

hangerinden bir i¢im sudur.

Cdnimi verir idim blse-1 cdnana ivaz

Miimkiin olsa yaradilmisda eger cana ivaz (G. 257/1)

Eger miimkiin olsa cana karsilik, canimi verirdim sevgilinin giiliimsemesine karsilik.
Busene cdn veririz gerci diinya duralt

Gormemisdir bir ahad bahsis-i sultana ivaz (G. 257/2)

Diinya dural1 bir kimse sultanin bahsisine karsilik gormemisdir, gerci giiliimsemene

can veririz.
Cdn verdi kad 1 ziilfiine dil mekteb-i gamda
Guya ki elif 1ama ¢ikip etti konukluk (G. 280/2)

Uziintii mektebinde dil hirs ve saglarina can verdi, sanki elif lama cikip konukluk

etti.
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Sirin lebinden et bize clir’an nisar kim

Hakine cdn vere nice Ferhad Husrevin (G. 288/3)

Sirin dudaklarindan yudum su sacan ki hikayeye can veren nice Ferhad Hiisrevin.

La&’line cdn ver goniil benden bilirsen kim bu giin

Ol durur ger var ise can istiine can beslemek (G. 304/2)

Goniil benden bilirsen ki bugiin dudaklarina can ver, o durur eger varsa can iistiine

can besler.

Sol dem ki zecr-i hecr ile canandan ayrilam

Gonlim budur ki cdm virem andan ayrilam(G. 361/1)

Ne zaman ayriligin zoruyla sevgiliden ayrilacaksam, arzum budur ki, dnce canimi

vereyim, sonra ayrilaymm.

Goziine cdn verip zilfiinl aldim

Ki misk erzan olur tatar elinden (G. 381/3)

Goziine can verip saglarini aldim ki ucuz olur zalim elinden.

Ben dururken gayriye 1a’lin revan vermek neden

Katline ben na-tiivanin boyle cdn vermek neden (G. 388/1)

Ben dururken dudagini daima baskalarina sunmak nedendir? Ya benim gibi acizin

katline boyle can atmanin sebebi nedir?

Bisene cdn vereyim dermis Necati yara den

Verir imanin bile bir dem riza gostermesin (G. 390/7)
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Necati, yara gililimsemene can vereyim dermis, bir damla riza gostermesin imanin
bile verir.
Cdn verip asilirsa bu miskin selasilin
Bir kilint memalik-i Daraya vermezin (G. 405/2)

Bu miskin can verip asilsa da zincir gibi Oriilmiis sa¢inin bir kilin1 Dara’nin

tilkelerine vermem.

Kapisar iman ile Kuran ile

Hadd i hattin hasretinden cdn viren (G. 413/2)

Iman ile Kuran ile sinir hattinda hasretinden can verir.

Can verme ¢esm-i dil-bere dersiz Necati’ye

Hey noldu sdyle dersiniz 6lsiin mii ya seven (G. 416/5)

Can verme dilberin goziine, kapisiz Necati’ye, hey noldu 6lsiin mii ya seven dersiniz
Can verir Isi suyu diye leb-i handanimna

Omrii iginde sarab-1 ergavani bilmeyen (G. 418/5)

Omrii iginde erguvan renkli sarabi bilmeyen, senin dudagina Hz. Isa’nin suyu diye

can verir.
Sen melek simaya canlar verdigim ayb etme Kim
Yerde buldu gokte isterken seni Isa bugiin (G. 428/6)

Melek yiiziine canlar verdigim sen ayip etme ki Isa bugiin seni gokte ararken yerde

buldu.

Cek dil-azarlig1 derd ile canin ¢iksin
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Neye cdn verir idin boyle dil-azarlara (G. 463/5)

Boyle merhametsizlere ne diye can verirsin, merhametsizligi dertle ¢ek canin ¢iksin.

Bisene cdn vereyim deme dil-aramlara

Ki giizeller ddyemezler inen ibramlara (G. 464/1)

Goniile huzur verenlere giiliimsemene can vereyim deme ki giizeller inen ¢ok 1srar

etmelere dayanamazlar.

Ayag1 yir mi basar ziilfiifie ber-dar olanuii

Zevk u sevk ile viriir can i seri done done (G. 472/2)

Senin ziilfiine asilanin ayag1 yere mi basar? Zevk ve sevkle, done done canini verir.»

Hatt-1 benefse zeyn olal1 13’1-1 nabina

Cdn verir oldu halk benefse sarabina (G. 480/1)

Menekse sinirt giizellestirileli gozii gérmez dudaklarina, halk menekse sarabina can

verir oldu.

Ask isi vallahi gayet miiskiil imis dostlar

Hasret-i didar ile cdn vermek canan olmasa (G. 484/3)

Ask isi vallahi neticede zormus dostlar, sevgili olmasa yiiziiniin hasreti ile can

vermek.

Bezm-i hayrette leb-i sakiye cdnlar verdiler

Ey Necati simdi bazar etti yaran hakkina (G. 486/7)

Saskinlik meclisinde su veren dudaklarina canlar verdiler, Ey Necati simdi dostlar

dogru pazarlik ettiler.
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Tan mi1 can verse kisi bir sevdigi cananina

Simdi mi kiyd1 begim asik olanlar canima (G. 512/1)

Kisi sevdigi bir sevgilisine can verse tuhaf mi, beyim agsik olanlar canina simdi mi

kuydi?

Ben senin yolunda cdn verdim bana rahm etmedin

Boyle mi etmek gerek Sirin ola Ferhadina (G. 519/2)

Ben senin yolunda can verdim bana merhamet etmedin, Ferhadina Sirin olana bdyle

mi etmek gerek?

Necati ayagi topragini can verip aldin ¢lin

Yiirli yabanda bulmugsun goziine titiya eyle (G. 530/5)

Necati ayagin altindaki topragina can verip aldigin i¢in yabanda yiiriiylip bulmussun

g0zline sirme yap.

Unutuldu sana cdnlar verdigim yad olmadi

Gergi derler dostum varin viren yad olmadi (G. 565/1)

Sana verdigim canlar unutuldu hatirlanmadi, gerci derler varin dostum ardi arkasi

kesilmeksizin hatirlanmadi.

Cdn verirsin her nefes ey sagar agzin pmege

Key sakin kim yok yere bir giin icerler kanimni (G. 570/3)

Ey icki kadehi her nefes agzin1 6pmek i¢in can verirsin, dikkatli korun ki yok yere

birgiin kanini igerler.

Vefay1 az eder ol han urugu

Anungiin can veririz ana ¢cogu (G. 586/1)
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Han soyundan olan sadakati az eder, onun i¢in ona ¢ogumuz can veririz.

Uziim suyuna sifi cdn verir lik

Sidurmaz goziine kimse korugu (G. 586/3)

Uziim suyuna sofu can verir fakat kimse korugu goziine sigdirmaz.

Yoluna siirtinmege cdn vermez ise afitab

Y4a ne bekler kapini bir asik-1 seyda gibi (G. 593/2)

Yoluna siiriinmeye can veririz, glines ise divane bir asik gibi ya ne bekler kapini1?
Bin dil ile cdan verirsin bir kilina ziilfiiniin

Korkarim bir giin Necati ata bu sevda beni (G. 598/7)

Necati, bin goniil ile saginin bir teline can verirsin, korkarim bir giin bu sevda beni

ata.
Yol eridir ylizii yerde ziilf-i yara cdn verir
Gel sabadan 6grenin dervisler miskinligi (G. 623/2)

Yiizii yerde yarin saglart yol eridir can verir, dervisler gel saba riizgarindan

.....

Kimse mi var asika canlar verir canan gibi
Bise anilsa uzadir 1a’lini mercan gibi (G. 626/1)

Asika sevgili gibi canlar veren kimse mi var, giilimsemesi hatirlansa dudaklarini

mercan gibi uzatir.
Nideyim neyleyeyim ¢are nedir cdn vereyim

Ciin Necati gami yakt1 oda na-gah Memi (G. 650/5)



107
Ne yapayim neyleyeyim ¢are nedir can vereyim, kalem Memi Necati i¢in zamansiz
gami yakti.
Candan ge¢cmek: Olmek.
Akibet cevr ile can almak ¢iin oldu hii sana
Ben de ge¢dim can i dilden ey sanem yahu sana (G. 10/1)

Nihayet sana eziyet ile can almak i¢in zikir oldu, ey tapinarak sevdigim ey Allahim

senin i¢in bende candan ve dilden gectim.
Cekme gamze hangerini canina gegsin diye
Ben hod evvel leblerin sevkiyle cdindan ge¢cmisim (G. 364/5)

Stizglin bakisinin gamze hangerini ¢ekme de canima gegsin. Ciinkii zaten ben daha

evvel dudaginin 6zlemiyle candan gegmisim.

Canit agzina gelmek: Cok tehlikeli bir durum karsisinda, 6lecekmis gibi bir korku

gecirmek.
Ucu bulunmaz perisan-riizigarimdir sagin
Agza gelmis benim cdnim gibi candir lebin (G. 310/4)

Ucu bulunmaz sagin talihimin doniisiidiir, canim agzima gelmis benim candir

dudaklarin.

Cam ¢tkmak: 1-Olmek 2-Yaptig1 zor bir isten dolay1 ¢ok yorulmak, bitkin bir hale

gelmek.
Ger Necati gama diisdiiyse ko cani ¢iksin
Niye verirdi goniil boyle sitem-gar olana (G. 459/6)

Eger Necati gama diistiiyse acima, birak cani ¢iksin; bdyle bir zalime ne diye goniil

verdi.
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Askin haberlerinden nakl eyle can ¢ikinca
Uyku gelince yara gel bir hikaye basla (G. 494/4)

Uyku gelince sevgiliye gel bir hikaye basla, can ¢ikinca askin haberlerinden hikaye
anlat.

Evden ¢ikip gelinceye dek canimiz ¢ikar

Eyvay egerki eglene bir pare gelmeye (G. 503/5)

Eyvah eger ki eglenen bir parca gelmesin, evden ¢ikip gelinceye kadar canimiz ¢ikar.
Dost canim ¢ikmayinca vermedi bir biseyi

Galiba can bahsidir ol 13’1-1 handan bahsisi (G. 605/3)

Sevgili canim ¢ikmayinca bir buseyi vermedi, galiba o giilimseyenin dudaklarinin

bahsisi can bagislamasidir.

Canina gecmek (islemek veya kir etmek): Cok etkilemek.

Hak biliir cdnumuza gegdi perisanlikdan

Ne umar ol sag1 kafir bu miiselmanlikdan (G. 396/1)

Hak biliriz perisanliktan canimiza yetti, o sac1 kafir Miisliimanliktan ne umar?
Canina kiymak: kendini 6ldiirmek.

Sabr hadden gecti nola 13’line dis bilesem

Acidigindan kiyar her kisi tath cdnina (G. 485/4)

Ne ola dudaklarina dis bilesem sabir ruhdan gegti, acidigindan her kisi tatli canina

kiyar.

Tan m1 can verse kisi bir sevdigi cananina
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Simdi mi kzydi begim asik olanlar canina (G. 512/1)

Kisi sevdigi bir sevgilisine can verse tuhaf mi, beyim agik olanlar canina simdi mi

kiydi?

Canina yetmek: Katlanamayacak duruma gelmek, bezmek, bikmak.
Vardi ziilfinden goiiiil yarui leb i handanina

Neylesiin miskin perisanligi yetdi cdnina (G. 485/1)

Goniil yarin saglarindan giilen dudaklarina vardi, uyusuk perisanlig1 ne yapsin canina

yetti.

Canint almak: Oldiirmek; canim verdirecek kadar memnun etmek; sikintiya sokmak.
‘lvaz bir baseye can almag ise aldun ey dil-ber

Biziimle hanger'i gamzen yiter Kilic bigag olsun (G. 414/3)

Ey dilber, karsilig1 bir opliciige can almkasa aldin, bizimle gamzenin hangeri kili¢

bicak olsun yeter.

Isigiifi dar1 sifasinda Necati nice bir

Ya beniim canumi al ya beni kurtar diye (G. 521/5)

Necati, esigin sifa evinde nice bir ya benim caninmi al ya kurtar diye.

Canint yakmak: Aci verecek bir bicimde cezalandirmak, bir kimseyi, ¢cok sikint1 ve

zarara sokmak.
Dolundu mihr-i safa sem gibi yak cani
Safak oduna nice damenin yakar felek (M. 2/4)S.abd.

Zevk ve sefa glinesi dolundu felegin safak oduna etegini yakmasi gibi sen de mum

gibi canini yak.
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Canla basla: Higbir fedakarlhigi esirgemeyerek, biitiin yorgunluklara katlanarak, var

giicti ile.

Kimdir ki bezm-i hiisniine cdn ile bas ile

Bir sem gibi yanmaga pervane olmaya (G. 505/2)

Giizellik meclisinde ki canla basla bir mum gibi yanan pervane olan kimdir?
Cennetin kapisint agmak: Blyiik bir iyilik yapip ¢ok sevap kazanmak.
Yiiziinii gormege can ver Necati

Acgar cennet kapisin ¢linkii comerd (G. 46/7)

Necati yiiziinii gdrmeye can ver ¢iinkil comert acar cennet kapisini.

Ciger kebap olmak: Biiyiik bir actya ugramak, yiiregi yanmak.

Eyyam-1 devletiinde cihan ‘ays ii niisda

Ben nar-1 hasret ile kiluram ciger kebab (K. 3/32)

Senin saltanatin zamaninda biitiin insanlar yiyip icmede, ben hasret atesi ile cigerimi

kebap ederim.
Bu cefadan ki kadeh agzun 6per done done
Nar-1 gayretde kebdb oldi ciger done done (G. 467/1)

Kadehin done done senin agzin1 6pmesinin 1stirabiyle kiskanclik atesinde ciger done

done kebab oldu.

Cigeri yanmak: Cok ac1 ve sikint1 gekmek, biiylik bir aciya ugramak, yiiregi yanmak.
Cikal1 goklere ahum sereri done done

Yandi kandil-i sipihriifi cigeri done done (G. 472/1)

Ahimin kivilcimi, déne done goklere ¢ikali; felek kandilinin cigeri done done yandi.
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Cigerini delmek: Acikl bir durum, kisiye dayanilmaz bir iiziintli vermek.

Cigerini delersin eflakin

Cekerek tut Necati naleleri (G. 571/7)

Felegin cigerini delersin, Necati iniltileri ¢cekerek tut.

Cigerini yakmak (birinin): Birini biiyiik bir ac1 i¢ine atmak.

Ah eyledi kim ¢ikt1 tiitlinli tepesinden

Yakip cigeri bencileyin nara benefse (K. 106/25)

Ah eyledi ki tepesinden tiitlinii ¢ikt1, meneksenin atesi benim gibi cigerini yakti.

Cekip cevirmek: Hale yola koymak, yonetmek.
Cekdi ceviirdi kendiiyi ey sim-ber nigan
Miisgin kasuna befizemek ister meger nisan (K. 21/37)

Ey ak sineli Tugra kendini ¢ekti ¢evirdi, herhalde senin misk gibi siyah kasina
benzemek ister.

Sanmaii ki beni devr'i zeman ¢ekdi ¢evirdi

Ol turralar1 miisg-fesan ¢ekdi ¢evirdi (G. 610/1)

Sanmayin Ki beni zaman ¢ekip ¢evirdi; o pergemleri misk kokusu sagan ¢ekti ¢evirdi.
Togri iken ok gibi yolinda dil*i haki

Aldi ele ol kas1 keman ¢ekdi ¢evirdi(G. 610/2)

Bu degersiz, topraklik goniil yolunda ok gibi dogru iken o kasi keman ele aldi ¢ekti

cevirdi.
Tolab gibi ifileyiib agladugum i¢iin

Kiyufida beni diin su fiilan ¢ekdi ¢evirdi(G. 610/3)
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Dolap gibi inleyip agladigim i¢in su filan beni mahallende ¢ekti ¢evirdi.

Nakkas 1 ezel cedvel ii pergara koyunca

Devran beni bir nice zeman ¢ekdi ¢evirdi(G. 610/4)

Ezel nakkasi cetvele pergele koyuncaya kadar felek beni bir nice zaman ¢ekti ¢evirdi.
Miinsi‘i kader diin beni divan1 kazada

‘Alemlere olmaga nisan ¢ekdi ¢evirdi(G. 610/5)

Kader katibi diin beni kaza divaninda alemlere nisan olmak i¢in ¢ekti ¢evirdi.

Fas eyledi razum diyu altun kemerini

Yok yirlere ol miy-miyan ¢ekdi ¢evirdi(G. 610/6)

Raziyim diye altin kemerini meydana ¢ikardi, yok yerlere o belindeki saglarini ¢ekti

cevirdi.

Tevki“i refi* olmaya mensiir'i cemale

Kasuii gibi kendiiyi nisan ¢ekdi ¢cevirdi(G. 610/7)

Giizellik fermaninin basina nisan olmak i¢in tugra kendisini kasin gibi ¢ekti ¢evirdi.
Tugra kasufia benzediigin miinsiye didiim

Divanda tutub an1 heman ¢ekdi ¢evirdi(G. 610/8)

Katibe tugranin senin kagina benzedigini sdyledim, divanda hemen onu tutup ¢ekti

cevirdi.

Tir1 miijesi gonliimiiz almaga Necati

Mayil idi ol stih‘1 cihan ¢ekdi ¢evirdi(G. 610/9)

Necati, Kirpiginin oku gonliimii almaga meyilli idi, o cihan igvelisi gekti ¢cevirdi.

Cocuk oyuncag hiline getirmek: Y eteneksiz kimselerin karigmasiyla bir isi

degerinden diistirmek.
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Oglan oyuncagina dondi Necati ‘1sk 1 pak

Yohsa safia boyle mi ta‘lim ider piriin seniin (G. 314/8)

Necati temiz askin ¢ocuk oyuncagina dondii, yoksa sana senin pirin boyle mi 6gretir?
Can 1 dil old1 gamze-i canan oyuncagi

‘Iski birader eylediin oglan oyuncag (G. 584/1)

Can ve goniil sevgilinin gamzesinin oyuncagi oldu, sen de aski ¢ocuk oyuncagi ettin

be birader.
Nigiin oglan oyuncag: idersin
Necati boyle midiir ‘1sk-bazi (G. 634/6)

Ni¢in ¢cocuk oyuncagi edersin Necati, boyle midir agk oyunu?

Daglara diismek: Biiyiik bir {iziintii dolayisiyla insanlardan kacip, 1ssiz, kirsal

yerlerde dolasir olmak.
Daglara diigiib yiriirdim da’ima Mecnan gibi
Ol sag1 Leyli eger bir dem bafia ram olmasa (G. 461/2)

O gece gibi sac1 eger bir dem bana boyun egen olmasa, Mecnun gibi daima daglara

diisiip yiirtirdim.
Heva-y1 serv-i kaddinle delirip daglara diisdiim
Yasim irmaga donmiistiir akar ¢aglay: caglay1 (G. 630/2)

Selvi boyunun tutkusu ile delirip daglara diisdiim, yasim irmaga donmiistiir ¢caglaya

caglaya akar.
Defteri diiriilmek: Isine son verilerek bir yerden uzaklastiriimak.

So6zde bu resm ile olucak zinet-1 diirer
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Giil defterini kendi eliyle saba diirer (G. 127/1)
Sozde bu resim ile olacak siisii diirer, giil defterini saba riizgar1 kendi eliyle diirer.

Defterini diirmek: Oldiirmek, isine son vermek, isten ¢ikarmak, basarisini

kiskanarak yiikselmesine engel olmak.
Defter-i cevri felek diirmez ise hanger-i Sah
Safhasindan rakam-1 mihri gerek kim ide hak (K. 12/10)

Sah hangeri felegin cefasiyla defteri diirmezse, diisiince hak ki yliziinden giinesin

yazist gerek.
Dir demez Hatem-i Tayy defterini diirdi cihan
Sehriyar adina okumali divan-1 kerem (K. 18/5)

Cihan der demez miihriinii katlayip defterini diirdii, padisah adina asil divanin

okumal.

Derde (derdine) derman olmak: Soruna ¢6ziim bulmak, sikintiy1 gegirmeye care

gostermek.

Sevdi yine dil can ile canan olacagi

Bi-¢are biliir derdine dermdn olacag: (G. 601/1)

Goniil yine o sevgili olacagi candan sevdi; zavalli, derdine derman olacag bilir.
Git Necatiden kesil saglikla gelme ey tabib

Derde derman eyle dirdiim derde derman eylediiri (G. 289/7)

Ey tabip! Saglicakla git artik ve Necati’den ayagini kes. “Derde derman eyle”

diyordum, sen ise derdi derman eyledin.
Derdine deva bulmak: Sikintiy1 ¢ziimlemek, atlatmak, garesizligi yenmek
Fakr evinden yiiz ¢evirme ey dil-i dervis kim

Derd bu derd ise derdine devd bu derdedir (G. 172/6)
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Ey dervisin gonlii fakir evinden yiiz ¢evirme ki dert bu dert ise derdine deva bu
derdedir.

Derisine sigmaz: Cok kibirli.
Anber sagina benzedicek miisgi ey sanem
Soyle sevindi nafe ki sigmaz derisine (G. 496/3)

Amber, miski sevgilinin sacina benzetince nafe oyle sevindi ki, derisine sigmaz

(oldu).
Dil uzatmak (birine): Bir kimse veya bir sey i¢in kotii soylemek.
Ben nice aciz olmayayin kim dil uzadup

Vasfun ne hame serh idebiliir Seha ne tig (K. 11/58)

Ben bircok kez dil uzatip aciz olmayayim ki, ey Sah vasfini ne kalem agiklayabilir ne

kilig.
Hirsid-1 &suman gibi bas tizre yeri var
Dil uzadirsa tan m fiilan bin fiilana tig (K. 11/11)

Filan oglu falana dil uzatirsa sasilmamali, kilicin gokteki giines gibi bas iistiinde yeri

var.
Mihr-i sipihre kellesi kizdik¢a germ olup
Dil uzatirdi sem’-i sebistan gecgen gece (G. 460/6)

Gokyliziindeki giinesin basi kizdik¢a coskulu olup, gecen gece harem dairesinin 15181

dil uzatirdi.
Dile (dillere) diismek: Hakkinda dedikodu yapilmak.
Kati diismis idi halkudi diline

[rismisdi anufigiin menziline (ME.14)
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Dili (baska bir dile) calmak: Bir kimsenin konusmasi baska bir dile benzemek.
Su gibi sdyle revandir ki hi¢ dili calmaz

Olursa yetmis iki dilde terctiman hanger (K. 7/29)

Hanger yetmis iki dilde terciiman olursa su gibi s0yle akicidir ki hi¢ dili ¢calmaz.

Dis bilemek (birine): Hincini gosterir durum almak kotilik yapmak igin firsat
beklemek.

Leblerin senbisesine dis bilermis it rakip
Ni’metine hiisniiniin billahi gér kimler sunar (G. 184/8)

It rakip dudaklarin senbusesine dis bilermis, giizelliginin yardimini kimler sunar

Allah i¢in gor.
Dis bilermigsin leb-i sirin-i yara vaz gel
Ey Necati doymez ol tatliya dendanin senin (G. 311/8)

Ey Necati! Sevgilinin tatli dudagina dis biliyormussun, vazge¢. Ciinkii senin diglerin

o tatlhiya dayanmaz.
Sabr hadden gegcti nola 1a’line dis bilesem
Acidigindan kiyar her kisi tatli canina (G. 485/4)

Dil bilesem dudaklarina nolmus sabir hadden gegti, acidigindan her kisi tath canina

kiyar.
Dis biler gonliim leb-1 yakit-1 canan hakkina

Nitekim eder fakih olan tama can hakkina (G. 486/1)
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Gonliim dudaklar yakut sevgili hakkinda dis biler, nitekim zeki olan hirsli can

hakkinda eder.

Dis kirasi: Eskiden zenginlerin iftara ¢agirdigi fakirlere yemekten sonra verdigi
harglik.

Isirdum idi leblerini s6gdii agzima
Ma’ziir dut Necati hele dis kirasidir (G. 126/6)
Dudaklarimi 1sirmistim agzima sovdii, Necati hele kusura bakma dis kirasidir.

Dost edinmek: Dost kazanmak
Diismant yar idiniib yarum unutdi yarmi
Yarimi afimaz diriga ol Hudadan korkmaz (G. 225/7)

Sevgilim diisman1 dost edinip kendi yarini unuttu, Tanr1’dan korkmaz yarin neler

olacagini hatrina getirmez.

Diinya goziine zindan olmak: Biiylk bir karamsarlik ve umutsuzluk i¢ine diigmek.
Game-1 ziilfiinle karanu idi dlem géziime

Ani rigsen eden ol mihr-i cihan-tabindir (G. 138/5)

Saglarinin iizlintlisii ile diinya gdziime zindan oldu, zekayr aydin eden diinyay1

aydinlatan giines ol.

Diinya kadar: Pek cok.

Cana Necati ¢ok seni diinya kadar sever
Diinya gibi gel imdi yeter bi-vefalig et (G. 31/7)

Ey sevgili! Necati seni diinyalar kadar ¢ok seviyor. Gel artik, diinya gibi vefasizlik

ettigin yeter.
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Ekmegini tastan ¢citkarmak: En zor kosullarda bile kazancini saglamak.
Goiilini nerm idegor hiisni bahar1 gegmeden
Ey Necati lale gibi rizkusi tasdan ¢ikar (G. 197/6)

Ey Necati, giizelliginin bahar1 gegcmeden gonliinii yumusat, lale gibi rizkini tastan

cikar.

Eksi yiiz (surat): Bir insanin istenmedigini, bir isten hoslanilmadigini anlatan yiiz.
Yiizine gorediir s6zi rakibiifi

Yiizi ekginiini olur s6zleri serd (G. 46/2)

Rakibin sozii yiiziine goredir, eksi yiizlii olanin sozleri sert olur.

El acmak: Dilenmek, baskasinin yardimini isteyecek durumda olmak.

Divane imis diyu bu alem ilentirdi

Hakdan el acub diler iken 1sk1 du’aci1 (G. 566/5)

El agip Allah’tan duayla ask dilerken, bu alem divaneymis diye beddua ederdi.

El almak: Yetkinlige ulasan miirit, miirsit gibi isler yapmak iizere, ondan izin almak;

bir sanat1 6grenmis olan ¢irak, ustasindan, kendi basina is yapabilme izni almak.

Comerd elin mi ald: ki yolinda sen sehiin
Bakmayup aza ¢oga kiyar basa cana tig (K. 11/33)

Sen padisahin yolunda comert elini mi ald1 ki, aza ¢oga bakmayip kili¢ basa cana

kiyar.
Ey pir-i mey-fiirGs bagimda humar var

Gel bir ayag sun elimi al atalig et (G. 31/2)
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Ey ic¢ki satan ihtiyar! Basimda icki mahmurlugu var. Gel bir kadehcik i¢ki sun da
elimi al, atalik et.
Ciin serv dost naz ile giilsende salina
Ey bag-ban ¢inarin elin al yabana at (G. 33/6)

Bak sevgili servi gibi giil bahgesinde naz ile saliniyor; ey bah¢ivan, ¢inarin elini al

yabana at.

Kaddiifi katinda turmaga yarasmadi diyu

Serviifi alub elini yabanlara atdilar (G. 90/6)

Senin boyunun katinda durmaya yaragsmadi diye servinin elini alip yabanlara attilar.
Basg salar sifi gibi yesil murakka’lar giyip

Soyle benzer serv giilsende sabadan ald: el (G. 342/5)

Selvi yesil yamalar giyip sofu gibi bas salar, giil bahgesinde ona benzer saba

riizgarindan el ald1.

El birligi etmek: Birlikte davranmak, dayanismak.

Irmek isterse kad’i dil-dara simsad’1 cemen

Berk bassun ayagin serv ile el bir eylesiin (G. 425/5)

Cimen, sevgilinin boyuna yetismek isterse; dirensin servi ile e/ birligi etsin.
El ¢ekmek: Yapmakta oldugu bir isi artik yapmama durumuna gegmek.
Her bi-nazar Ki sofra-i lutfundan e/ ¢eke

Ahsama kars1 ag ola vii bi-neva seher (K. 69/50)

Her nazar i¢in ki lituflu sofrandan el ¢eksin, sesin i¢in aksama karsi seher ag olur.
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Afitab-1 seref-i devlet Sultin Mahmtd
Yeter ey mihr-i felek riiy-i zeminden el ¢ek (K. 12/11)

Devletin serefli giinesi Sultan Mahmud, yeter ey felek gilinesi tung zeminden elini

cek.
Ziilf ile baht-1 siyeh benden elin ¢eksinler
Olmusum Sah-1 Cevan-baht esigine caker (TB. 115/8)

Talihi giir padisahin esigine kole olmusum, saglariyla kara talihi benden elini

¢eksinler.
Bimar-1 gamem benden bi-care tabib e/ ¢cek
Etme emegin zayi bana olan olmugstur (G. 84/5)

Gam hastasityim zavalli tabip, benden el ¢ek; emegini bosuna harcama, bana olan

olmustur.
Girme ortasina gel hane-i dilden ¢ek eliini
Ey Necati sana ne yar yapar yar yikar (G. 125/7)

Ey Necati, ortasina girme gel goniil evinden elini ¢ek, sana ne sevgili yapar sevgili

yikar.
Ihtiyar eyleyicek aski dziinden el cek
Terk-i can etme durur igine girmek savasin (G. 286/4)

Ihtiyar eyleyecek askin icinden elini cek, savasin icine girmek igin durur cami terk

etmez.

Serv-i yara ayakdas olmadin

Ey sanavber bu siveden e/ ¢ek (G. 307/3)



121

Selvi sevgiliye yol arkadasi olmadin, ey ¢am fistig1 agac1 bu edadan elini ¢ek.

Etme heva-yi serv ile kaddin heves goniil

Bu arzidan e/ ¢ek ol immidi kes goniil (G. 330/1)

Gondil, selvinin sevgisi ile hirsin heves etme, goniil bu istekten elini ¢ek o iimidi kes.

Nice kez ol serv-i serkes gordii ayaklar rakip

Demedi bir kez el ¢ek derd-mendimden benim (G. 350/2)

Ayaklar bir¢ok kez o bagkaldiran selviyi rakip gordii, bir kez elini ¢ek dert sahibi

benim demedi.

El ¢cek bosadin ise zenini zemanenin

Olmak gerek Necati kisi sdziiniin eri (G. 638/7)

Zamane kadinimi el ¢ekip bosadinsa, Necati gibi soziiniin eri olmak gerek.

El uzatmak: Dokunmaya, almaya kalkigmak.

Can i dille el uzadacagin bilirdim

Fettan idi ol serv-i dil-ara kiigiikken (G. 401/4)

Can ve goniille el uzatacagini bilirdim, o yiiregi gilizellestiren selvi kiiclikken

fitneciydi.

El iistiinde tutulmak (bir kimse): Bir kimseye ¢ok sevgi, saygi gosterilmek.

Ayaga diisdiigli i¢in mey-i nab

El iistiine tutarlar hiirmeti var (KT. 21/2)

Berrak, saf sarap ayaga diistligli i¢in el iistiinde tutarlar hiirmet ederler.
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Dil garibin urur ayaklara ziilfiin ger¢i kim

Eller iistiine tutarlar an1 kim ola garib (G. 25/4)

Gerg¢i goniil ki garibin vurur ayaklara sa¢larin, onu el iistiinde tutarlar ki garip olsun.
Ni¢in yabanda kala Ka’be gibi her mahctib

Piyale gibi el iizre tutula her giistah (G. 44/4)

Her kiistah kadeh gibi el iistliinde tutulurken, her ortiilii olan ni¢in Ka’be gibi tagrada

kalir?

Oykiindii ¢iinkii 12’line kalsin ayakda mey

El tizre tutma yerini bilmez basa ¢ikar (G. 78/4)

Imrendi ¢iinkii ayakta icki dudagima kalsin, el iizere tutma yerini bilmez basa cikar.
Lebine benzedigi i¢in meyi nab

El tistiinde tutarlar hiirmeti var (G. 86/3)

Saf sarap dudagina benzedigi icin, hiirmeti edip el {istlinde tutarlar.

Misr-1 izzette el tizre tutmadilar Ylsufu

Zer gibi tesbihi tekrar etmeyince ya Aziz (G. 226/5)

Ya Aziz altin gibi tesbihi tekrar etmeyince, ulu iilkede Yusufu el iistiinde tutmadilar.
Mey gibi el tizre tutulmak umanlar kendiiyi

Pay-mal-i hidmet-i pir-i mugén etmek gerek (G. 317/2)

Icki gibi kendini el {istiinde tutulmayr umanlar1 ayak altina almmis meyhaneci isi

etmek gerek.
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Ma’sikayi el iizre tutarlar du’a gibi

Asiklar arasinda budur miidde’a goniil (G. 332/4)

Sevileni dua gibi el iistiinde tutarlar, agiklar arasinda savunulan goniil budur.
Halk-1 alem hep el iistiinde tutarlardi seni

Bir kezin yiiz dondiirdii bilsen dikenden giil gibi (G. 587/5)

Diinya halki seni hep el iistiinde tutarlardi, bilsen bir sefer giil gibi dikenden yiiz

dondiirdii.

Salma sakin ayaga du’acilarin kim

Ey serv-kad el iistiinde tutar du’a seni (G. 595/6)

Ey servi boylu, duacilarini ayaga salip geri ¢evirme ki dua seni el iistiinde tutar.
Sen servi biz el iizre tutariz du’a gibi

Girme vebale kagma du’adan bela gibi (G. 602/1)

Sen selviyi biz dua gibi el iistiinde tutariz, duadan bela gibi kagma giinaha girme.
El vermek: Miirsit, artik yetismis olan miiridine miirsitlik izni vermek.

Sen Sah dogrusu ise bagsin ayagi berk

El vermesin hazan yeline zinhar serv (K. 104/40)

Sen Sah dogrusu ise bassin ayagin kuvvetli, selvi hazan yeline sakin el vermesin.
Hamdiilillah el veriptir rizigar

Eldekini hos gorelim gel beri (KT. 5)

Riizgar el verdi Allah’a sonsuz hamd olsun. Bizde eldekini hos gorelim.
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Yiirii var ta’n1 ko kim ma’nide pir-i mey-kede
Her ayagi kim sunar el vermedir irsaddir (G. 120/3)

Var yiirii ayiplaya koy ki meyhanede; her ayagi kim sunarsa el vermektir, dogru yolu

gosterendir.

El vermiys iken ayagina bas ko Necati

K’ol sith-1 cihan servi revan eylemek ister (G. 148/5)

Necati el vermisken ayagina bas koy, ki o sen diinya serviyi géndermek ister.
Sakiya peymane el verip alirsa dest-yar

Sem gibi tutusam olam miyan-girin senin (G. 314/4)

Su verene kadeh el verip yardimci alirsa, gilines gibi tutusam senin ustan olam.
Gelmez kenara duhter-i rez vermez el bana

Pir-i mugana gergi yetirdim ata yolun (G. 384/6)

Sarap sahile gelmez bana el vermez, ger¢i meyhaneye ata yolunu yetirdim.
El verdi hak-i payi Necati goziinii ag

Bazar-1 agk i¢inde bu giin cevherisin’e (G. 496/7)

Necati goziinii ag, ayaktaki topragin tozuna agk pazari iginde bu giin cevherisin diye

el verdi.
El verdi zilf-i ser-kes ayagina kodum bas
Siz secde ayetin hos okun duhan i¢inde (G. 520/4)

Sevgilinin serkes ziliifleri el verdi de, ayagina baskoydum. Varin artik, siz Duhan

suresi iginde gegen secde ayetini okuyun.
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El yikamak (bir seyden): O seyle ilgisini kesmek, ugragsmaktan vazgecmek.

Gordiim yiiziinii dide-1 giryandan el yudum

Su gibi gdnliim akt1 revan andan el yudum (G. 371/1)

Yiiziinii gérdiim aglayan goziinden el yikadim, gonliim su gibi akti gidenden el

yikadim.

Sufi andak tevbeden yurdun Necati gibi el

Gilsenin bir kez kadem bassan behist-abadina (G. 533/5)

Sofu bakimli cennetine giil bahgenle bir kez ayak bassan, Necati gibi hemen
tovbeden el yurdun.

Elden ayaktan diismek (kesilmek): Y aslilik sebebiyle veya sagligi biisbiitiin

bozularak ¢alisamaz duruma gelmek.

Gezmekle cemen giselerin diisdiim ayakdan

Bir sencileyin serv-i hiraman ele girmez (G. 217/2)

Cimen koselerini gezmekle diistiim ayaktan, sana benzer bir selvi salina salina ele

giremez.

Elden ne gelir: Caresiz bir durumda yapilacak bir sey olmadigini anlatan bir s6z
Ey Necati yiiri sabr eyle eliifiden ne geliir
Hablar cevr i cefay1 kime dgretmediler (G. 198/7)

Ey Necati! yiirii, sabret, elinden ne gelir. Giizeller tizmeyi ve cefa etmeyi kime

Ogretmediler.

Eli agcik: Cok para harcayan, comert.

Inen makbul tutman ani1 siz kim
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Elim a¢ik diye da’im 6giline (KT. 76/1)

Elim acik diye durmadan 6giineni makbul tutmayin siz.

Eli ermemek: Uzakta oldugundan yetisememek.

Bir iki giin dahi sen maha erismezse elim

Yasim u ahim eder yeri goki zir i zeber (G. 72/3)

Bir iki giin dahi sen aya erismezse elim, yasim ve ahim yeri gokii alt ist eder.

Eya dil-ber elim ermez derim sib-i zenahdana

Nihal-i kaddin 6grenmis veli bana {iziin oldu (G. 639/4)

Ey dilber elim ermez derim ¢enenin altina, dost fidanin boyunu 6grenmis bana hiiziin

oldu.

Eli uzun: Firsat buldukga 6teberi asiran.

Eli uzunlugu duyuldu servin

Anin i¢in utand1 gecti yere (G. 531/5)

Selvinin elinin uzunlugu duyuldu, onun i¢in utandi yere gegti.

Elinden diisiirmemek: Siirekli olarak elinde tutup kullanmak.

Gl diirli diirlii naz ile gonliinii biilbiilin

Alsa aceb mi diismez elinden kitab-1 naz (G. 234/2)

Giil tiirlii tiirlii nazla biilbiiliin gonliinii alsa, acaba nazli kitabi elinden diismez mi?

Daima mecmuasi diismez elinden ruz ii seb

Benzer ider ruhlarun vasfini istihzar gil(K. 15/4)
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Gece gilindiiz mecmuasi elinden diismez, giil herhalde senin yanaklarinin vasfini

hatirliyor olmali.

Elini kana bulamak: Birini yaralamak ya da 6ldiirmek.

Sevinir ellerini kana boyadik¢a nigar

Sol giizeller gibi kim eline hinna yakalar (G. 168/4)

Su giizeller gibi ki eline kina yakarlar, sevgili ellerini kana buladik¢a sevinir.

Esi manendi (menendi, benzeri) olmamak (bulunmamak, yok): Benzeri

olmamak.
Incelikde biliifie mdnendi yokdur didiler
Yog olalar ki ol hilal ebralarufi kem sandilar (G. 74/5)

Belinin incelikte benzeri yoktur dediler; yok olasicalar hilal kaslarin1 daha asagidir

sandilar.

Figan etmek: Bagirarak aglamak, inlemek. [
Sol ¢emende ki ide Necati figan

‘Andelib’i suhan-sera neyler (G. 116/6)

Necati’nin figan ettigi su ¢emende s6z ve sarki sOyleyen biilbiil ne yapsin?
Gam yememek: Tasa etmemek, kaygi cekmemek, {iziilmemek.

Gamzesi oldiirdiigiine ey Necati gam yeme

Katline hoccet yazan simin eli parmagidir (G. 103/7)

Ey Necati gamzesi 6ldiirdiigiine gam yeme, Oldiirlilmesini liizum goriip giimiisiin

yazan eli parmagidir.

Gorsem rakib yliziinii artik yerim gamin
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Labiid ta’ama tursu ile istiha gelir (G. 203/4)

Ne zaman rakibin yiiziinii gérsem, senin gamini yerim. Siiphesiz, tursu ile de yemege

istaha gelir.

Ben gamin yer idim evvel sitem-i hercin ile

Simdi Usiip beni yer derd i bela ile gamin (G. 322/5)

Ben 6nceden karisik zuliim ile gam yerdim, simdi beni gaminla dert ve bela yer.
Hay esirge seni sen can ele girmez derler

Can i¢in gam yemezem can ise canan degil’a (G. 501/4)

Aman sen seni esirge, can bir daha ele gelmez diyorlar; can i¢in ne tasalanayim, can

dedikse sevgili degil ya.
Nergis-i bimara din sim ii zer i¢in gam yeme
Eksik olmaz ¢iin bilirsin sag olan basta kiilah (G. 515/2)

Hastanin goziiydiin giimiis ve altin i¢in gam yeme, sag olan basta sapka eksik

olmadig1 i¢in bilirsin.

Geceyi giindiize katmak: Strekli, araliksiz, gece giindiiz ¢calismak.
Cicekler ile bisat-1 gemende kilmaga ays

Geceyi giindiize katip gelir bahar1 goriin (G. 295/3)

Cimen dosemesinde ciceklerle bahar1 goriin, yasam kilmaya geceyi giindiize katip

gelir.
Mey-i sebaneyi sen dahi giindiize irgiir

Geceyi giindiize katip gelir bahar gor’e (G. 539/6)
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Zeki olan sen icki gecesininin giindiize ermesine sebep olur, geceyi giindiize katip
bahar1 gérmeye gelir.
Giilistan1 kumasi sebzenin bayrama ermege
Geceyi giindiize katip gelir bir karban simdi (G. 575/6)

Gl bahgesinin kumasi sebzenin bayrama ermesi i¢in geceyi giindiize katip simdi bir

kervan gelir.

Gobegi biriyle bagh (beraber kesilmig): Ondan hi¢ ayrilmaz, her i-sini onunla
birlikte yapar.

Olamaz kil kadar1 nafe agundan ayr1

Meger ol ziilf-i siyah ile kesildi gobegi (G. 642/5)

Misk i¢inden ayr1 olamaz kil kadari, meger o siyah saglar1 ile gobegi kesilmis.
Gogiis gecirmek: 1¢ini cekmek, iiziintii ile derin soluk almak.

Gogsiin gegirir leblerin 6pdiikce piyale

Bi-care surahinin inen boynunu burma (G. 528/6)

Kadeh dudaklarini 6ptiikce i¢ gegirir. Zavalli siirahinin inen boynunu biikme.
Goklere ¢ctkmak: Pek cok yiikselmek.

Cikali goklere ahum sereri done done

Yandi kandil-i sipihriifi cigeri done done (G. 472/1)

Ahimin kivilcimi, done done goklere ¢ikali; felek kandilinin cigeri done done yandi.
Goklere ctkarmak (birini): Asir1 derecede 6vmek.

Ogiip goklere ¢ikarma seb olmaz diye cennati
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Ki riiy-i sadeden yegdir hakikatte miizellefler (G. 91/3)

Gece olmaz diye cenneti Oviip goklere c¢ikarmak olmaz ki, gercekte tung¢ gibi

efendilerden ergenlik ¢agina yeni gelenler daha iyidir.

Oge 63e lebini goklere ¢ikarmistir

Mesih simdi mey-i hos-giivara nazlanir (G. 188/4)

Dudagini 6ge 6ge goklere ¢cikarmistir, garip simdi tadi giizel ickiye nazlanir.
Necati cenneti zahid 6glip goklere ¢ikarsa

Yerini bekleyen yiger meseldir ma-tekaddemden (G. 403/7)

Necati, kaba sofu cenneti 6viip goklere ¢ikarsa, onceleri meseldir yerini bekleyen
yer.

Gokte ararken yerde bulmak /Cok giiglikkle ele gecirebilecegini sandig seyi ya da
kisiyi kolayca bulmak.

Old1 giil nergis ile mah-ii-siireyyaya sebih

Gokde istediiglimiiz yirde mitheyya mi1 degiil (K. 17/6)

Giil nergis ile ay ve yildiza sebih oldu, gokte istedigimiz yerde hazir degil mi?
Gel gel ki gokte istedigin yerde bulmuguz

Bezm-i sebane 6zge cihdndan haber verir (G. 154/5)

Geceye 0zgii icki meclisine 6zel cihandan haber verir, gel gel ki gokte istedigimizi

yerde bulmusuz.
Sen melek simaya canlar verdigim ayb etme kim

Yerde buldu gokte isterken seni s bugiin (G. 428/6)
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Melek yiiziine canlar verdigim sen ayip etme ki Isa bugiin seni gokte ararken yerde
buldu.

Gokten zembille mi indi?: Neden baskalarina taninmayan haklar ona taniniyor? O,
Tanri’nin diinyaya 6zel bir 6zenle gonderdigi, sayginlik ve ayricalik gormesini

istedigi bir kigi mi?
Tutalim zenbil ile gékden iner meh-pareler
A Beyim yerden mi ¢ikt1 agik-1 bigareler (G. 139/1)

Ay pargasi giizellerin gokten zenbil ile indiklerini varsayalim, a Beyim peki zavalli

asiklar yerden mi ¢ikt1?

Gonlii (igi) kararmak: Diinya zevklerine karsi istegi kalmamak, hig¢bir seyden tat

almaz olmak.
Sakiya génliim karardi 10tf edip bir blise ver
Kaygil1 goniilleri derler sarab-1 al agar (G. 162/4)

Sakiye gonliim karard: iyilik edip bir Opiiciik ver, kaygili goniilleri kirmizi sarap

acar derler.

Goniil almak (hatir almak): Giicenmis olsun, olmasin bir kimseyi, uygun bir

davranigla, bir armaganla hosnut etmek, sevindirmek.

Ziilf-i siyehin gonliimiiz almamag ederse

Zencirine ¢ek ola ki uslana desinler (G. 136/4)

Siyah saglarin goénliimiizii almamazlik ederse, zincirine ¢ek ola ki akillansin desinler.
Al ile almaz idin gonliin Necati bendenin

Kametin cana elif ziilfliin eger 1am olmasa (G. 461/5)
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Ey sevgili endamli elif saglarin eger lam olmasa, Necati ¢ocuklarla benim gonlimii

alamazdin.

Cii gonliim aldi sagin buse ver ki adettir

Teberrikin alacak nesne verme dervise (G. 507/5)

Sagin gonliimii aldigin igin adettir ki Opiiciik ver, dervise muhabbeti alacak nesne

Verme.

Goniil vermek: Sevgi ile baglanmak.

Can ile sana gonliinii verse Necati tan degil

Hiisn i biha ¢eragisin her kisi bir adak sunar (G. 176/5)

Necati sana canla goniil verse tuhaf degil, giizellik ve onunla kandilsin her kisi bir

adak sunar.

Ger Necati gama diisdiiyse ko cani ¢iksin

Niye verirdi goniil boyle sitem-gar olana (G. 459/6)

Eger Necati gama diistiiyse acima, birak cani ¢iksin; boyle bir zalime ne diye goniil

verdi.

Gonliimii versem aceb mi sagar ii peymaneye

Rind olanlar nakd-i kalb1 harc eder meyhaneye (G. 525/1)

Acaba gonlimii versem sigar mi sarap kadehine, diinya islerine kiymet vermemis

olanlar kalbin borcunu meyhaneye harcar

Goniillenmek:. Giicenmek, alinmak.

Dil getirdim diye dil-dara géniillenme sakin

Padisah esigidir bunda dil-aver ¢og olur (G. 110/2)
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Dil getirdim diye sevgiliye goniillenme sakin, padisah esigidir bunda yigit ¢cok olur.
Nice goniillenmesin HindG-yi ziilfiin dostum
Girde balis yerine hal-i muanber yasdanir (G. 150/4)

Hintli saclarin ¢ok goniillenmesin dostum, c¢evrede yiiz yastigi yerine anber gibi

kokan hali yastatir.

Goz actirmamak: Baska bir is yapmasina vakit ve firsat vermemek.

Geh bogazin alir ele geh beline girer

Gz agdirir mi degme cihan-pehlevana tig (K. 11/25)

Kilig, gah bogazini ele alir gah beline girer, cihan pehlivanina goz agtirir mi1?
Bana goz a¢tirmayan ol nergis-i sehlasidir

Bana giin gostermeyen bu ziilf-i miigk asasidir (G. 85/1)

Bana goz agtirmayan o ela gozlii nergisdir, bana giin gostermeyen bu saglarindaki

sans asasidir.

Goz degmek: Ugursuzluk, kotiiliik getirdigine inanilan kiskang ya da hayran bakislar

dolayisiyla fena bir duruma diismek.
Nergis olan yerde meded salinmasin ol serv-kad
Izi tozuna gz deger ¢okdur cihanda gérmedik (G. 291/2)

O selvi boylu nergis olan yerde yardim salinmasin, cihanda ¢ok gormedik izine

tozuna goz deger.
Goz dikmek: Bir seyi her halde ele gegirmek istemek.

Nergis gibi géz dikmig idim izi tozuna



134

Bir kez demedi stihte hakk-1 nazarin var (G. 75/4)

Nergis gibi goz dikmistim izine tozuna, bir kez yanmis oyma nazarin var diye

demedi.

Goz (goziiniin) ucuyla bakmak: Fark ettirmeden gozlemek, belli etmemeye c¢alisarak

basini ¢gevirmeden yandan bakmak.
Goz ucuyla merhdba ettim demis ol bi-vefa
Padisehdir hagellillah an1 kim yalan eder (G. 141/6)

O vefasiz, “g6z ucuyla merhaba ettim,” demis. Sultandir, Allah korusun, onu kim

yalanci ¢ikarabilir?

Go6z uct ile bakub gérmezlige urur ah

Gamzeii geger yanumdan soyle ki hi¢ ilmez (G. 239/4)

Ah! gamzen yamimdan hig ilmeden soyle geger ki goz ucuyla bakip gormezlige verir.
Goz yumup ag¢incaya kadar: Cok kisa bir zamanda.

Esigine ermek i¢in dide-i ter-ddmenim

Goz yumup ag¢inca yiiz bin diirr i mercan arz eder (G. 119/6)

Esigine ermek icin ete§imin yagh gozii, goz yumup aginca yliz bin inci ve mercan

sunar.

Gozle yemek: Bir seye ¢ok istekle ve dik dik bakmak, g6z degdirmek.
Peykanlarini yaralarim gézle yediler

Gizlendigi icerde hep anun belasidir (G. 171/3)

Sevgilinin kirpiklerindeki yaralarimi gozle yediler, icerde gizlendigi hep onun

belasidir.
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Gozleri dolmak (dolu dolu olmak): Uziilme ya da duygulanmadan gozleri yasla
dolmak.
Ol mah-1 dil-fiirGza sebih oldugu i¢in
Bakdik¢a mihr yiiziine géziim dola gelir (G. 203/5)

Ne zaman giinese baksam gozlerim dola geliyor. Ciinkii o, senin goniil ferahlatan ay

yanagina benzer.

Gozii a¢: Acgozli, doyma bilmeyen, gerekenden cok yiyecek, mal elde etmek

isteyen.

Goziin ag etti Huda dil-beri hem-dem bu gece

Baht uyandi fitne-i alem bu gece (G. 534/1)

Alemin fitnesi talih uyandi bu gece, Allah bu geceyle birlikte dilberi a¢ gozlii etti.

Gozii agik: Isini bilen, bir isi kolay yiiriitme yollarin1 bulmakta, ¢ikarmi saglamakta

becerikli, agikgdz.
Baht-1 bidar gibi gozii agiktir daim
Gozedir ciimle-1 afaki seraser hatem (K. 92/10)

Uykusuz talihi gibi her zaman gozii agiktir, ufuklarin tamami gdézedir bastan basa

muhtirdir.

Gozii (gozleri) kamasmak: Glgli bir 151k sebebiyle goz bakamaz olmak, c¢ok

etkilenmek.
Yaragdi boynuiia altunlu yaka
Kamasdi gozleriimiiz baka baka (KT. 72/1).

Boynuna altinli yaka yakisti, baka baka gozlerimiz kamasti.
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Hiisniin giinine géz kamasur bakamaz idiik
‘Asiklart esirgedi ey meh-lika hatun (G. 283/2)
Ey ay yiizlii hatun, agiklar1 esirgedi goziimiiz kamasirdi giizelin giiniine bakamazdik.

Gozii tutmak (tutmamak) (birini, bir seyi): Goriniisii, davranist (durumu)

dolayistyla bir kimseyi (bir seyi) begenmek (begenmemek).
Gozimil tutsun eger kim tutmadi ise goziim
Ayagin topragini kuhl-i Safdhan yerlice (G. 469/4)

Eger ki ayagin oynamaz topragini goziim tutmadiysa Safahanin siirmesi goziimii

tutsun.

Gozii yememek (bir isi): Bir is1 yapacak gii¢ ve yetenegi kendinde bulamamak.
Ey bana sen aglamakla basa ¢ikamazsin diyen

Gozii yemeyen kisi ummana olmaz asina (G. 17/4) .

Ey bana aglamakla basa ¢ikamazsin diyen, gozii yemeyen kisinin okyanustan haberi

olmaz.

Goziin aydin: Kavustugun sevingli giin (ya da sevindirici olay) kutlu olsun.
Ey hatir-1 asiifte sol iki goziim aydin

Can gibi goniil sehrine gelmis goziin aydin (G. 382/1)

Ey iffetsiz kadinin gonlii su iki goziim aydin, can gibi goniil sehrine gelmis goziin

aydin.
Giin yliziine mah oykiiniirmiis

Iyi ya Necati goziin aydin (G. 404/5)
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Iyi ya Necati goziin aydin, ay giin yiiziine 6zenirmis.

Goziin(iin) iistiinde kasin var dememek (birine): Her davranisi hos karsilamak ve

alinmasina yol acacak hi¢bir sey soylememek.

Kim ola sen meh-i bed-mihre sitem-gar diye

Afitaba goziin iistiinde kasin var diye (G. 521/1)

Giinese kim gdziiniin iistiinde kasin var diye, giinesin baslama ay1 zalim olur dedi.
Huarside goziin iizre kasin var demen beli

Sen Padisah-1 hiisnsiin ol bir kalenderi (G. 638/4)

Giinese goziiniin iistlinde kasin var demenden belli, o bir algak goniillii sen giizellik

padisahisin.

Goziine sokmak: Bir kimsenin gormedigi veya bulamadigi bir seyi, ona sert bir

tavirla gostermek.

Kim inkar eyler ise titiyaya

Ayagun tozin ilet gézine sok (G. 279/4)

Kim siirmeni inkar ederse ayaginin tozunu ilet goziine sok.

Goziinii agmak (kendisi ya da baskasinin): Uyanik, dikkatli olmak.
Galil ytliriime ayag1 tozunda goziin ag

K’ol stirmeyi sol dide-i bidara ¢ekerler (G. 95/2)

Ayag1 tozunda bezginlikle yiirlime go6ziinii a¢ ki o siirmeyi su uykusuz gozlere

cekerler.

Hatt-1 ruh-i yar ehl-i muhabbet ecelidir
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Gafil yliriime ag¢ goziini glin gecelidir (G. 102/1)

Yar ruhun sinirt muhabbet sahibi ecelidir, dikkatsiz yiiriime giin gecelidir goziinii ag.

Hayal-i cesm-i fettan1 uyandi géziin a¢ miskin

Necati asika bu yolda biiyiik diisman uykudur (G. 189/5)

Tembel Necati asika bu yolda biiylik diigman uykudur, biiyiileyici hayalden uyan

gozunu ag.

Ey Necati goziin ag¢ al ayagi topragini

Tatya ister isen dide-1 giryanin i¢in (G. 421/7)

Ey Necati, aglayan gozlerin igin siirme istersen toragi ayagina al goziini ag.

El verdi hak-i1 payi Necati géziinii ag

Bazar-1 agk i¢cinde bu giin cevherisin’e (G. 496/7)

Necati goziinii ag, ayaktaki topragin tozuna ask pazari iginde bu giin cevhersin diye

el verdi.

Goziinii baglamak (birinin): Dogruyu bulamaz, diistinemez duruma getirmek.

Vékr’ayla baglayamazsin Necati’nin goziin

Diisiin ise hayr ola stifi bu rii’yadan nolur (G. 160/7)

Sofu riiyan hayirsa olsun bu riiyadan nolur, riiyayla Necati’nin goziinii

baglayamazsin.

Stfi sen rii’ya ile baglayamazsin goziimiiz

Biz Necati mesrebinde da’im uyaniklanz (G. 214/7)
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Sofu sen riiya ile gozlimiizii baglayamazsin, biz Necati karakterinde daima

uyaniklariz.

Giin géormemek: Bolluk, goniil rahatligi, mutluluk icinde gecen gilinler yasamak

(yagsamamak).
Bana goz agtirmayan ol nergis-i sehlasidir
Bana giin gostermeyen bu ziilf-i miisk asasidir (G. 85/1)

Bana g6z actirmayan o ela gozlii nergisdir, bana giin gostermeyen bu saglarindaki

sans asasidir.

Haber almak: Kendisine bildirilmek, 6grenmek, bilgi edinmek.

‘Isk bezminde meyi gamdan murad

Bi-haber olmag imis aldum haber (G. 164/6)

Ask meclisinde gam sarabindan haber aldim arzusu habersiz olmakmas.

Ne kati bi-haber olduii harif sohbetden

Sarab-1 nab ile sakiler aldilar haberiini (G. 319/6)

Sonbahar ne sohbetten kesin habersiz oldun, saf sarap ile i¢ki sunanlar haberini aldu.
Fiirkatiim dostlara bitiyecek nesne degiil

Haberiim alduni ola nale vii efganumdan (G. 424/6)

Dostlara ayriligim bitecek nesne degil, inilti ve haykirmamdan m1 haberimi aldin.
Gonca jle kati siklug: var biilbiiliif ey bad
Agzi1 haberin aldum anuii ben Soluyinca (G. 475/7)

Ey riizgar, gonca ile biilbiiliin kesin siklig1 var, ben nefes alinca agzinin haberini

aldim
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Haber vermek: Bildirmek, haber ulagtirmak.

Naks itdi sinesinde iki padigah adin

Virse 'aceb mi feth i zaferden haber nisan (K. 21/16)

Sinesinde iki padisah adi islendi; nisan fetih ve zaferden haber verse garip mi?
Ey bad‘1 saba var yiiri yarana haber vir

Tarz'1 gazeli sdylece rindane distinler (G. 136/7)

Ey saba riizgar yiirti dostlara haber ver, gazel tarzi sdylece rindane desinler.
Kaddi hirami rih-1 revandan haber viriir

Tatlu kelam1 Cesme-i Candan haber virir (G. 154/1)

Edali boyu gidenin ruhundan haber verir, tatli sozleri sevgili cesmesinden haber

Verir.
Ne gordi ne isitdi lebiifi gibi bir giiher
Gonliim goziim ki bahr ile kandan haber viriir (G. 154/2)

Bir cever gibi dudaklarin ne gordii ne isitti, goniil goziim ki deniz ile kaynagindan

haber verir.

Dirler ki can1 hokkaya koymis o bir tabib

Yaruf dehan {i lebleri andan haber viriir (G. 154/3)

Derler ki can1 hokkaya koymus bir hekim, yarin agz1 ve dudaklari ondan haber verir.
Iskufi ne denlii saklasam ol denlii fas olur

Nalem budur ki raz'1 nihandan haber viriir (G. 154/4)

Askini ne kadar saklasam o kadar ortaya ¢ikar, feryadim budur ki gizli sirrindan

haber verir.

Gel gel ki gokde istediigiifi yirde bulmisuz
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Bezm'i sebane 6zge cihandan haber viriir (G. 154/5)

Geceye 0zgli icki meclisine 6zel diinyadan haber verir, gel gel ki gokte istedigimizi

yerde bulmusuz.
Mensr-i hiisni olmaga hiikm-i cihan-muta“
Zilf i dehant mohr i nisandan haber viriir (G. 154/6)

Cihan da s6zii dinlenenin hiikmii giizellikle serpilmis olmayadir, sa¢1 ve agz1

alametten ve giinesten haber verir.

Zilfi ki ‘arz ider dil-i divane halini

Bir zagdur ki ga’ib olandan haber viriir (G. 154/7)

Saglar1 ki deli gonliin halini takdim eder, bir kargadir ki kaybolandan haber verir.
Saki firiste nukl sitare mey afitab

Bezm'i piyale kevn it mekandan haber viriir (G. 154/8)

Glines i¢kiyi sunan melegin sarap mezesini oOrter, kadeh meclisinde var olur ve

mekandan haber verir.
Biilbiil gibi gemende dil i can huris idiib
Sen serv-kadd i gonca-dehandan haber viriir (G. 154/9)

Goniil ve can ¢imende biilbiil gibi telas edip, senin selvi boyun ve gonca agzindan

haber verir.
Da’im Necati giilsen-i klyuil afiar durur
Va‘iz gibi ki bag1 cinandan haber viriir (G. 154/10)

Necati devamli kdyiiniin giil bahgesini anar durur ki vaiz gibi diinyadaki cennetten

haber verir.
Hat u halifi haberin virdi saba ziilfufiden

Dondi ol hace'1 hindiya ki dar( getiiriir (G. 179/5)
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Ziilfiinden gelen bahar yeli, ayva tiiylerinle beninin haberini verdi, o hindli tacire

benzer ki ilag getirir.

Hayran olmak (kalmak): Cok begenmek.

Ko Necati gam'1 canan ile canui ¢iksun

Safia kim didi ki var her giizele hayran ol (G. 336/7)

Ey Necati, sevgilinin gamu ile canin ¢ikarsa yeridir, sana var her gilizele hayran ol

diye kim dedi?

Hazir etmek: Hemen kullanabilecek duruma getirmek.
Gussa denizi garkasini itmege halas

Hak hdzuwr itdi sebzeyi her yirde Hizr-var (K. 6/5)

Tanr keder denizine batmis olanlar1 kurtarmak i¢in yesilligi her yerde Hizir gibi

hazir etti.

Hesabint almak: Bir is sonunda hakkini almak.

Diinya evine konduk oturduk bir iki giin

Layik midir kerime konukdan hisdb ala (KT. 3/2)

Bir iki giin diinya evine konduk oturduk, Allah’a laytk midir konuktan hesap alsin.

Hesap etmek: Bir isin kazanciyla giderini karsilastirarak bir sonuca varmak,

diisiinmek, tasarlamak.
Gorsiin kapunda kebkebiin izi sa’adetin
Gokde miineccim eylemesiin yilduz1 hisdb (K. 3/24)

Miineccim gokteki yildiz1 hesap etmesin, kapindaki kebkeb izinin saadetini gorsiin.

Hige saymak: Hig yerine koymak, yok gibi tutmak, biraz olsun 6-nem vermemek.

Hige saymazsin benim sen bir yumup bin doktigiim
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Us hesabin ala sahim riiz-1 mahser gozlerim (G. 365/2)

Isbu senin bir yumup benim bin doktiigiim hesabim, kiyamet giinii pargasi ala

gozlerimi hice sayamazsin.

Hizmet etmek: s gormek, calismak.

Kul old1 isiginde salatin-i namdar

Bel baglayali hidmet-i Sah-1 cihana tig (K. 11/19)

Kili¢ diinya padisahina hizmet i¢in bel baglayali, iinlii sultanlar kapisinda kul oldu
Hog gormek: Kusuru sorun yapmamak, anlayisla karsilamak.

Hamdullaha el viriibdiir riizigar

Eldekini hos goreliim gel beri (N. 6/2)

Riizgar el verdi Allah’a sonsuz hamd olsun. Bizde eldekini hos gorelim.

Islah etmek: Iyi bir duruma getirmek, iyilestirmek, diizeltmek, yola getirmek.
Adliinle ider dehr mizacin felek 1slah

Sekkerle viriir faide bimare benefse (K. 22/32)

Meneksenin sekerle hastaya fayda vermesi gibi, senin adéletinle felek diinyanin

mizacini 1slah eder.

igne atsan yere diismez: Cok kalabalik.

Glines igne basacak yer bulimaz dopdoludur

Yir yiizi kevkebeii ile nite kevkeble felek (K. 12/16)

Giines dopdoludur igne batiacak yer bulunmaz, yeryiizii kevkeba ile felek yildizla

benzer
Iki gézii iki cesme: Siirekli aglar durumda.

Bir peri igiin akar iki goziim ¢esmeleri
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Sakinuf bilmis oluii 1lidur ol su Beyler (G. 67/2)

Bir peri i¢in iki gdziim iki ¢esme akar, sakinin bilmis olun o beyler sicakg¢adir.
Ikide bir: Sik sik.

Can 1 dilini sol ki verir iki bir demez

Layik midir ki hism ede gamzen ikide bir (G. 77/6)

Su ki bir iki demez canini ve gonliinii verir, ki gamzenin ikide bir kizginlik etsi layik

midir?
Can 1i dilini sol ki verir bir iki demez
Layik midir ki hism ide gamzen ikide bir (G. 140/4)

Su ki bir iki demez canini ve gonliinii verir, ki gamzenin ikide bir kizginlik etsi layik

midir?

Gonliim ¢ekip ¢evirmesin inen ikide bir

Bir yana ziilf-i ser-kesin i bir yana hatin (G. 283/6)

Bir yana asi saglarin Ve bir yana ¢izgilerin inen gonliimii ikide bir ¢ekip gevirmesin.
Samiler etmesin diye ikide bir hiicim

Gotiirdii ziilf ka’idesin ylizden ehl-i Rm (G. 360/1)

Samiler ikide bir hiicum etmesin diye, Osmanlilar saglarini yiiziinden gotiirdii.

Isi Allah’a kalmak: Kimsenin kendisine yardim etmedigi bir durumda bulunmak.
Isim Alléha kalipdir benim ey tize bahar

Bu deme erecegim bir dahi Allah bilir (G. 64/8)

Ey taze bahar benim isim Allah’a kalmistir, bu nefese bir daha erecegimi Allah bilir.
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Isini bilmek: Nereden, nasil yarar saglayacagimi bilmek.

Ferhad san’atiyla aski iletti baga

Senin gibi Necati yokdur isini bilmez (G. 239/5)

Necati senin gibi isi bilmez yoktur, Ferhat sanatiyla aski basa iletti.
Isini bitirmek: Birini artik is yapamayacak giigsiizliige ugratmak.
Tal’atin mihri dogup mahin bitirdi isini

Kametin servi bitip ar’arlara diisiirdii kes (G. 145/6)

Glinesim manzarasi dogup ayn isini bitirdi, selvinin boyunu kesip bitince utanglara

diistii.
Ciin pareledin gonliimii bitirdin isini
Ya gamze okun pareye salmaga sebeb ne (G. 492/2)

Gonliimii paraladigin i¢in isini bitirdin, ya gamze okunun parcasini salmaya sebep

ne?

Kan aglamak: Biiylk bir {iziintli iginde bulunmak.

Derd ile sen de bencileyin kanlar agla kim

Bugiin banaysa yarin efendi sana imis (MS. 125/7).

Efendi dert ile sende benim gibi kan agla ki bugiin banaysa yarin sanaymis.
Gorlicek derd ile kan agladigimi ter olur

Yasim u ahim eder yeri goki zir i zeber (G. 72/4)

Dertle kan agladigimi goriince ter olur, yasim ve ahim yeri gokii alt iist eder.
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Gizeller aglamayana ne derdi var derler
Kan aglayana giilerler zi bi-haber derler (G. 190/5)

Glizeller aglamayana acaba ne derdi var derler de, kan aglayana giilerler zavall1 gafil

derler.
Nice dersin ey goniil kim hecrden can aglamaz
Ya’ni kimse var midir bu derd ile kan aglamaz (G. 240/1)

Ey goniil, nasil dersin ki can ayriliktan aglayip sikayet etmez; yani bu derd ile kan

aglamayan kimse var midir?

Necati vasf-1 18’1iifi mi yazar kim

Kalem zar old1 kan aglar elinden (G. 381/8)

Necati acaba kalem dudaginin vasiflarini m1 yaziyor ki elinden inleyerek kan agliyor.
Tutalim kan aglamakdan 6lem utanmaz mi?

Varicak mahserde yarin Hazrete kan ile ben (G. 402/2)

Tutalim ben kan aglamaktan 6liirsem utanmaz m1? Ben yarin mahserde Hazrete kan

ile varacagim.

Kan aglayub giinehde bulundumsa ey peri

Oldiirme ben kulufi1 yuma kani kan ile (G. 448/4)

Ey peri kan aglayip glinahta bulunduysam, ben kulunu 6ldiirme kani1 kan ile yikama.
Gozleriim kan aglamayinca tuyulmadi gamufi

Iki tolu gelmeyince razumuz fas olmadi (G. 608/3)
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Gozlerin kan aglamayinca kederin duyulmadi, iki dolu gelmeyince sirrimiz meydana
cikmadi.
Kan dékmek: Oliime yol agmak, cana kiymak.
Cesm-i mahmarun sarab-1 naz i¢ip kanim doker
Cenge biinyad eylemez olmayicak kiiffar mest (G. 29/5)

Sarhosun suyu naz sarabini icip kan doker, savasi temel eylemeyen kafirler mutlu

olmayacak.

Kana boyamak (bulamak): Kan i¢inde birakmak.

Giil ruhlarufiun sevki yasum kana boyadi

Olur ¢ii bahar irse sularda bulanikluk (G. 280/4)

Gl ruhlariin coskusu yasimi kana boyadi, bahar erse sularda bulaniklik gibi olur.
Kana susamak: Oldiirme hirs1 duymak.

Kanina susar Necati la‘l'i yara bilmis ol

Gamzesinden havf kilmayub su kim ibram ider (G. 209/5)

Necati o dudaklarini sevgili bilmis kanina susar, su ki gamzesinden korkmayip ¢ok

1srar eder.
Kangi kanina susamaus diriliir sentifile kim
Bir su igmek defilii gelmez safa bifi kan eylemek (G. 296/6)

Seninle hangi kanina susamis dirilir ki sana bin kan eylemek bir su igmek kadar

gelmez.

Kani kaynamak (birine): I¢inden sevgi tasip gelmek.
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Dil leb-i sirinin anip nola atsa can ana

Kim goricek kendi canim gibi kaynar kan ana (G. 5/1)

Gondil sirin dudagr anip ona can atsa nolur, kim gdrecek ona kendi canim gibi kanim

kaynar.

Go6z yas1 sanma benim seyl-i revanim Seyhi

Lebini yad edecek kaynadi kanim Seyhi (G. 629/1)

Seyhi, benim akan selimi gbzyasi sanma, Seyhi kamim kaynadi dudagini

hatirlayacak.

Kanina girmek: Birini 6ldiirmek veya oldiirtmek.

Nice kez kanina girmisdir anin gamzen oku

Ko Necati ki tuta kanlisini haste ciger (G. 111/10)

Onun gamzesinin oku bir¢ok kez kanina girmistir, Necati ki kanlisin1 tutup cigerini

hasta koyar.

Ayruk dahi din boyaciya boyamasin al

Giizeller an1 giymek ile kana girerler (G. 143/2)

Ayrik dahi din boyaciya kirmizi boyamasin, giizeller onu giymekle kana girerler.

Canina gecdi Necati miist-mendiifi nice bir

Gamzefi oki 1aliifii men ‘ide gire kanina (G. 485/9)

Zavalli Necati bircok kez canindan gecti, gamzenin oku yanagini menedip kanina

girsin.

Giiliin bu ar1z1 rengin goriip aldanma ey biilbiil
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Kim ol anca senin gibi garibin girdi kanina (G. 522/4)

Ey biilbiil giiliin bu yanaginin rengini goriip aldanma, ki o ancak senin gibi garibin

kanina girdi.

Nedir bu bana kiyip al giymek ey hiini

Senin midir yine bu kana girme kantni (G. 635/1)

Ey huni nedir bu bana kiyip kirmiz1 giymek, bu kana girme kural1 yine senin midir?

Kanina susamak: Belasin1 aramak.

Kanina susar Necati 13’1-1 yara bilmis ol

Gamzesinden havf kilmayip su kim ibram eder (G. 209/5)

Necati kanina susamis yarin gonlii bilmis ol, su ki gamzesinden korkmayip bikar.

Kang1 kanina susamug dirilir seninle kim

Bir su igmek denli gelmez sana bin kan eylemek (G. 296/6)

Kendi kanina susamis seninle dirilir ki, sana bir su igmek kadar gelmez bir kan

eylemek.

Karalar baglamak (giymek): Yas tutmak.

Ol afitab-1 sa’adetden ayru halk-1 cihan

Kara geyiib siiriniir gélgeler gibi bi can (MSA. 4/1)

Diinya halkindan ayr1 mutluluk sarhosu ol, bu can kara giyip golgeler gibi siiriiniir.

Yaz deftere bu haleti miskin Necati kim

Geystin kara ve hasre degin defter aglasun (Mer 6/7)
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Necati, bu uyusuk hali deftere yaz ki, defter kara giysin ve kiyamete kadar aglasin.
Meryem-asa karalar geymig salinur naz ile
Yirde siiriir ddmenin ziilf’1 perisanui seniifi (G. 311/5)

Senin perisan saglarin, Hz. Meryem gibi karalar giymis, etegini yere siirlip, naz ile

salinir

Karanlikta goz kirpmak: Bir seyi anlatmak isterken karsisindakinin anlayamayacagi

bir isarette bulunmak veya bir s6z sdylemek
Duyaruz bir kisi Karafiuda géz kirpdugini
Biliiriiz lebleriifie Cesme-1 Hayvan eziliir (G. 199/4)

Bir kisin karaanlhiga g6z kirptigin1 duyariz, biliriz dudaklarina bengii suyun ¢esmesi

ezilir.

Kendi ¢calip kendi oynuyor: Konuya kars1 herkesin ilgisini ¢eken de, isine kimseyi

karistirmayip ortalig1 velveleye veren de kendisidir.

Giilsende serv karsar elin ha salar basin

Kendisi oynar eblehi gor kendisi ¢alar (G. 133/5)

Sevgili giilsende elini kaldirir bagini eger, aptali gor ki kendi ¢alar kendi oynar.

Kendinden ge¢cmek: Bilinci islemez olmak, kendini kaybetmek, bayilmak. 2) bir sey
karsisinda coskuya kapilmak, duygulanmak.

Miskin Necati ah ider ii kendiiden gider
Yarufl meger ki cennet’i kliyin afia geliir (G. 203/7)

Miskin Necati ah ederek kendinden gegiyor, meger ki sevgilinin cennete benzeyen

kdyiinii hatirlamais.

Kendine yontmak: Cikan her firsattan yararlanarak hep kendi ¢ikarini saglamak.
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Bu kar-gehde anufigiin diiser yiizi asaga
Ki turmayub diirisiib kendine yonar tise (G. 507/7)

Balta ki durmadan uzaklasip kendine yonar, bu kargahta onun i¢in yiizii asag diiser.
Kendini bilmek: Durumuna, onuruna uyacak bigimde davranmak.

Nis etti cam-1 agki bir kendisini bilmez

Cis etti htin-i eski toprak sacip yenilmez (G. 239/1)

Icen etti askin cam bir kendisi bilmez, costu eski toprak kanin1 sagip yenilmez.
Kimdir Necati der isen ey serv-i ser-feraz

Bi-i’tidal kendiyi bilmez melameti (G. 589/7)

Ey bas ¢ekip boylanmis servi boylu, “Necati kimdir?” dersen, bir dengesiz, bir

kendini bilmez, horlanmis kimsedir.

Kendini dagitmak: Farkli islerle ayn1 anda ugrasmaktan kotii durumda olmak, ne

yaptigin1 bilmeyecek kadar i¢ip kendinden ge¢mek.

Ey Necati ‘asik olanlarda neyler arzi

Kendiifii dagitma cem' olmaz heva ile heves (G. 246/7)

Ey Necati asik olanlarda arzu neyler, kendini dagitma heves ve istekle Cem olunmaz.

Kendini dirhem dirhem satmak: Cok nazli davranmak, agirdan almak, 6zelliklerini

azar azar ortaya koymak.
Tatiya ister imis ki ola safia hak-i kadem
Garazi bu ki sata kendiiyi dirhem dirhem (G. 355/1)

Stirme senin ayaginin topragi olmak istermis, kasdi kendisini dirhem dirhem satmak,

kiymete bindirmektir.
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Kili kirk yarmak: Titiz ve ayrintili bir bicimde incelemek, dnemle iistiinde durmak.
Sihr ider reftarda serv’i hiramanui seniifi
Kil yarar giiftarda la‘I’1 diir-efsanuii sentinl (G. 311/1)

Servi gibi salman boyun yiiriiyiiste Adeta biiyii yapar. Inci sacan la’le benzeyen

dudagin da s6z sdylerken kil1 kirk yarar.

Kiyameti (kryametleri) koparmak: Asir1 derecede bagirip cagirmak, asin giiriiltiilere,

tartismalara yol agmak.

Geldi bir ayag listine bifl serv gemende

Befizer ki kiydmet koparur ol kad-i ra’na (K. 1/3)

Cimende bir ayak iistiine bin selvi geldi, o giil endaml1 kiyamet koparana benzer.
Kéametin gordiim kiydmetler kopardim akibet

Eyledim sen fitne-i ahir zamani kendimin (G. 287/2)

Endamini gérdiim sonunda kiyametler kopardim, kendimin son zamanlarimdaki

fitneyi sana eyledim.

Kul olmak: Asir1 derecede baglanmak, boyun egmek.
Hak"1 payuna kul oldugum ne lazim ben dimek
Bendeye layik midur sultanum evvel ben dimek (G. 305/1)

Kapinda kul oldugumu benim sdylemem gerekir mi? Sultanim, sen varken “Once

ben” demesi layik midir?
Kul oldum ol sehe nice terk ideylim ani

Sanma beni ki hidmet-i sultandan ayrilam(G. 361/5).
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Ben o padisaha kul oldum; onu nasil terkederim? Beni sultan hizmetinden ayrilir

Sanma.
Kul old1 isiginde salatin-i namdar
Bel baglayali hidmet-i Sah-1 cihana tig (K. 11/19)

Kili¢ diinya padisahina hizmet i¢in bel baglayal, iinlii sultanlar kapisinda kul oldu
Kulagn bitkmek: Y apacagi iste dikkatli davranmasi i¢in uyarida bulunmak.
Soyle burdu kulagin dehr Necati’nin kim

Inlese Zohreye dek nagme-i tanbiir varir (G. 161/6)

Diinya Necati’nin sdyle kulagini biiktii ki, inlese tanburun sesi ¢coban yildizina dek

varir.
Kulagina girmek: Séylenenlere 6nem vermek, sdylenenleri kabul etmek.
Kulagina girer pendi rakibin

Nite kim klige-i hammara tevbe (G. 554/3)

Rakibin nasihati kulagina girer, nitekim panayira sarap satan tovbe.

Kulaktan dasik olmak: Kendisine anlatilanlarla, birine ya da bir seye kars1 asir1 sevgi

beslemek.

Ey giil-i ra’na kulakdan dsik etmisdir beni

Ol peri-ruhsar gozler gormedik na-riistedir (G. 82/2)

Ey giizel giil, beni kulaktan asik etmistir, 0 peri yanak gozler gérmedik bitmemistir.
Kiilahini havaya atmak: Pek ¢ok sevinmek.

Befizetdilerse ¢ihre’i dil-dara ey gilines
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Sevk ile germ olub kiilehiifi asumana at (G. 33/3)

Ey giines, seni sevgilinin ¢ehresine benzettilerse, sevincinden cosup kiilahin1 gége at.

Meydana ¢ikarmak: Agikliga kavusturmak, ortaya ¢ikarmak, belli etmek

La’li tuyurd: hi¢ degiil agz1 sirrini

Kim gizlii raz1 fas ider olur sarab-1 nab (K. 3/41)

Agzinin sirrint dudagl duyurdu, bagkasi degil; zira gizli sirr1 meydana ¢ikaran saf

saraptir.

Cesm 1 ebrisi hayali fdys ider sirrum cihan

Bey kuli oldugumu tir it kemanumdan duyar (G.97/4)

Onun gozii ile kasmimn hayali benim sirrimi1 meydana ¢ikarir, cihan bir beyin kulu

oldugumu ok ve yayimdan anlar.

Bir yil idi ki giil gibi pinhan idi kadeh

Vaktidiiriir Necati geliifi dgikar idin (G. 320/7)

Bir yildir kadeh giil gibi gizliydi; Necati, vaktidir gelin meydana ¢ikarin.

Cam’1 ‘igkufidur dem-a-dem sirrumi fds eyleyen

Nar’1 sevkufidur hemise gozleriim yas eyleyen(G. 393/1)

Ask kadehidir sirrimi1 her vakit meydana c¢ikaran, gozlerimi yasartan daima arzu

atesindir.

Ol gonca-dehen sirruiu fas itdi Necati

Kim gizlii haberler olur ifsa kiiciiciikden (G. 401/9)
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Necati, 0 konca agizli sirrin1 meydana ¢ikardi, ki gizli haberler kii¢iiciikten meydana
cikar.
Meydana ¢ikmak: Ortaya ¢ikmak, goriinmek, belli olmak
Beni mest eylediin fas o/d1 1skunl
Bana senden olubdur sana benden (G. 385/4)
Askin meydana ¢ikt1 beni sarhos ettin, bana senden sana benden olur.
Gozleriim kan aglamayinca tuyulmadi gamufi
Iki tolu gelmeyince raizumuz fds olmadi (G. 608/3)

Gozlerin kan aglamayica kederin duyulmadi, iki dolu gelmeyince sirrimiz meydana

¢ikmad.

Omiir ¢iiriitmek: Uzun zaman emek vermis ya da vakit gecirmis olmak.
Girip bazar-1 agkindan meta’i vaslin almadin

Diriga émriimiin nakdin ¢iiriittii gozlerim yasi (G. 615/5)

Askin pazarina girip vasifli esya almadin, paran gozlerimin yasina kiyamadi dmriimii

ciriittil.

Paha bi¢mek: Bir deger oranlamak, bir seyin kendi Olgiisiine gére su degerde

oldugunu sdylemek.
Kaddine IGtf hil’at-i hiisn i biha bicer
Bir kez yiiziinii gormege canlar behd biger (G. 158/1)

Liituflu endamina hilati giizellik ve paha biger, bir kez yiizlinii gormeye canlar paha

biger.

Parmag agzinda kalmak: Sasakalmak, sasmak, hayret etmek.
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O mah1 nagehan gorsem bana sdylemeyip gegse

Kalir barmagim agzimda goren demez ki canlidir (G. 69/3) .

O giizelin ansizin ve bana s6z sOylemeden gegtigini gorsem, parmagim agzimda

kalir, goren bu canlidir demez.

Parmaginda oynatmak: Her istedigini yaptirmak, kukla gibi kullanmak.

Devletiin oynada bir parmagi iizere feleki

Nitekim dest-i gina ile ulular hatem (K.19/16)

Parmakla gosterilmek: Cok iinlii bir kimse olmak.

Gosterirken esiginde beni parmag ile il

Ne revadir kim ola halka-i her der hatem (K. 94/41)

Esiginde beni parmak ile gosterirken, ne uygundur ki halkas1 hep miihiir ol der.

Pervane olmak: Birinin yaninda onun hizmetine hazir oldugunu gerekli gereksiz

gostermek.
Dil old1 sem bezmiine pervane sem’line
Maksud1 yanmadur nice olursa ta seher (K. 9/8)

Goniil senin meclisinde hem mum hem de mumuna pervane oldu; nasil olursa olsun,

niyeti sabaha kadar yanmaktir.

Pusuya yatmak: Pusuda beklemek

Dil almaga pusuda durur leskere benzer

Hatt'1 siyehiifi zilf ile ruhsar arasinda (G. 447/3).
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Sac¢inla yanaginin arasindaki ayva tiiyleri, goniil almak i¢in pusuya yatmis askerlere
benzer.
Zilf G ruhsarun arasunda hat-1 kafir-kis
Benzer ol leskere kim pusuda durup ala dil (K. 14/11)

Sag¢inla yanaginin arasinda kafir dinli tiiyler, haberci yakalamak i¢in pusuda bekleyen

askere benzer.

Sefa siirmek: Rahat, sakin ve eglenceli yasamak.
Her lahza taza-ruy cuvan olsa tan midur
Bir mihr-i mah-ruy ile siirer safa seher(K. 9/15)

Her an taze ylizli ve geng olsa sasilmamalidir, ¢iinkii seher bir ay yiizlii giinesle sefa

surer.

Silip siipiirmek: Ne var ne yoksa hepsini alip gotiirmek.
Dil ii can glselerin sildi siipiirdii miijesi

Aldi gitti ne ki bulduysa nakir 1 kitmir (G. 200/7)

Goniil ve can koselerin kirpiklerini sildi siipiirdii, ki 6nemsiz ve degersiz ne bulduysa

ald1 gitti.

Siper etmek: Kendini veya bir seyi korumak amaciyla bir baska seyi siper olarak

kullanmak.

Melamet oklarina stnemi siper itdiim

Umaram ola mezarum nisane yerciigezi (G. 563/4)

Rezillik oklarina sinemi siper ettim, umarim mezarim yerciigezi alemeti olur.

Soz gelmek (birine): Kisi, bir davranigindan dolay: elestiriye ugramak, ya da biiytigi

kendisine darilmak.
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Ben ol dehana yok der isem s6z gelir bana

Yok yerden ademi soz isitmek neden gelir (G. 170/4)

Ben o agiza yok dersem bana sz gelir; bir insan yok yere neden soz isitsin?

Soz isitmek: Azarlanmak, birisi kendisine darilmak.

Ben ol dehéana yok der isem soz gelir bana

Yok yerden ademi soz igitmek neden gelir (G. 170/4)

Ben o agiza yok dersem bana sz gelir; bir insan yok yere neden soz isitsin?

S0z tutmak: Soylenen bir sozii, verilen bir 6giidii kabul etmek, davraniglarini buna

uydurmak (s6z tutmak).

Soziim tutmaz uyar dil her periye

Goziine goriiniir var epsem olmaz (G. 230/3)

Gondil her periye uyar soziimii tutmaz, bilegi tag1 géziine goriiniir var olmaz.

Soziinden ¢tkmamak (birinin). Biitiin davranislarinda onun so6zlerine ve isteklerine

uymak.

Ey kelamin vahy-1 miinzel gibi na’i sag u sol

Hig ¢ikmazlar séziinden ki pasalar bu giin (G. 432/4)

Ey Kuran1 Kerim, s6ziin gibi sag ve solunda kara haberci iki pasa bu giin sdziinden

hi¢ ¢ikmazlar.

Soziiniin eri olmak: Verdigi s6zii ne pahasina olursa olsun yerine getiren bir kisi

olmak.

El ¢ek bosadin ise zenini zemanenin
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Olmak gerek Necati kisi soziintin eri (G. 638/7)
Zamane kadinini el ¢ekip bosadinsa, Necati gibi soziiniin eri olmak gerek.

Suya gotiiriip susuz getirmek: Herhangi bir iste akil, zeka, deneyim ve kurnazlikla

bir digerini alt etmek.

Cok baslu dirilmesiin ol ziilf kim an1

Suya ilte susuz getiire hal-i ruh-i ziba (K. 1/6)

O sag ki ¢ok bagl dirilmesin, zamanin siislii yiizleri suya gotiirlip susuz getirir.

Seref vermek: Onurlandirmak, sereflendirmek.
Habib isigi rakibe seref virirdi veli
Cemende gezmek ile zag ‘andelib olmaz(G. 221/3)

Sevgilinin esiginde bulunmak rakibe seref verirdi, lakin bahgede gezmekle karga

biilbiil olmaz.

Tas tas iistiinde birakmamak: Bir yerdeki yapilari yerle bir edercesine yikmak.
Tas tas iizre komaz kiy-i vefada dil-dar

Sen Necati tutalim arkan ile tas tas1 (G. 590/8)

Sevgili sefa koylinde tas tas iistiinde birakmaz, tutalim sen Necati sirtin ile tas tasi.
Tath dil: incitmeyen, goniil alic1 sdz.

Biuseye va’deler edip leb-i can-perver-i dost

Yine tatl dil ile agzimiza seker ezer (KT. 44/3)

Dostun i¢ acan dudaklari 6piiclige sdzler verip yine tath dil ile agzimiza seker ezer.

Biseye va’deler edip leb-i can perver-i dost
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Yine tatl dil ile agzimiza ezdi seker (G. 111/7)

Dostun i¢ acan dudaklar1 6piiclige sozler verip yine tatl dil ile agzimiza seker ezdi.
Tedbir almak: Onlem almak.

Yara dif bi-careler hakkinda tedbir eylesiin

Bas aguk abdaliyuz tedbiri zencir eylesiin (G. 425/1)

Kudretli din garesizler hakkinda tedbir alsin, bas1 agik abdaliz tedbiri zincir eylesin.

Toz kondurmamak: Bir seyde herhangi bir kusurun varligini kabul etmemek, bir

seyi kusursuz gostermek.
Arnzufide miisg ovagimi goriib hat dimezem
Hase kim toz konduram mihr-i cihan-gerd iistine (G. 508/4)

Gelende misk ovasini goriip ¢aylak demem, hasa ki diinyay1 dolagan giines iistiine

toz kondurayim.

Umidini kesmek: Umudunu kesmek.
Lebiifi umar varicak ziilfiifie gofiliim gergi
Kisi candan keser iimmid olicak dara yakin(G. 415/2)

Her ne kadar kisi daragacina yakin olunca candan {imidini keserse de, gonliim sagina

varmca dudagint umar.

Ustiine diismek: Bir kimseyle veya bir seyle ¢ok ilgilenmek.
Cam-1 la‘liinle sarab 1 nab hem-reng olmasa

Kiileyiib diismezdi sagar iistine avareler(G. 139/3)

L&'l dudaginin kadehi ile saf sarap ayn1 renkte olmasa avare olanlar hiicum edip

kadehin iistiine diismezdi.
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Yine naziklik ile kocmaga ol sim-teni

Nice titrer goriin istiine diisiip pireheni (G. 646/1)

Yine naziklik ile orter o sim teni, gdmlegi goriin nasil listline diisiip titrer.
Ustiine titremek: Bir seye veya kimseye sevgi, 6zen gostermek.

Dil ol yine stih-1 cihan dstine tir tir titrer

Dil nedir kevn {i mekan iistiine tir tir titrer (G. 115/1)

O goniil yine igveli diinyanin tstiine tir tir titrer, gobil nedir varlik ve mekan {istiine

tir tir titrer.
Murg u mahi melek i ins i peri vahs i tuyQr
Ol Siileyman-1 zaman distiine tir tir titrer (G. 115/4)

Kus ve balik, melek ve insan ve peri, yabani ve kuslar, o Siileyman’in zamaninda

iistline tir tir titrer.
Dil-i miskin-i Necati yine ey can-1 cihan
Bir fiilan ibn-i fiilan dstine tir tir titrer (G. 115/5)

Ey diinyanin cani, Necati’nin miskin gonlii yine bir filanin oglu filanin iistiine tir tir

titrer.
Ire diyu havf ider bad-1 Sabadan Sovuk el
Ey Necati serv giil-zar dstine ditrer turur (G. 122/6)

Ey Necati! Serv, sabah riizgarindan soguk bir el deger diye korktugundan giil bahgesi

ustiline titrer durur.

Yabana atmak: Onem vermemek, dnemsiz gdrmek.
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Atma yabana can i dili ey kas1 keman

Gamzen okuna ¢iinkii gerekdir nisan iki (G. 559/6)

Ey kas1 keman can ve goniilii yabana atma, ¢iinkii gamzenin okuna iki nisan gerektir.

Zemane varligini verdi aldi agk: satin

Yabana atmali sanman inende Mecniini (G. 635/6)

Zamane varhigin1 verdi aski satin aldi, Mecnunu yabana atmali sanmayin.

Yakast acilmadik: Soylenmesinden kaginilan (s6z, sdvgii veya agik sacik niikte).

Lebin katinda ne 1azim ki goncay1 analar

Bir iki yakast agilmadik haber diyeler (G. 117/4)

Dudagin katinda ne lazim ki goncay1 ansinlar, bir iki yaka a¢ilmadik haber desinler.

Yan basmak: Diiriist davranmamak, kaypaklik etmek.

Neydi cdna sem’i-i ruhsarin getirmek araya

Ziilf-i zalim nisbet edip basmasayd: yan ana (G. 5/5)

Cana yanaginin kokusunu araya getirmek neydi, zalimin saglar1 nispet edip ona yan

basmasaydi.

Yanip yakilmak: Derdini dokiip sizlanmak.

Geceler erteye dek senden yanip yakildigin

Bogazindan asilarsa sem’-i bezm-ara demez (G. 215/4)

Geceler ertesi giine kadar senden yanip yakilsalar, bogazindan assalar icki meclisini

siisleyenin kokusu demez.
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Yara acmak: Viicutta veya bir seyin yiiziinde yara olugsmasina sebep olmak; 2) mec.

biiyiik liziintii vermek.
Gamzeii 6liim yaralarmn urur bu ben fakir
Ara okuia sad olurin ara yaraya (G. 498/2)

Gamzen Oliim yaralar1 agar, bu ben fakir de bazen oklariyla, bazen de yaralariyla

sevinirim.

Yaraya tuz biber ekmek: Bir derdin acisin1 ¢ogaltmak.

Yine dil-hastelere vasl ile merhem geliser

Yine tuz sacilisar var ise yaralu yiirek (K. 12/2)

Yine gonlii hastalara gelisen merhem ile ulasilir, yine var ise yaral yiirege tuz sacilir.

Yarim agizla (soylemek): tam istekli olmayarak, yari ister yari istemez bigimde

(soylemek).
Diinya biitiin beniim dise yarim agiz lebiin
Can'1 ‘azize itmeye ayruk ecel hiicim (G. 360/2)

Dudagin yarim agiz biitiin diinya benim dese, sevgilinin canin1 ayrik ecel hiicum

eder.

Yele vermek: Savurmak, bosuna harcamak.
Dirler ki devr-i cam u zaman-1 ferahdurur
Bu devri virme akil isen bdda zinhar (K. 6/3)

Derler ki bahar mevsimi igki kadehini dondiiriip ferahlanma zamanidir. Akilliysan bu

donemi yele verme sakin!

Yerden yere vurmak: Birini ¢ok hirpalayarak acinacak duruma sokmak.

Ben beni yerden yere ursam yeridir sadye-var

Kim salinir dem-be-dem yaninca bir yiizii kara (G. 449/2)
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Bir yiizii kara yaninca zaman zaman goélge gibi salinir ki ben beni yerden yere
vursam yeridir.

Yere gecmek (yerin dibine ge¢cmek): Pek cok utanmak, o anda kimsenin kendisini

gormesini istememek.
Eriyip yerlere gegse yeridir hacletten
Beri kim har ediben yiiziinii depdi yere il (K. 80/5)

Utanmaktan eriyip yerin dibine gegse yeridir ki yiiziinii agag1 egdiginden beri basi

yere degdi.

Eli uzunlugu duyuldu servin

Anin i¢in utand1 gegti yere (G. 531/5)

Selvinin elinin uzunlugu duyuldu, onun i¢in utandi yere gecti.

Yerle bir etmek: Temeline kadar yok etmek, tahrip etmek

Beraber itdi yire biirc gibi seddiimiizi

Yikila dileglim oldur bu niih hisar-1 felek (MSA. 2/2)

Burc gibi duvarimizi yerle bir etti, dilegim odur ki bu felegin dokuz hisar1 yikilsin.
Yerini bulmak: Uygun olan yerde olmak, kendine yakisan makami, durumu bulmak.
Ser‘i kiyinda mukim olduil ise itler ile

Ey Necati eyii sen yiriifii buldufi epsem (G. 355/5)

Ey Necati, eger kopekleriyle beraber sevgilinin mahallesine yerlesebildiysen, sesini

kes, sen tam yerini buldun.

Yildizlar: barisik olmak: Birbiriyle iyi anlasir ve gecinir olmak.
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Agladik¢a g6z yasi dir etti der-gehden beni
Yildizim barigmad: sen mah ile sahim benim (G. 369/2)

Agladikga gozyasi beni dergahtan uzaklastirdi, sahim sen ay ile benim yildizim

barismadi.

Agla gozlim firak ile derd ile ah ile

Kim yuldizin barigmadi giin yiizlii mah ile (G. 453/1)

Agla goziim ayrilik ile dert ile ah ile ki y1ldizim barismadi giin yiizli ay ile.
Yok yere: Geregi yokken, higbir neden bulunmadig: halde.

Sac1 zencirine saba dolasir

Asikin ad1 yok yere cekilir (G. 114/4)

Sag¢inin zincirine saba riizgar1 dolasir, asigin ad1 yok yere cekilir.
Yoldan ¢ikmak: Dogru bilinen gidisten ayrilmak, yoldan sapmak.
Ey Necati ¢itkma yoldan aldanip giizellere

Sem gibi sanma kim da’im Oniince varalar (G. 139/5)

Ey Necati! Giizellere aldanip yoldan ¢ikma, onlarin daima mum gibi Oniinde

gideceklerini sanma.

Yolunu kesmek: Yiiriiyen bir kimsenin 6niine geg¢ip ytiriimesini durdurmak.
Yine higm ile durup gittin eya serv-i revan

Sana yol kesmek i¢in gz yas1 arkiri varir (G. 161/4)

Ey endamli sevgili yine hisim ile durup gittin, senin yolunu kesmek ic¢in goz yast

aykir1 varir.
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Yiiz bulmak: 1lgi ve yakinlik gormek.

Gorsen ne simberleri uryan idiip kocar

Tapunda yiiz bulalidan ayine-var ab (K. 5/16)

Su senden yiiz bulali nice glimiis gerdanlar1 soyup ayna gibi kucaklar.
Yiiregi oynamak: Ansizin heyecanlanmak veya korkmak.

Elma atisub gayr ile gérdiim Begiim oynar

Eyva ki kagan afisam an1 yiiregiim oynar (KT. 45/1)

Beyim, baskasi ile zekice atisip oynadigini gordiim, eyvah ki kagtigin1 ansam

yiiregim oynar.

Yiiregi parcalanmak: Cok acimak.

Bahriin acir ici kanun yiiregi pareleniir

Kisi bir gevheri idince bulardan hasil (K. 14/22)

Insan bunlardan bir inci, bir kiymetli tas elde edince denizin igi acir, maden ocagmin

yiiregi parcalanir.

Yiiz ¢cevirmek: Gosterdigi ilgiyi kesmek.

Tesbihi gilinde yiiz ¢evrip komayanlari

Gordim ki halini goreli yiiz cevirdiler (KT. 34/1)

Tesbihi giinde yiiz defa ¢evirenler elinden koymayanlar gérdiim halini gérdiigiimden

beri yiiz ¢evirdiler.
Fakr evinden yiiz ¢cevirme ey dil-i dervis kim
Derd bu derd ise derdine deva bu derdedir (G. 172/6)

Ey dervisin gonlii fakir evinden yiiz ¢evirme ki dert bu dert ise derdine deva bu
derdedir.
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Yiiz ¢evirme kagma benden gel beri ¢ok sevdigim
Atasindan anasindan ileri ¢ok sevdigim (G. 376/1)

Atamdan anamdan daha ¢ok sevdigim, kagma benden gel beri ¢ok sevdigim yiiz

gevirme.
Yara ne ey miidde’i ¢cok ¢ok giin ahimdan benim
Yiiz ¢evirmez ayine riy-i siyAhimdan benim (G. 378/1)

Benim ¢ok ¢ok giinahimdan sevgiliye ne, ey benim kara yiizlim aynaya yiiz

gevirmez.

Yiiz siirmek: Asir1 sevgi gostermek i¢in yere egilmek.
Giin zer dokiip yoluna siirer yiiz esigine

Diler ki ede der-geh-i ‘ulyana intisab (K. 3/29)

Giines yoluna altin dokiip esigine yliz siirerek senin yiice dergahina intisap etmeyi

arzu eder.

Sen bir nihal-i serv-i revan mislisin k’ider

Yiiz siirmek ile ayagina iftihar ab (K. 58/13)

Sen, fidan boylu bir selvi misalisin ki su ayagina yiiz siirmekle oviiniir.
Her giin siirer yiiziinii cenabina afitab

Anun i¢in ererdi goke fark-1 iftihar (K. 61/34)

Giines her giin serefine yiizlinii siirer, onun i¢in iftihar gége ererdi.
Dem geldi ki giil sevkine her har ayagina

Yiiziin stire boynun ¢eke yalvara benefse (K. 105/3)
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Ates giil dikeninin ayagina geldigi her zaman ki menekse yiiziinii siirsiin, boynunu
c¢eksin, yalvarsin
Ayagin topragina yiiz stirenin gonlii Seha
Piir olur genc ii gind ile gider renc i ana (TB. 2/8)

Ey sevgili! Ayagmin topraginin tozuna yiiz slirenin gonlii zenginlik ve hazine ile

dopdolu olur sikint1 gazap terk eder.
Mihr ayagina siirer yiiziin eya mah-1 celal
Kim ola halk-1 cihan baginin tistiinde yeri (TB. 3/2)

Biiyiik ve azametli ayin, cihanin basinin {izerinde yeri olmasinin giinesin ayagina

yiiziinii szirmesinden mi?
Stirer yiizif isigine gice ve giindiiz ey dil
Hak-i der-gah1 var iken nideliim sim-ii-zeri (TB. 3/5)

Ey goniil, Hak kapis1 varken altin ve giimiisii ne yapalim, gece giindiiz esigine yiiz

stirelim.

Ayagina yiiziin stirer Necatl

Iyi varir basinda devleti var (G. 86/7)

Necati ayagina varir yliziinii siirer, iyi basinda devleti var.

Yiiziimii ayagina stireyim nice olsa gerek

Nihayeti bu ki sen serveri sever diyeler (G. 117/2)

Sonu bu ki sen reisi seversin desinler, gerek olsa ayagina nice yiiziimii siireyim

Esigi tozu ne iksir olur ki sems ii kamer
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Yiiziinii stirmeyecek altin ad1 bakir olur (G. 169/3)

Giines ve ayin esiginin tozu ne iksir olur ki yiiziinii sirmeyecek altinin ad1 bakir olur.
Ayagin topragina siirsem yiiziim gdzim nola

Gormek olmaz her muradi sim ile zerden rag (G. 267/2)

Ayaginin topragma yiiziimii géziimii stirsem nolur, her muradi glimiis ve altindan

uzak gérmek olmaz.
Bab-1 keremdir esigin geldi Necéti yiiz siirer
Anun onulmaz derdine himmet gerek Sah-1 Necef (G. 268/6)

Necati comertlik kapisinin esigine geldi yiiz siirdii, onun iyilesmez derdine Necef

Sah1’nin yardimi gerek.
Yiiz siirmez isem esigi tozuna sidk ile
Bin kez saba gibi varayim Ka’be’ye yayak (G. 273/4)

Dogrulukla esiginin tozuna yiiz siirmezsem, saba riizgar1 gibi bin kez Ka’be’ye

yiiriiyerek varayim.
Ko Necati kapina siirsiin yiiziin men etme Kim
Muhkem olmaz kangi divarin ki berg-i kahi yok (G. 277/5)

Necati kapina koy yiiziinii siirsiin reddetme ki, hangi duvarin saman yapragi yoksa

dayanikli olmaz.
Her haste-dil kapina yiizin siirdiigii bu kim
Darii’s-sifasidir esigin miibtelalarin (G. 298/4)

Kapina her yiiz siiren gonlii yarali ki bu esigin diiskiinlerin sifa evidir.
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Yarufl ayagi tozina siirmig yiizin meger
Ayui ylizinde gorini duran behak degiil (G. 335/6)

Meger sevgilinin ayaginin tozuna yliziinii siirmiis, aymn yiiziinde goriiniip duran

behek degil.
Dedim esigine yiiziim siireyim giildii dedi
Iste bak Ka’be gerek haci gerek kurban ol (G. 336/3)

Dedim “esigine yiliziimii stireyim” giildli, “bak, iste Ka’be, istersen haci, istersen

kurban ol” dedi.
Ben Necati kapinin hakine yiiz siirdiigiim ol
Umarim bir giin ere ayagin 6pmege elim (G. 366/7)

Ben Necati 0 kapmnin topragmna yiiz siirdiim, umarim bir giin elim ayagini 6pmeye

erer.
Ayagina yiiz siiriip gegmek durur makstid-1 esk
Cekme daméanin benim serv-i revanim abdan (G. 383/7)

GoOzyasimin amaci ayagina yiiz siirlip gegmektir, benim endamli sevgilim sudan

etegini cekme.

Stirdiim rakibi siirmek icin yerlere yiiziim

Siire siire getirdim ola m1 zamanesin (G. 386/4)

Rakibi siirmek i¢in yiiziimii yerlere slirdiim, zamanesin siire siire getirdim olur mu?
Bir kez yiiziim ayagina siirmege erse el

Izin tozuna tadar idim za’feran ile (G. 448/6)
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Yiiziim ayagina siirmeye bir kez erse, el izinin tozunu safranla tadardim.

Varayim Ka’be’ye dervis olayim yiiz siireyim

Y4a Rab ol hiisn ¢eragin bana yandir demege (G. 450/4)

“Ya Rabbi o giizellik ¢irasini bana yandir” demek i¢in dervis olup Ka’be’ye varayim,

yiiziimii stireyim.

Esigine ko doyunca siireyim ytiziim goziim

Cok siirtiliir ¢iin bilirsen sim ile zer Ka’beye (G. 456/2)

Goziim doyunca esigine koy yiiziimii slireyim, bildigin i¢in altin ile giimiis Kabe’ye

¢ok siiriliir.

Olduguygciin kad ii ziilfline musabih ayet

Mushaf agip siirerim yiiziim Elif-Lamlara (G. 464/6)

Boyuna ve saglarina benzeyen ayetler oldugu i¢in, Kur’an-1 Kerim acip elif lamlara

yliziim{ii siirerim.

Sensin ol sah-1 felek-mertebe kim leyl i nehar

Yiiz siirer esigine sems i kamer done done (G. 467/4)

Sen o felek riitbeli sultansin ki, ay ve giines, gece ve giindiiz done done esigine yiiz

suirer.

Sol kadar siirdiim yiiziimii itlerin izine kim

Al olupdur kanli yasimdan giil-i hod-ru gibi (G. 560/5)

Su kadar itlerin izine yiliziimi siirdiim ki kanli yasimdan yabani giil gibi kirmizi

olmaktadir.

Yiiz siirmege esigine bir kez
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Y4a Rab bana feth-i bab yok mu (G. 621/4)

Ya Rab esigine bir kez yiiz siirmeye bana fetih kapisi yok mu?
Yiiziime diismez ayagin tozuna yiiz stirmek

Nidelim boyle imis arada Hakkin dilegi (G. 642/3)

Ayaginin tozuna arada yiiz siirmek yiiziime diismez, ne yapalim Hakkin dilegi

bdyleymis.

Yiiz vermek (birine): 1lgi, yakinlik géstermek, biitiin davranislarini hos gérmek.
Ziilfiin nice yollar basa ey ¢esmi harami

Simden geri yiiz verme gel ol kafire zird (K. 1/11)

Ey yol kesen goz sagin nice yollar1 basa, bundan sonra gel o kafire yiiz verme.
Serir-i hiisne gecirdin bu denli yiiz verdin

Aceb mi ger ola ziilf-i ziyade-ser giistah (G. 44/2)

Bu denli yiiz verdin giizellik tahtina gec¢irdin, acaba kiistah saglar1 basa fazla ola.
Paklikten gayri nem gordiinse sdyle dostum

Kimseye yiiz vermemek ayinenin ayinidir (G. 167/9)

Dostum temizlikten baska neyimi gordiiysen soyle, kimseye yliz vermemek aynanin

adetidir.
Zilf-1 siyahi1 bas ege mi ben sikesteye
Kim dost yiiz vereli goniillendi ol fudil (G. 329/3)

Siyah saglarin ben yenilmise bas eger mi ki dost yliz vereli liizumsuz goniillendi?
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Kime kinin var ki ziilfe boyle yiiz virdin dedim
Dedi genc-i hiisniim i¢in ejdeha olsun derin (G. 417/7)

Kime kinin var ki saglarina boyle yiiz verdin dedim, geng¢ligimin giizelligi i¢in derin

ejderha olsun dedi.

Dil-ber yiiziine giil der imis andelib-i bag

Yiiz vermesin inende giile nisbet etmesin (G. 427/7)

Sevgili yiizline bagin biilbiilii giil dermis, yiiz vermesiylede giile nisbet etmesin.
Yiiz berkidip ayine sana kars1 gelirse

Ol ylizsiize yiiz verme inen ylize getirme (G. 528/4)

Ayna yiiziinii sertlestirip sana karsi gelirse o ylizsiize yiiz vermekle yiize getirme.
Yiiz berkidip gelemez idi ayine ylize

Sen yiiz verirsin ey yiizii hursid o ytizsiize (G. 558/1)

Ey giines yiizli, yliziinii sertlestirip ayna ylize gelemezdi, sen yliz verirsin o yiizsiize.
Yiize giilmek: Yalandan dost goriinmek

Yiiziine giiler bir iki giin yine gider

Sen fiirkat ile nice edersin gulgul (R. 56/2)

Bir iki giin yiizline giiler yine gider, sen ayrilik ile nice bagirirsin.

Sarraf-1 didemizde o dil-ber giiher sezer

Yiiziime giildiigii bu ki boyunda zer sezer (G. 211/1)

O dilber sarraf goziimiizde elmas sezer ki yiizime giildiigii bu boyunda altin sezer.
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Yiizii ak: Sucu ve utanilacak bir durumu bulunmayan.
AfitAbim yiiziin ag alnin agiktir gergi kim
Saye-var ardincadir bir nice yiizii karalar (G. 139/4)

Glines gibi sevgilim! Gerg¢i yiizlin ak, alnin aciktir ama birgok ylizii karalar golge

gibi ardindan gezmektedir.

Ay-ii-giinden alnufi acuk yiiziifi ag

Hey beniim ziilfi siyahum gel berii (G. 437/3)

Hey benim siyah sa¢lim ay ve giinden alnin agik yiiziin ak, gel yanima.
Yiizii giilmek: Neselenmek, sevinmek, sevindirici bir duruma kavusmak.
Yine diinya yiizii giildii Necati tehniyet soyle

Bilirsin devr-i giilde ¢og olur biilbiilde sohbetler (G. 207/8)

Necati hos geldin de, yine diinyanin yiizli giildii; bilirsin giil mevsiminde biilbiilde

sohbet cok olur.
Sakiya doldur berii cam-1 siirGr-encami kim
Giildi dinyanui yiizi acild1 giilsen giil gibi (G. 587/2)

Icki sunan son seving kadehini beri doldur ki giil bahgesi giil gibi acildi diinyanin
yiizii giildi.

Yiizii kara: Utanacak bir durumu bulunan.
Sen gozi alayi sikar itmis
Bir nice yiizi karalar dirler (KT. 35/3)

Nice yiizii karalar sen gozii alay1 avlamis derler.
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Afitibum yiiziifi ag alnuf agukdur gerci kim
Saye-var arduficadur bir nice yiizi karalar (G. 139/4)

Glines gibi sevgilim! Gerg¢i yiizlin ak, alnin aciktir ama birgok yliizii karalar golge

gibi ardindan gezmektedir.

Cok giinahuma ¢ok goziim yas1 var

Yiizi kara ise akgesi akdur (G. 147/6)

Cok glinahima ¢ok gbzyasim var, yiizii karaysa akgesi aktir.

Bir iki yrizi karalar nola 6gerse seni

Ki zer mihaksiiz olimaz ¢erag zulmetsiiz (G. 238/2)

Bir iki yiizli karalar seni 6verse ne olur, Ki oru¢ mihaksiz kandil zulmetsiz olamaz.
Ben beni yirden yire ursam yiridiir saye var

Kim salinur dem-be-dem yanuiica bir yiizi kara (G. 449/2)

Bir yiizii kara yaninca zaman zaman golge gibi saliir ki ben beni yerden yere

vursam yeridir.

Virdi fendya yasum-u-ahum yiri goki

Yir gok kabul ide mi bu ben yiizi karay: (G. 581/2)

Yasim ve ahim yeri gdgii fenaya verdi, bu ben yiizii karay1 yer gok kabul eder mi?
Yiizi kara vii gozleri ag ola rakibiifi

S6gmek nicediir bilmezin elkissa du’aci (G. 640/4)

Rakibin yiizii kara ve gozleri ak olsun, sovmek nicedir séziin kisas1 bilmem.
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Yiizii yok: Bir kusuru bulundugu ya da daha once ¢ok sey istemis oldugu icin
kendisinden bir istekte bulunmaya utaniyor.
Giines ylizini goriib eskilendi bedr-i miinir
Tafa kalub tapuna gelmege seniifi yuizi yok (G. 282/5)

Parlak ay senin giines yiiziinii gorlip parlakligini kaybetti, senin huzuruna gelmeye

yiizii yok.

Yiiziine bakmamak: Onem vermemek, ilgilenmemek.
Dil garib oldugi igiin yiizine bakmaz habib

Gergi kim merglb olur her nesne kim ola garib (G. 23/1)

Goniil garip oldugu icin sevgili yiiziine bakmaz, ger¢i istenilen her nesne ki garip

olur.
Asik oldugum tuyuldan yiiziime bakmaz habib
Y oresine ugramaz 6liimlii bimarufi tabib (G. 25/1)

Asik oldugumu duyali sevgili yliziime bakmaz, doktor Sliimlii hastanin ydresine

ugramaz.

Ne miiskildiir ki sevdiigi Necati yiiziine bakmaz

Kagan kim iltifat-1 Asaf-1 ali-cenab olmaz (G. 243/7)

Ne zordur ki sevdigi Necati yiiziine bakmaz, kagan ki serefli Asaf’in iltifat: olmaz.
Ol serv Necati’nilifi bakmaz yiizine zira

Simsad-1 bahar itmez evrak-1 hazandan haz (G. 259/7)

O selvi Necati’nin yiiziine bakmaz ¢iinkii bahar simsiri sonbahar yapraklarindan haz

etmez.
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Dontib yiiziiie bakmadi miimkinler olmadi

Sayd eyleyen Necati seni bir nigah ile (G. 453/7)

Necati seni bir bakisla avladi, doniip yliziine bakmak miimkiin olmadi.
Yiiziine vurmak: Kabahatini yiiziine kas1 sOyleyip kendisini ayiplamak.
Ekstiikligini yiizine urma kamerif kim

Yohsula itdb eyleyicek bayi kinarlar (G. 155/2)

Ayin eksikligini yiliziine vurma ki yoksulu azarlayacak beyi kinarlar.
Yiizitnii eksitmek: Yiiziine memnun olmadigini belirten bir anlam vermek.
Sen turub sofi yiiziifi eksitdiigiiniden kime ne

Acidur bi-¢are yavuz sirke kendii kabini (G. 632/6)

Sofu, senin durup yiiziinii eksittiginden kime ne, zavalli keskin sirke kendi kabini

acitir.

Zapt etmek: Zorla almak, tutmak.
Levh-i zamiri zabt ider ahval-i ‘alemi
Kavl-i miiellifi nitekim safha-i kitab (K. 3/19)

Kitap sayfasi nasil yazarmin sozlerini zapt ederse, onun gonliiniin levhas1 da

diinyanin hallerini zapt eder.
Icindeki beyazi isarat1 bes nediir
Zabt itmedi ise memleket-i Rumi ger nisan (K. 21/27)

Eger, nisan Anadolu'yu zapt etmediyse, igindeki pek ¢ok beyaz isaret nedir?



A

abad: 1. sonsuz gelecek zamanlar 2.
mamur, $én

ab-1 hayat: 1. igene ebedi hayat
bagislayan efsanevi su, hayat suyu 2.
¢ok tatli ve hafif su

af-tab: 1. giines 2. glines 15181 3. giizel
kadin 4. giizel yiiz 5. sarap

B

bar: tanri, allah

benefse: 1. menekse 2. mor
bi-¢are: caresiz, zavalli

C

cefa: eziyet, incitme
cemal: yiiz giizelligi

cevr: haksizlik, eza, cefa, eziyet,
zuliim, sitem

C

cesm: goz
D

dehen: agiz

dem: 1. soluk, nefes 2. i¢ki 3. an,
vakit, zaman

didar: yliz, cehre
dil-dar: birinin gonliini almis sevgili

diid: duman, tiitiin

EK3
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E

ebri: kas

eflak: semalar, gokler
F

fas: meydana ¢ikma, duyulma, agiga
vurma, dile verme

G
girye: aglama, aglayis, gozyasi
glise: kose, bucak

giil-zar: giil bahgesi, giil tarlasi,
giilistan

H
handéan: giilen, giiliicii, giiler, sevingli
hatem: miihiir, Gistii mithiirli yiiziik
huda: tanr

hirsid: giines

i

ihya: 1. diriltme, diriltilme,
canlandirma 2. yeniden
kuvvetlendirme 3. uyandirma,
canlandirma

irsad: dogru yolu gosterme, uyarma

ivaz: bedel, karsilik, karsilik olarak
verilen sey



J
jengari: 1. pas, kir 2. bakir pasi
K

kadr: 1. deger, itibar 2. onur, seref,
haysiyet 3. riitbe, derece

kamer: ay
L
1a°1: kirmizi, al

leb: dudak

lesker: 1. asker 2. yigit, kahraman,
cesur

M
mah: ay

meh-pére: 1. ay pargas1 2. ¢ok giizel
kimse

mey: sarap

mihr: giines

N

nale: inleme, inilti
nam-dar: namli, tinli
nas: 1. tatl, bal 2. icki

o

ozge: 1. baska 2. 1y1, giizel
P

pay-mal: ayak altinda kalmus,
¢ignenmis

peyman: yemin, and
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pir: yasl, ihtiyar

R

renc: 1. agr1, s1z1 2. zahmet, sikinti
riize-dar: oruglu

riilmman: nar

S

sagar: 1. kadeh, icki bardag: 2.
allah’1n nuru ile dolan insan gonlii

saki: 1. su veren, su dagitan 2. kadeh,
icki sunan 3. allah nuru sacan kimse

serv: 1. servi, selvi 2. sevgilinin boyu

sitare: 1. ortiiniilecek, perdelenecek
sey 2. yildiz 3. talih, kader, baht

S

sad ol: sevinmek, memnun ve mutlu
olmak

seh-siivar: ata iyi binen

sems: glnes

sikeste: 1. kirik, kirilmis 2. yenilmis
sirin-suhan: sozii tatl, hos sohbet
T

tig: kilig

thiti: papagan

U

us: kus yuvasi

U

iiftade: 1. dismiis, diiskiin, bicare 2.
asik



\Y/

var: benzetme edati, gibi

Y

yeg: 1. bir, tek 2. birlik, bir olus

Z

zahid: 1. ¢ok, asir1 sofu, kaba sofu 2.

kizilbas olmayan

zihi: 1. su, bu 2. ne giizel, ne hos 3.
aferin, bravo

zinhar: sakin, asla, olmaya

ziiliif: sac
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